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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2021/546 VEGREHA]TASI RENDELETE
(2021. marcius 29.)

a Kinai Népkoztirsasigbol szarmazo extrudilt aluminiumtermékek behozataldra vonatkozo végleges
dompingellenes vim kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vam végleges beszedésérél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintette] az Eurdpai Unidban tagsiggal nem rendelkezd orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz6lo, 2016. junius 8- (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') (a tovabbiakban:
alaprendelet) és kiilonosen annak 9. cikke (4) bekezdésére,

mivel:
1. ELJARAS

1.1. Az eljirds meginditdsa

(1) Az Eurbpai Bizottsdg (a tovabbiakban: Bizottsdg) 2020. februdr 14-én az alaprendelet 5. cikke alapjin
dompingellenes vizsgalatot inditott a Kinai Népkoztarsasagbdl (a tovabbiakban: Kina, érintett orszdg) szdrmazd
extrudélt aluminiumtermékek behozataldra vonatkozdan.

(2) A Bizottsag a vizsgalatot a European Aluminium (a tovabbiakban: panaszos) altal 2020. janudr 3-an benydjtott
panasz (a tovdbbiakban: panasz) nyomdn inditotta el. A panaszos az extruddlt aluminiumtermékek unids
ossztermelésének tobb mint 25 %-dt képviselte. A panasz bizonyitékokat tartalmazott a domping és az abbél eredd
jelent6s kar fennallasarol.

1.2. Nyilvantartdsba vétel

(3) A panaszosnak a sziikséges bizonyitékokkal aldtdmasztott kérelme nyomdn a Bizottsig az (EU) 2020/1215
bizottsdgi végrehajtasi rendelettel (}) az alaprendelet 14. cikkének (5) bekezdése értelmében nyilvantartdsbavételi
kotelezettséget vezetett be az érintett termék behozataldra. A behozatal nyilvantartdsba vétele az (5) preambulumbe-
kezdésben hivatkozott ideiglenes intézkedések hatdlybalépésével megsziint.

() HLL176.,2016.6.30., 21. 0., mbdositott szovegvéltozatiban.
() A Bizottsdg (EU) 2020/1215 végrehajtdsi rendelete (2020. augusztus 21.) a Kinai Népkoztdrsasigbol szarmazé extrudalt aluminium-
termékek behozataldra vonatkozo6 nyilvantartdsbavételi kotelezettség bevezetésérdl (HL L 275., 2020.8.24., 16. 0.).
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1.3. Ideiglenes intézkedések

(4) A Bizottsdg az alaprendelet 19a. cikkével 6sszhangban 2020. szeptember 22-én megkiildte a feleknek a javasolt
vamok 0sszefoglaldsit, valamint a dompingkiilonbozetek és az unids gazdasdgi dgazatot érg kir megsziintetéséhez
szitkséges mérték részletes szamitdsdt. A Bizottsdg felkérte az érdekelt feleket arra, hogy hdrom munkanapon beliil
tegyenek észrevételeket a szamitdsok pontossdgaval kapcsolatban.

(5) A Bizottsig 2020. oktéber 12-én az (EU) 2020/1428 bizottsdgi végrehajtdsi rendelettel (°) (a tovabbiakban:
ideiglenes rendelet) ideiglenes dompingellenes vamot vetett ki a Kindbdl szdrmazé extrudélt aluminiumtermékek
behozataldra.

(6) Az ideiglenes rendelet (29) preambulumbekezdésében foglaltaknak megfelelGen a domping és a kdr vizsgdlata a
2019. janudr 1éjét6l 2019. december 31-ig tartd idGszakra (a tovdbbiakban: vizsgalati idGszak), a kdr értékelése
szempontjdbol 1ényeges tendencidk vizsgédlata pedig a 2016. janudr 1-jétSl a vizsgdlati idészak végéig tartd
id@szakra (a tovabbiakban: figyelembe vett idGszak) terjedt ki.

1.4. Az eljirds tovibbi menete

(7)  Miutdn az érdekelt felek tdjékoztatdst kaptak azokrdl lényeges tényekrdl és szempontokrél, amelyek megalapoztik
az ideiglenes dompingellenes vam kivetését (a tovabbiakban: az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsa), a panaszos,
az érintett termék tobb felhaszndléja és importdre, tobb, az unids gazdasdgi dgazatnak nyersanyagot szllitd
gazdasagi szerepld, a Kinai Népkoztarsasag kormdnya (a tovabbiakban: kinai kormény) és hét kinai exportdlé gyart6
az ideiglenes rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében el6irt hatdridén belill irdsbeli beadvanyban ismertette az
ideiglenes ténymegallapitdsokkal kapcsolatos dlldspontjat.

(8) Az érdekelt felek dltal felvetett kérdéseket ez a rendelet a lehets legnagyobb mértékben ismerteti. A felvetett kérdések
kozott tobb olyan is volt, amely nem volt egyértelmd, illetve nem minden esetben volt lehetséges megallapitani, hogy
az alaprendelet mely cikkéhez kapcsolddik. A Bizottsag felkérte az érdekelt feleket arra, hogy az dltaluk relevansnak
tartott érveket egyértelmdisitsék, amennyiben azokkal az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsa nem foglalkozott.

(9) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetSen és a mintavétel lezdrdsa utdn két Gjabb importdr jelentkezett.
Eszrevételeiket a Bizottsdg annyiban vette figyelembe, amennyiben az a vizsgélat adott szakaszdban lehetséges volt.

(10) Az ideiglenes intézkedések bevezetését kovetSen az azt kér§ érdekelt felek lehetéséget kaptak arra, hogy
meghallgatdson vegyenek részt. Meghallgatdson vettek részt a kovetkezd érdekelt felek: a Decora S.A., a Vis
Promotex d.o.0., az Alstom S. A., az O. Wilms GmbH & Co, az Airoldi Metalli S.p.A (amelyhez csatlakozott az O.
Wilms GmbH, a Kastens & Knauer GmbH & Co. International KG és az Alpha Metall GmbH), a Haomei csoport (a
Guangdong Haomei New Materials Co., Ltd és a Guangdong King Metal Light Alloy Technology Co., Ltd) és a PMI
csoport (a Press Metal International Ltd és a Press Metal International Technology Ltd).

(11) Az Airoldi Metalli S.p.A (a tovdbbiakban: Airoldi) kérte, hogy az alaprendelet 6. cikke (6) bekezdésének megfelelGen
taldlkozhasson az uni6s gazdasagi dgazat képviselSivel, amely kérést az utobbiak nem fogadtdk el. Az Airoldi Metalli
meghallgatdson vett részt a Kereskedelmi F8igazgatosag meghallgaté tisztviselGje el6tt, aki a kérdéssel foglalkozo
jelentésében kifejtett okok miatt elutasitotta a vallalat érvét, miszerint az alaprendelet 19a. cikkében el6irt elGzetes
tajékoztatds keretében elégtelen informdacidkat kapott, ami sértette a védelemhez val6 jogat.

(12) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsit kovetSen az Airoldi vitatta az alaprendelet 19a. cikkének a meghallgat6
tisztvisel§ altali értelmezését, arra hivatkozva, hogy e rendelkezés egyedi értelmezésére van szitkség. Azonban
tekintettel arra, hogy az Airoldi semmi egyébbel nem tdmasztotta ald dlldspontjat, valamint hogy az emlitett cikk
kifejezetten el6irja, hogy tiszteletben kell tartani az 19. cikkben foglalt titoktartdsi kotelezettségeket, a Bizottsdg
fenntartotta az tiggyel kapcsolatos allaspontjat.

() A Bizottsdg (EU) 2020/1428 végrehajtasi rendelete (2020. oktdber 12.) a Kinai Népkoztarsasagbdl szdrmazé extrudalt aluminium-
termékek behozataldra vonatkoz6 ideiglenes dompingellenes vam kivetésérél (HL L 336., 2020.10.13., 8. 0.).
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(13) Az aldbbiakban részletezettek szerint az ideiglenes intézkedések bevezetését kovetSen két tovabbi tdvoli
adategyeztetésre keriilt sor az Alstom S.A-val és az Airoldival a végleges ténymegillapitdsok megfogalmazisihoz
kapcsolodd legfontosabb kérdések megerdsitése érdekében. A Bizottsdgnak szdndékdban dllt tovdbbd tavoli
adategyeztetést végezni egy tovabbi importGrrel, amelyre azonban az érintett fél akadédlyozottsiga miatt nem volt
lehetdség.

(14) A Bizottsdg tdjékoztatta az érdekelt feleket azokrol a 1ényeges tényekrdl és szempontokrél, amelyek alapjin végleges
dompingellenes vamot kivant kivetni a Kindbdl szdrmazé extruddlt aluminiumtermékek behozataldra (a
tovabbiakban: az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsa). A Bizottsdg a felek szdmdra egy meghatdrozott idgszakot
biztositott az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsaval kapcsolatos észrevételeik megtételére.

(15) A Bizottsaghoz tobb érdekelt féltS] érkeztek észrevételek, koztiik a kinai kormdnytdl, valamint egyes kinai exportdld
gyartoktol, uniés importdroktdl, felhaszndloktdl, unids gyartoktdl, ezek beszallit6itdl és killonbozs érdekképviseleti
szervezetektdl.

(16) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetGen az eljards meginditdsarol szol6 értesités 5.7. pontjanak rendelkezései
értelmében egyes érdekelt felek lehetGséget kaptak a meghallgatdsra. Meghallgatdson vett részt a Decora S.A., az
Airoldi (amelyhez csatlakozott az O. Wilms GmbH, az Amari Metals BV és az Alpha Metall GmbH), a Bash-tec
GmbH, a STAKO Sp. z 0.0. és a Haomei csoport. Tovabba a Kereskedelmi Féigazgatosdg meghallgaté tisztviseldje
meghallgatdst szervezett a Shandong Nollvetec Lightweight Equipment Co., Ltd és a Jilin Qixing Aluminium
Industries Co., Ltd altal felvetett kérdések kapcsan.

(17) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsdra adott vélasz hatdridejének tovabbi meghosszabbitasit timogatva az Airoldi
kérte az éltalanos tdjékoztaté olasz nyelvii véltozatit, és azt éllitotta, hogy az e valtozat elérhetévé tételének
elmaraddsdval sériilt az Alapjogi Charta 21., 22. és 41. cikkével egyiitt értelmezett 1/1958 rendelet (*). A Bizottsdg
nem értett egyet ezzel az értelmezéssel, és irdsos vélaszdban kifejtette, hogy az Airoldi csak a vizsgédlat nagyon kés6i
szakaszaban vetette fel ezt a kérdést, és hogy egészen addig az Airoldi és tigyvédei sikeresen, hosszasan hasznéltdk az
angol nyelvet mind az irdsbeli, mind a szébeli kommunikacié sordn. (°) Ezt tdmasztotta ald a Bizottsdggal az iigy
teljes id6tartama alatt folytatott kiterjedt kapcsolattartds. A Bizottsdg emlékeztetett a dokumentum jellegére (vagyis
hogy az nem végrehajtdsi rendelet), és megerGsitette dllispontjit. Mindazonéltal a Bizottsdg tovabbi hatdridd-
hosszabbitast biztositott az Airoldi szdmadra abbdl a célbdl, hogy az eljards meginditdsardl sz016 értesitésben foglalt
valamennyi olyan rendelkezés érvényesiiljon, amely Osszeegyeztethet§ a vizsgdlatnak a jogszabdlyban el6irt
hatdrid6kon belil torténd lezdrdsival. Az érdekelt felek wjabb végsS tdjékoztatdsa utdn az Auroldi kérte a
tdjékoztatdst tartalmazé dokumentum olasz nyelvii forditdsat. Ezt a kérést, amely nem mutatta be, hogy hogyan
érinti az Airoldi védelemhez vald jogit, a Bizottsdg a fentiekben ismertetettel azonos megfontoldsb6l nem tudta
elfogadni.

(18) A Bizottsdg 2021. februdr 8-dn Gjabb végsS tdjékoztatdst kiildott az érdekelt feleknek annak érdekében, hogy
bemutassa az EU tagdllamainak szdmdban bekovetkezett véltozds kovetkezményeit (EU-28 kontra EU-27). A
Bizottsdg tdjékoztatta az érdekelt feleket azokrdl a lényeges tényekrdl és szempontokrdl, amelyek alapjan e véltozds
nyomdn feliil kivdnta vizsgalni az tigyben megfogalmazott ténymegallapitdsait, ideértve a végleges dompingellenes
vam mértékét is (a tovabbiakban: az érdekelt felek jabb végsS tdjékoztatdsa). A Bizottsdg a felek szdmadra egy
meghatdrozott idészakot biztositott az érdekelt felek djabb végsS tdjékoztatdsival kapcsolatos észrevételeik
megtételére. A Bizottsighoz a Haomei csoporttdl, az Airolditdl és az Euranimit6l érkeztek észrevételek; ez utobbi fél
az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsa utdn jelentkezett érdekelt félként.

(19) Az érdekelt felek djabb végsS tdjékoztatdsat kovetSen az eljdrds meginditdsirdl szol6 értesités 5.7. pontjanak
rendelkezései értelmében egyes érdekelt felek lehetéséget kaptak a meghallgatdsra. Ilyen meghallgatdson a Haomei
csoport, az Airoldi és az Euranimi vett részt. Emellett 2021. februdr 18-dn az Airoldi lehetéséget kapott arra, hogy a
meghallgaté tisztvisel§ el6tt is el6adja érveit. Ekkor a Bizottsdg szolgdlatai megismételték, hogy a vizsgdlatban
kovetett specidlis megkozelitést az indokolta, hogy az Egyesult Kirdlysdg kivétele utdn a ténymegallapitisok nem
véltoztak (ezt az unids gazdasdgi dgazat is megerdsitette, és egyetlen érdekelt fél sem vitatta). A meghallgatds sordn
megerdsitést nyert, hogy az érdekelt felek Gjabb végsé tdjékoztatdsa mindazokat a magyardzatokat tartalmazta,
amelyekre az érdekelt feleknek a védelemhez vald joguk gyakorldsdhoz sziikségiik volt.

() ATandcs 1. rendelete az Eur6pai Gazdasdgi K6zosség dltal haszndlt nyelvek meghatdrozdsarél (HLL 17.,1958.10.6., 385/58. 0.)

() Lasd ezzel kapcsolatban: a Torvényszék 2011. jalius 13-i itélete, ThyssenKrupp Liften Ascenseurs NV és tdrsai kontra Bizottsdg,
T-144/07, T-147/07, T-148/07, T-149/07, T-150/07 és T-154/07 egyesitett tigyek, ECLLEU:T:2011:364, 86. pont. Lisd tovabba az
1/1958 rendelet 2. cikkét.



L 109/4 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2021.3.30.

1.5. Mintavétel

(20) mivel a mintavétellel kapcsolatban nem érkeztek észrevételek, a Bizottsdg megerdsitette az ideiglenes rendelet (8)—
(20) preambulumbekezdését.

(21) Az ideiglenes rendelet (19) preambulumbekezdésében a Bizottsdg hivatkozott az eredetileg kivalasztott, hdrom
egyiittm(tkodS exportdlé gyartdi csoportbdl dllé mintdra, amely az Osszes export 28,1 %-at képviselte. Az
ideiglenes rendelet (24) preambulumbekezdésében a Bizottsig jelezte, hogy véglegesen két egyiittmikods exportdld
gyartdi csoportbdl allé mintat valasztott ki, tekintettel arra, hogy a Liaoning Zhongwang csoport nem toltotte ki a
kérdgivet. A két véllalatcsoportbdl 4ll6 minta az Osszes export 20,9 %-at képviselte.

(22) E rendelet (206)-(210) preambulumbekezdése kifejti, hogy a Bizottsdg hogyan allapitotta meg a Kindbdl érkezd
behozatal médositott szintjét a vizsgdlati idészakra nézve. A modositds utdn a Kindbdl szdrmazé extrudalt
aluminiumtermékek behozataldnak becsiilt szintje csokkent. Ennek kovetkeztében az eredetileg kivalasztott, hirom
egyiittm(ikods exportdlé gyartdi csoportbdl dllé minta az Gjonnan becsiilt behozatal 45,3 %-at, a két
egyiittmiikodd exportdl6 gydrt6i csoportbol 4ll6 végleges minta pedig 33,7 %-dt képviselte.

(23) Két tovabbi exportalé gyartd kell§ indokolds mellett kérte az egyiittmiikodd exportdld gydrtok jegyzékére torténd
felvételét.

(24) Eszrevételeik figyelembevételét kovetGen a Bizottsig ennek megfelelden aktualizdlta az ideiglenes rendelet
mellékletét, és e rendelet mellékletében a két villalatot hozzdadta az egytittm(ik6ds exportdld gyartok jegyzékéhez.

(25) Az egyik egyiittm(ikodd exportdl6 gyartd megjegyezte, hogy tdl kicsi ahhoz, hogy a mintdban szerepelhessen. Azt
allitotta, hogy mérete miatt hatrdny éri, mert a legmagasabb vam hatdlya ald keriil.

(26) A Bizottsdg megjegyezte, hogy az adott exportdlé gydrté nem a legmagasabb vam hatélya ald keriil. A legmagasabb
vam azokra a vallalatokra alkalmazand6, amelyek nem tantsitottak egyiittmitikodést a vizsgalat meginditdsakor, és
ezért nem keriltek fel az egyiittmtikod§ vallalatoknak a mellékletben taldlhaté jegyzékére. Az éllitdst megfogalmazd
exportdlé gyartohoz hasonléan a mintdban nem szerepl§ egyiittmitkodd vallalatokra kivetett vdm valéjaban
alacsonyabb, mint az egyik mintdban szerepl$ exportdlé gydrtéra kivetett vdm, mivel kiszdmitdsa a mintdban
szerepld exportdl gydrtok esetében megallapitott dompingkiilonbozetek silyozott dtlaga alapjan tortént. Végezetiil
az exportdl6 gyartok mintdjanak kivalasztdsa az alaprendelet szerinti kovetelményeknek megfelelGen tortént. Ezért a
Bizottsdg ezt az llitast elutasitotta.

1.6. Tovébbi informdcidk és elemzések kérése az érdekelt felek végsd tdjékoztatisit kovetGen

(27) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsit kovetden az Airoldi megjegyezte, hogy védelemhez vald jogét befolydsolta az,
hogy az unids gyartokkal folytatott tavoli adategyeztetésekrdl nem kapott részletes informécidkat. Az Airoldi dltal
emlitett részletek azonban tizleti titoknak mindsiilnek. Az unids gyarték ugyanigy nem fértek hozzd a tobbi
érdekelt féllel folytatott tdvoli adategyeztetések iizleti titoknak mindsiil§ részleteihez. Tovdbbd a Bizottsdg a tavoli
adategyeztetéseknek ,az érdekelt felek szdmdra hozzéférhet” véltozatit az gy iratai kozott az Airoldi
rendelkezésére bocsdtotta. A Bizottsdg ezért fenntartja, hogy az Airoldi védelemhez valé jogdt teljes mértékben
tiszteletben tartotta.

(28) Egyes érdekelt felek 1j informdcidkat nyujtottak be az eljards meginditdsardl szolé értesitésben a tényszerd
informdciék benytjtdsdra megadott hatdrid§, valamint az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsira vonatkozd
észrevételek benyujtdsira megadott hatdridg lejarta utdn (amelyet a hatdrid6-hosszabbitdst kér felek részére a
Bizottsdg madr igy is legfeljebb hét nappal meghosszabbitott).

(29) Az Airoldi a meghallgatdsrdl benyujtott sszefoglaléjdban bizonyos éllitdsokat fogalmazott meg Nagy-Britannia és
Eszak-Trorszdg Egyesiilt Kirdlysiga (a tovabbiakban: Egyesiilt Kiralysig) Eurépai Uniébol valé kilépésének, valamint
az dtmeneti idGszak lejartdnak a vizsgdlatra gyakorolt vélt hatdsdrol. Ezeket az dllitdsokat a meghallgatison nem
terjesztette el6.

(30) Az érdekelt fél ezt az Osszefoglalét az eljards meginditdsardl sz6l6 értesitésben a tényszerti informdciok benytjtdsara
megadott hatdrid lejarta utdn, valamint az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsdra vonatkozd észrevételek benyujtasdra
megadott (és az Airoldi kérésére mar hét nappal meghosszabbitott) hatdridg lejirta utdn nydjtotta be. A Bizottsdg
emlékeztet arra, hogy sem a meghallgatdsok, sem a meghallgatdsrdl készitett osszefoglalok nem hasznalhatok fel az
tigyben rendelkezésre nem 4ll6 tényszerd informaciok vagy elemek bemutatdsdra, ezért nem hosszabbitjak meg a
tovabbi vélemények benyijtdsira rendelkezésre 4ll6 hatdrid6t. A véllalat tovabbi beadvanyokat nyujtott be az el8irt
hatdrid6k lejérta utdn, amelyeket ezért nem lehetett figyelembe venni.
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(31) Ugyanez vonatkozik a Haomei csoportra is, amely az elirt hatdrid6n tal két észrevételt nydjtott be; az egyik
észrevétel Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdga (a tovdbbiakban: Egyesiilt Kirdlysdg) Eurdpai
Uni6bdl val6 kilépésének, valamint az dtmeneti id@szak lejartdnak a vizsgdlatra gyakorolt dllitlagos hatdsdrdra
vonatkozott.

(32) Emellett az Euranimi szintén az érdekelt felek tdjékoztatdsdra val6 reagdlds tekintetében el6irt hatdridékon tal tett
észrevételeket, amelyeket — annyiban, amennyiben azok tilmutattak az érdekelt felek Gjabb végsd tdjékoztatdsin —
nem volt méd figyelembe venni.

(33) Azokkal a kérdésekkel kapcsolatban, amelyeket az érdekelt felek a vizsgdlatnak a Bizottsdg altali megfelel§
lefolytatdsdhoz rendelkezésre dll6 idSkereten til vetettek fel, a Bizottsdg megjegyzi, hogy az eljards ideiglenes
szakaszdban és az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsidban megfogalmazott ténymegallapitdsok az EU-28 adatain
alapultak, hiszen ezeket a ténymegéllapitdsokat a Bizottsdg 2021. janudr 1. el6tt fogalmazta meg. A tényszerd
informdcidk benyujtdsdnak az eljdrds meginditdsarol sz6lo értesitésben megadott hatdrideje 2020. oktéber 28-dn
jart le, azaz joval az Egyesiilt Kirdlysdg kilépésével kapcsolatos dtmeneti idGszak lejarta elStt. Ez aldtdmasztja a
ténymegallapitdsok érvényességét.

(34) Emellett a vizsgdlatra vonatkoz6 hatdrid6kon beliil egyik fél sem allitotta (és még kevésbé bizonyitotta), hogy az
intézkedések jelentGsen eltéréek lettek volna (vagy lehettek volna), ha az Egyesiilt Kirdlysigra vonatkozd
informdcidkat nem tartalmazé informécidkon alapultak volna.

(35) Ezzel egyiitt a Bizottsag feliilvizsgalta az iigyben rendelkezésre dll6 informacidkat annak értékelése céljabdl, hogy az
EU-28 vonatkozdsdban megfogalmazott ténymegdllapitisok az EU-27 osszefiiggésében is érvényesek-e. A vizsgélat
alabbiakban nem emlitett szempontjai kapcsdn az EU-28 vonatkozdsdban megfogalmazott ténymegdllapitdsok az
EU-27 0sszefiiggésében is érvényesek, mivel a Bizottsdg meggy6zGdott arrdl, hogy a vizsgdlat sordn szerzett
informdcidk az EU-27-re nézve is reprezentativak, és a hatds, ha van egyéltaldn, minimalis.

(36) Az érdekelt felek Gijabb végs6 tdjékoztatdsa utdn az Airoldi el6adta, hogy az Egyesiilt Kirdlysignak az Uni6bél vald
kilépésével kapcsolatos észrevételeit hatdridén beliil tette meg, hiszen az dtmaneti iddszak lejdrta és az Egyesiilt
Kirdlysdggal val6 kereskedelmi kapcsolatok végleges meghatdrozdsa ,0j tényt” képezett. Ezt ugyanakkor nehéz
oOsszeegyeztetni a véllalat azon kimondott dlldspontjaval, hogy ,a brexit és az Egyesiilt Kirdlysdg végleges kilépése
koztudomdstian 2021. janudr 1-jén kovetkezett be”. Mindazonaltal a véllalat az érdekelt felek végs tdjékoztatdsdra
val6 reagdlds 2021. janudr 11-i hatdridejéig maradéktalanul gyakorolhatta a védelemhez vald jogit és
megfogalmazhatta a kérdéssel kapcsolatos észrevételeit. Az, hogy a Bizottsdg — az eljards lefolytatdsa tekintetében
rugalmassdgot gyakorolva — ezt a hatdrid6t hét nappal meghosszabbitotta, tovabbi lehetséget jelentett a véllalat
szamdra allaspontjdnak kifejtésére. Ennek ellenére a vizsgdlatnak az EU-27 figyelembevételével torténd ajboli
lefolytatdsdra vonatkozé kérés csak 2021. janudr 20-dn, tehdt joval a meghosszabbitott hatdrid6 lejarta utdn
érkezett be. Ezért ezt a felvetést a Bizottsdg nem fogadhatta el. Ettd] fiiggetleniil a Bizottsdg a fentiekben emlitett
moédon elvégezte az Gjboli vizsgdlatot.

(37) Az érdekelt felek djabb végsS tdjékoztatdsa utdn a Haomei az észrevételek megfogalmazdsira megéllapitott
meghosszabbitott hatdrid6 utin egy tovabbi kéréssel allt el§, amelyben megismételte kordbbi észrevételeit. Ez a
kései kérés ennek megfelelen nem volt elfogadhaté. Mindazondltal a kérésben foglalt észrevételekkel a (196),
a (259) és a (270) preambulumbekezdés mar foglalkozott.

1.7. Egyedi vizsgalat

(38) Két exportal gyartd, a Shandong Nollvetec Lightweight Equipment Co., Ltd és a Jilin Qixing Aluminium Industries
Co., Ltd észrevételt fiz6tt ahhoz, hogy a Bizottsdg e két véllalatot nem vizsgélta kiilon, jollehet ezt kérték, és a
kérddivre is nyujtottak be vélaszt. Mindkét vallalat azt allitotta, hogy kitoltott kérd6ivitkbdl az kovetkezik, hogy
esetitkben 0 %-os vamtétel alkalmazando.

(39) Az ideiglenes rendelet szakaszdban a Bizottsag kijelentette, hogy dontést hoz majd arrél, hogy lehet6vé teszi-e az
egyedi vizsgdlatot a vizsgdlat végleges szakaszdban. Azonban fény derilt arra, hogy e kérések vizsgdlata nagy
teherrel jart volna, és meghisitotta volna azt, hogy a vizsgdlat az alaprendeletben megéllapitott id6szakon beliil
lezaruljon. Az ideiglenes és a végleges fazis kozott rendelkezésre dllé tobbletid nem volt elegendd ahhoz, hogy a
Bizottsdg e kérelmeket megfelel6en megvizsgdlja. A Bizottsdg ezért megerdsitette azt a dontését, hogy egyetlen
egyedi vizsgélat irdnti kérelemnek sem ad helyt.
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(40) Az érdekelt felek végss tdjékoztatdsat kovetGen ugyanez a két exportdld gyart6 — a Shandong Nollvetec Lightweight
Equipment Co., Ltd és a Jilin Qixing Aluminium Industries Co., Ltd — megismételte az egyedi vizsgdlat elutasitdsaval
kapcsolatos észrevételeit, tovdbbd észrevételt flizott a Bizottsdg altal a (39) preambulumbekezdésben adott
magyardzathoz. E két gydrtd azzal érvelt, hogy két egyedi vizsgdlatra irdnyulé kérelem nem tekinthetd az
export6rok olyan magas szdmdnak, amely nagy terhet réna a Bizottsdgra és meghitisitand a vizsgdlatnak az
alaprendeletben megallapitott idszakon beliili lezdrdsat.

(41)  Azzal kapcsolatban, hogy a tovabbi kérelmek vizsgélata nagy terhet jelentene és megakadalyoznd a vizsgélat id6ben
torténd lezardsat, a Bizottsdg hangsilyozni kivanja, hogy a mintdban szerepld gyartok (a Haomei csoport és a PMI
csoport) vizsgdlata sordn — amint azt az ideiglenes rendelet (22) preambulumbekezdése emliti — négy exportdld
gyartdt vizsgdlt meg: a Guangdong Haomei New Materials Co., Ltd-t, a Guangdong King Metal Light Alloy
Technology Co. Ltd-t, a Press Metal International Ltd-t és a Press Metal International Technology Ltd-t.

(42) Emellett a Bizottsdg a tovabbi exportdlé gydrtok vizsgalatibdl fakadd terhek felmérése sordn figyelembe vette e
rendkiviil Osszetett tigy valamennyi aspektusat, tovabbd a Covid19-vildgjarvany miatt bevezetett korldtozdsokat is. E
tekintetben tovabbi részletekkel szolgal a meghallgaté tisztvisel§ 2021. janudr 13-i meghallgatdsrél sz6lo jelentése,
amely az tigy aktdjaban érhet§ el.

(43) Az észrevételek hivatkoztak tovabba az alaprendelet 9. cikkének (6) bekezdésére, amely szerint az egyiittm(ikods
exportalé gydrtok esetében alkalmazott dompingellenes vam mértéke nem haladhatja meg a mintdban szerepld
felek tekintetében megéllapitott dompingkilonbozetek stlyozott dtlagat. Ennek kapcesdn a Bizottsdg megerGsitette,
hogy ez igy van, és ez az oka annak, hogy az egyittm(kods exportdlé gyartok esetében alkalmazott
dompingellenes vam alacsonyabb, mint a mintdban szereplS két exportalé gyarté egyikének esetében alkalmazott
dompingellenes vam.

1.8. A vizsgilat felfiiggesztésére vonatkoz6 kérelem

(44) Az egyik importdr, az Airoldi ismételten felvetette a vizsgdlat felfiggesztésének kérdését, amelyet az ideiglenes
rendelet (27) és (28) preambulumbekezdése térgyal. Ugyanez volt a tirgya az eurépai ombudsman részére
eljuttatott panasznak, amelyet az eur6pai ombudsman elutasitott. Az importdr azt éllitotta, hogy az alaprendelet
sérti a felek alapjogait (kiilonosen a meghallgatishoz valé jogot, a megfeleld tigyintézéshez valo jogot, az egyenldség
elvet és az egészségvédelemhez valé jogot), mivel nem frja el6 a vizsgdlatok felfiiggesztését a jelenlegi
vildgjarvanyhoz hasonlé veszélyhelyzetekben.

(45) Az Airoldi tovabba azt is allitotta, hogy az alaprendeletnek a WTO dompingellenes megallapodésanak értelmében a
korilményekre tekintettel hosszabb id6t kellett volna biztositania a vizsgélat elvégzésére. Az Airoldi szerint az
alaprendelet a dompingellenes megéllapodas végrehajtasi intézkedése, és mivel a dompingellenes megallapodds 5.
cikkének (10) bekezdése a vizsgalatok befejezésére fordithaté maximalis id6t 18 honapban szabja meg, az Eurdpai
Uni jogosult arra, hogy eltérjen a vizsgdlati hatdrid6ktdl, és a dompingellenes megéllapoddsban emlitett id6keretet
alkalmazza. Az Airoldi érvelése szerint a Kereskedelmi Féigazgatdsignak — a szerzGdések jogdrdl szolo évi bécsi
egyezmény 57. cikke alkalmazdsdval (,Szerz6dés felfuggesztése a szerz8dés rendelkezéseire valé hivatkozdssal vagy
a felek megegyezése alapjan”) — kérelmeznie kellett volna az illetékes kinai hatésigoktdl, hogy a koriilményekre
tekintettel egyezzenek bele a vizsgélat felftiggesztésébe.

(46) A javasolt megkozelités azonban jogilag nem volt lehetséges, mivel e vizsgalatra az alaprendelet altal a Bizottsdgra
ruhdzott végrehajtasi hatdskorok alkalmazdsdnak keretében keriil sor. A Bizottsdg ezért nem térhet el az
alaprendeletben el8irt hatdridktSl. Tovdbbd az eurdpai birdsdgok itélkezési gyakorlata szerint a démpingellenes
megdllapodds csak igen korldtozott koriilmények kozott rendelkezik kozvetlen hatillyal, és mivel ezek a
koriilmények ebben az tigyben nem voltak megéllapithatdk, ebben az tigyben a dompingellenes megéllapodds nem
élvezett els6bbséget az alaprendelettel szemben.
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(47) Valaszaban az érdekelt fél azt dllitja, hogy a vizsgalat hatdridGinek moédositisdhoz nem volt szitkség jogszabaly-
modositdsra, és allitdsdnak aldtdmasztdsdra megemliti az (EU) 2020/1173 felhatalmazdson alapul6 bizottsdgi
rendeletet (%), amely médositja az alaprendeletet, és az elGzetes tdjékoztatdsi idGszak idGtartamat harom hétrdl négy
hétre noveli. Ez azonban irrelevdns, mert a Bizottsdg az (EU) 2020/1173 rendeletet az alaprendelet 7. cikke (1)
bekezdésének negyedik albekezdésében megallapitott hatdskore gyakorldsdval, annak keretein belill fogadta el.
Egyedi felhatalmazds hidnydban a vizsgdlat befejezésére vonatkoz kotelez8 hatdridéket el8ir6 egyedi rendelkezések
nem modosithaték, azoktdl eltérni nem lehetséges.

(48) Tovabba ezzel az dllitdssal kapcsolatban a Bizottsdg a felfiiggesztés irdnti kérelmet a jelen koriilmények kozott
ardnytalannak {télte, mivel a Covid19-vildgjarviny kovetkeztében bevezetett korldtozdsok ellenére a Bizottsdg
szolgdlatai el tudtdk végezni a vizsgdlatot, a feleknek pedig lehet8ségiik volt arra, hogy érdemi részvételeket
tegyenek. Az Airoldi az alapjogok dllitolagos megsértését panasz formdjaban az eurdpai ombudsman felé is jelezte,
aki megallapitotta, hogy a Bizottsdg a lehetséges legnagyobb mértékben hosszabbitotta meg a hatarid6t a Covid19-
vélsdg tdmasztotta kihivdsok figyelembevétele érdekében. Az eur6pai ombudsman azt is megjegyezte, hogy a
hatdrid6k tovdbbi meghosszabbitdsa veszélyeztette volna azt, hogy a Bizottsdg a dompingellenes vizsgalatot a rd
nézve kotelezd jogi hatdrid6kon belill végezze el. Az eurdpai ombudsman ezért ugy taldlta, hogy a Bizottsdg
észszertien jart el, és az tigyet lezdrta azzal, hogy hivatali visszdssdgot nem taldlt (’).

(49) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsit kovetSen az Airoldi ismételten dllitotta, hogy a Bizottsdg tévedett, amikor
elutasitotta a vizsgdlat felftiggesztésére irdnyulé kérelmét. Figyelembe véve azonban, hogy nem meriilt fel 4j érv, a
Bizottsdg megerdsiti, hogy az allitds nem fogadhato el.

(50) Az importdr tovabbd az 1049/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel osszhangban hozzaférést kért a
Bizottsdg egyes bels§ dokumentumaihoz (%). Az ezzel kapcsolatos kérelem és az arra adott valasz a rendeletben
foglalt rendelkezéseknek felel meg, és nem képezi e vizsgélat targyat.

(51) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetGen a Haomei csoport jelezte, hogy a Bizottsdg bejelentette az EU-Kina
atfog6 beruhdzdsi megéllapoddsra irdnyulé targyaldsok elvi lezdrdsat. A Haomei azzal érvelt, hogy a vizsgélatot el
kell halasztani annak érdekében, hogy az eljardsban érintett felek szélesebb kordi tdjékoztatdst kaphassanak az
atfogd beruhdzdsi megéllapodasrol, és irasban megfelelGen észrevételezhessék a folyamatban 1év8 eljardsra
gyakorolt hatdsait. Ez a felvetés irrelevans, mert az 4tfog6 beruhdzdsi megallapodds olyan kérdésekre vonatkozik,
amelyek semmilyen médon nem mddositjak vagy befolydsoljdk a piacvédelmi eszkozok alkalmazdsdt, ezért a
Bizottsdg ezt az érvet nem fogadta el.

(52) Az érdekelt felek wijabb végs6 tdjékoztatdsa utdin a Haomei csoport megismételte és kibGvitette a vizsgalat
elhalasztdsa mellett felhozott érveit, ezek az érvek azonban nem viltoztattdk meg az (51) preambulumbekezdésben
azok irrelevans voltdval kapcsolatban megfogalmazott kovetkeztetést. Emellett a Haomei csoport dltal ismételten
elGadott érvek nem voltak kozvetlen kapcsolatban az érdekelt felek tijabb végsé tdjékoztatdsdval, tehat hatariddn tal
érkeztek be.

(53) Az érdekelt felek Gjabb végsé tdjékoztatdsa utdn a Haomei csoport azt is felvetette, hogy a vizsgalatot a dompinggel,
a kdrral és az ok-okozati Gsszefiiggéssel kapcsolatban felhozott érveinek erejénél fogva meg kellene sziintetni.
Tekintettel azonban arra, hogy a széban forgd érveket a Bizottsdg e rendeletben elutasitotta, a Bizottsdg
megerdsitette, hogy nincs ok a vizsgalat megsziintetésére.

1.9. Vizsgilati idGszak és figyelembe vett idGszak

(54) mivel a vizsgdlati idGszakra és a figyelembe vett idGszakra vonatkozéan nem érkezett észrevétel, a Bizottsdg az
ideiglenes rendelet (29) preambulumbekezdését megerdsitette.

() A Bizottsig (EU) 20201173 felhatalmazdson alapuld rendelete (2020. junius 4.) az Eurdpai Unidban tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbol érkezS dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz6lé (EU) 2016/1036 rendeletnek és az Eurdpai Unidban
tagsdggal nem rendelkezd orszagokbdl érkezd timogatott behozatallal szembeni védelemr6l sz6l6 (EU) 2016/1037 rendeletnek az
el6zetes tdjékoztatdsi idGszak hossza tekintetében torténs médositdsardl (HL L 259., 2020.8.10., 1. o.).

() Ombudsmani hatdrozat a 924/2020/TE. sz. tigyben (2020. oktober 20.).

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1049/2001/EK rendelete (2001. mdjus 30.)az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg
dokumentumaihoz valé nyilvanos hozzaférésr6l (HL L 145., 2001.5.31., 43. 0.).



L 109/8 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2021.3.30.

2. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK

2.1. A termékkort érintd éllitdsok

(55) Az egyik exportdld gydrt6 javasolta, hogy a domping és a kdr vizsgdlatdra piaci szegmensenként keriiljon sor.

(56) Ahogy azt az ideiglenes rendelet — tobbek kozott annak (43)-(47) preambulumbekezdése — és ez a szakasz kifejti, az
altaldban ,extrudalt aluminiumterméknek” nevezett aluminiumtermékek azonos alapvetd fizikai, kémiai és mdiszaki
tulajdonsdgokkal rendelkeznek, és ezért kivétel nélkiil az érintett termékkorbe tartoznak. Jollehet bizonyos extrudalt
termékeket kizdrolag bizonyos célokra lehet felhasznalni, ennek az az oka, hogy e termékek személyre szabottak és
gyartdsuk kifejezetten a rendeltetésszeri haszndlat céljara torténik. A kereskedelmi gyakorlatban bevezettek
bizonyos megkiilonboztetéseket tobbek kozott a puha és a kemény otvozetek, a kozepes és nagy méretd szelvények,
a szabvanyos és a specidlis szelvények, illetve a bizonyos felhasznalasra szant extrudalt termékek kozott. A vizsgélat
feltérta, hogy jollehet sok gyértd tobb kategdridban is jelen van, gépeik miszaki jellemzGinek és iigyfeleik igényeinek
megfelelGen végzik a gydrtdst. Az Otvozetek vonatkozdsidban a vizsgdlat megallapitotta, hogy tobbféle
aluminiumoétvozet létezik, és egy adott felhaszndldsra kilonbozé otvozetek is alkalmasak lehetnek. Tovdbbd,
ahogyan azt e rendelet (197) preambulumbekezdése kifejti, egyes felek tgy vélték, hogy a piacot a fent emlitett
kritériumoknak megfelel6en kellene differencidlni. Ennek ellenére — tekintettel a kiilonboz6 termékek kozotti
egyértelmi megkiilonboztetés vagy az ilyen megkiilonboztetést szolgdld kritérium hidnydra — a domping és a kar
értékelését az unids gazdasdgi dgazat egészén kell végrehajtani, biztositva a termékek 6sszehasonlithatosdgat. Ezért a
szegmentdciora vonatkozo éllitdst a Bizottsag elutasitotta.

(57) Az egyik importdr (Airoldi) azt dllitotta, hogy a 7610 90 90 KN-k6d meghatdrozdsa és hatdlya pontatlan, mivel a
Bizottsdg hibadzott akkor, amikor az ezen KN-kdd ald tartozé behozatalt beemelte az érintett termék behozatali
statisztikdiba.

(58) El6szor: a KN-kédok, valamint az aldjuk tartozé termékek meghatdrozdsdra sem ez a vizsgalat, sem a piacvédelmi
jogszabalyok hatalya nem terjed ki; a meghatdrozds az unids osztdlyozasi szabalyoknak megfelelGen torténik. Azzal
a javaslattal kapcsolatban, hogy a vizsgdlatot a 7610 90 90 KN-kéd ala tartozé termékekre is ki kell terjeszteni,
megjegyzendd, hogy — amint azt az ideiglenes rendelet (218)—(223) preambulumbekezdése kifejti — a Bizottsdg mar
jelezte, hogy az e kdd ald tartozd érintett termékek ardnya a panaszosok dltal eredetileg becsiilt értéknél
alacsonyabb lehet. Ez nem céfolja azt a tényt, hogy az érintett termék a vimbesorolds szerint jelenleg a fent emlitett
kod ald tartozik. A témdval kapcsolatos végsS dontést az az elemzés és kovetkeztetés tartalmazza, amelyrdl e
rendelet (206)—(210) preambulumbekezdése szamol be.

(59) Az Airoldi az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsit kovetSen visszatért az el6z6 preambulumbekezdésben emlitett
kérdésre. Megismételte érveit, és megemlitette, hogy szdmos KTF létezik a szoban forgd KN-kéd alatt. Az ilyen
KTF-ck megléte azonban nem jelenti azt, hogy a k6d ald tartozé bizonyos behozatalok ne tartozndnak az érintett
termék korébe. Ezt a kérdést a 4.3. fejezet (,Az érintett orszagbdl érkezd behozatal”) targyalja részletesebben.

(60) Az ideiglenes tdjékoztatdst kovetSen az egyik felhasznalé (Alstom) azt allitotta, hogy a Bizottsdg a termék kizdrdsa
iranti kérelme elutasitdsakor nem értette meg az Alstom dltal importélt termékek tulajdonsdgainak bonyolultsagat,
mivel a vasiti extruddlt aluminiumtermékek olyan terméknek szdmitanak, amelyeknek alapvetd jellemz6ik eltérnek
az eljdrds hatélya ald tartoz6 egyéb aluminiumtermékekéitSl. A vasiti extruddlt aluminiumtermékekre specifikus
szabvanyok vonatkoznak, és meg kell felelniiik a rendeltetésszerti alkalmazasukhoz sziikséges szigort
kovetelményeknek, ideértve a tiiréshatdrt, a mikrostruktirat, a felhasznalhaté otvozetek kivalasztdsat, a kifiradassal
kapcsolatos kovetelményeket, a vastagsdgot, az ellendrzést, a mechanikai tulajdonsigok megfelelgségét és
extrudéldsi varratok tartGssdgdt, ami kozvetlenil érinti a terméket és végsé soron az utasok biztonsdgat garantdlja.
Ennyiben eltérnek a tobbi megrendelésre késziilt terméktdl, ahol a személyre szabott jelleg kizdrdlag a termék
kitlalakjat érint6 tulajdonsdgokra vonatkozé kérdésekre terjed ki, tigymint a hosszra, a szélességre, a sulyra vagy a
felilletre (pl. méretre vdgott, polirozott stb.), és nem befolydsolja a termék alapvetd jellemzdit. A kilonbozd
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(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

termékkovetelményeknek valdé megfelelés a vastti célokra haszndlt termékeket megkiilonbozteti az egyéb célokra
felhasznaltaktdl. Végezetiil az Alstom azt éllitotta, hogy a kordbbi tigyekben a Bizottsdg a vizsgélatbol a termékek
felhasznaldsa és gyartdsi folyamata alapjdn zdrt ki egyes termékeket (ezen beliil az Alstom az egyes 6ntottvas drukra
vonatkozé intézkedésekre (°) hivatkozik, valamint a Kindbdl szdrmazé sikhengerelt termékeket érintd, nemrégiben
megkezdett vizsgalatra (%).

Bar ezeket az dllitdsok nem voltak megfeleléen aldtdmasztva, a Bizottsdg nem vitatja, hogy szdmos extrudalt
aluminiumtermékre, tobbek kozott a vasati dgazatban hasznéltakra jellemz6 az osszetettség, és azt sem, hogy a
kilonbo6z8 terméktipusokra killonbozd sajdtos tulajdonsdgok, felhasznaldsok vagy gydrtasi folyamatok jellemzdk,
hogy kiilonbozs termékszabvanyok vonatkozhatnak rdjuk, vagy hogy a helyettesithet8ség adott esetben nem
minden egyes terméktipusra nézve all fenn. Azonban mérlegelési jogkorén beliil a Bizottsdgnak meg kell vizsgalnia
minden egyes {igy sajtos jellemzdit, kiilonds tekintettel arra a kulcsfontossdgt kritériumra, hogy a kiilonb6z8
tipusokra ugyanazon alapvetd fizikai, kémiai és mszaki tulajdonsdgok jellemzék-e. Jelen esetben a tipusokhoz
kapcsol6do sajatossagokra vonatkozdan megadott informéciok nem cafoltak azt, hogy a kérdéses tipusok ideiglenes
rendeletben leirt alapvet§ tulajdonsdgai azonosak, fuggetleniil attél, hogy mely gazdasdgi dgazatokban keriilnek
felhaszndldsra. Tovabbd mind az exportdlé gyartok, mind az uniés gazdasdgi dgazat dllitanak el6 extrudalt
aluminiumtermékeket a vasiti 4dgazatban tortén$ felhaszndldsra. A vasati dgazatban alkalmazott extrudalt
aluminiumtermékek tehdt a vizsgélat hatalya ald tartoznak, amely tekintetében megtortént a domping, a kir és az
unids érdek szempontjainak értékelése. Ezért az érvet a Bizottsdg nem fogadhatta el.

A vasati dgazatban alkalmazott extrudalt aluminiumtermékek tekintetében két exportdlé gyarté (a Shandong
Nollvetec Lightweight Equipment Co., Ltd és a Jilin Qixing Aluminium Industries Co., Ltd) is kérte e termékek
kizdrdsat a termékkorbdl. Ez a két gyarté azzal érvelt, hogy az altalinos felhaszndldshoz képest ezekre a termékekre
specifikus és szigoribb szabvanyok és gyartasi folyamatok jellemz6k. A fentiekben kifejtettek szerint a termékkorbe
tartozé termékek, nevezetesen az ideiglenes rendelet (38)—(41) preambulumbekezdésében emlitettek azonos
alapvet§ tulajdonsdgokkal rendelkeznek, annak ellenére, hogy emellett bizonyos felhaszndldsokra vagy gazdasdgi
dgazatokra érvényes szabvanyoknak is meg kell felelniiik.

Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetGen egy unids szovetség (UNIFE), egy felhasznald (az Alstom) és két
exportdlé gyartd (a Jilin Qixing és a Shandong Nollvetec) megismételte a vastiti dgazatban alkalmazott extrudalt
termékek kizdrdsa melletti érveit.

Az Alstom azt is dllitotta, hogy a Bizottsdg a termékkizdrds irdnti kérelem értékelése sordn nem mérlegelte
kell6képpen, hogy a termékek versenyben dllnak-e egymadssal. Azonban — ahogyan azt a (61) preambulumbekezdés
emliti — mind az exportdldé gyartok, mind az unibs gazdasdgi dgazat éllitanak el§ és értékesitenek extrudalt
aluminiumtermékeket a vasati dgazatban torténd felhaszndldsra. Tehdt versenyben allnak egymadssal. A vizsgélat
megerdsitette  tovabbd, hogy a tisztességtelen kereskedelmi gyakorlat hatdst gyakorol egyes tovdbbi
terméktipusoknak a vastti dgazat részére tortén$ gydrtdsdra, valamint arra, hogy az Unié erre tisztességes
kereskedelmi feltételek mellett mennyiben képes. A Bizottsdg ezért elutasitotta ezt az allitdst.

Az Alstom tovabba azt allitotta, hogy a Bizottsig nem megfelelGen vette figyelembe az itélkezési gyakorlatot. Az
egyes Ontottvas drukra vonatkozd iigy kapcesin az Alstom azt dllitotta, hogy a termékkizdrds indokai kozott
szerepelt tobbek kozott az EN szabvény létezése. Az Alstom azzal érvelt, hogy a Bizottsdg nem fejtette ki, hogy a
jelen tigyben az EN szabvany létezése miért nem relevans tényezd. Ahogyan azt a (61) preambulumbekezdés emliti,
a Bizottsig nem vitatja, hogy minden egyes felhaszndlé gazdasigi dgazat egyedi tulajdonsdgokkal rendelkezd
termékeket vésdrol. Ez a fajta kiilonbségtétel azonban valamennyi felhaszndlé dgazatra jellemzd, és az adott
dgazatban érvényes mdszaki kovetelményekkel all Osszefiiggésben. Ismét meg kell jegyezni: az, hogy a vasiti
dgazatban léteznek EN szabvdnyok, nem zdrja ki, hogy a szabvany hatilya ald tartozé extrudalt termékek
ugyanazokkal az alapvetd tulajdonsdgokkal rendelkeznek, mint a mdas alkalmazdsokra szant termékek. A labbelikre
vonatkoz6 tigyben (') egyes termékeknek a vizsgalat hatdlya aldl torténd kizardsat nem utolsésorban az indokolta,

() A Bizottsdg (EU) 2017/1480 végrehajtdsi rendelete (2017. augusztus 16.) a Kinai Népkoztdrsasagbol szdrmazé egyes 6ntottvas druk
behozataldra vonatkozé ideiglenes dompingellenes vam kivetésérél (HL L 211., 2017.8.17., 14. o.).

()
"

Lasd az eljdrds meginditdsarol szol6 értesitést (HL C 268., 2020.8.14., 5. 0.).

A Bizottsdg 553/2006/EK rendelete (2006. marcius 23.) a Kinai Népkoztdrsasagbdl és Vietnambdl szdrmazo, bér felsGrésszel
rendelkez§ labbelik behozatalira vonatkozé ideiglenes dompingellenes vam kivetésérél (HL L 98., 2006.4.6., 3. o.). A Tanics
1472/2006/EK rendelete (2006. oktdber 5.) a Kinai Népkoztdrsasigbol és Vietnambol szdrmazd, egyes bdr felsGrésszel rendelkezd
labbelik behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vam végleges beszedésérdl
(HLL 275.,2006.10.6., 1. 0.).
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hogy az iigy keretében vizsgalt termékek alapvetd tulajdonsagai nem egyeztek meg. A jelen iigyben nem ez a helyzet,
mivel az alapvet§ tulajdonsdgok azonosak. Példaul a labbelik esetében ezek a kiilonbségek eltérd import- és
4rtendencidkat eredményeztek; erre vonatkozéan a felek egyetlen 4llitast sem fogalmaztak meg. Osszességében a
Bizottsdg megerdsiti, hogy ez az érv nem fogadhato el.

(66) Egy masik felhaszndld (Carl Prinz), amely padloburkolatoknal haszndlatos technoldgiai megolddsokat gyart, azt
allitotta, hogy az altaluk importalt termékekre vonatkozé szabvanyok és csokkentett tiiréshatdrok miatt, valamint
azért, mert az elGdllitds sordn specidlis sajtolokra és egyéb gydrtdsi eszkozokre van sziikség, e termékek nem
hasonlithatdk 6ssze a szabvdnyos importalt termékekkel, és emiatt ki kell azokat zarni a vizsgdlatbol.

(67) Az el6z8 felhaszndl6 érvéhez hasonléan ez az érv sem volt elfogadhaté. ElGszor: az exportalé gydrtok és az unids
gazdasagi dgazat egyardnt igen sokféle terméket értékesitett, azonban a terméktipusok szerinti felosztds biztositotta,
hogy az drak Osszehasonlitisa Osszehasonlithaté termékeken torténik. Mdasodszor: az egyes terméket és
felhasznéldsat igen specifikussa tevé miiszaki kovetelmények ellenére az adott termék és az érintett termék alapvetd
tulajdonsdgai tovabbra is azonosak.

(68) Egy exportalé gyédrté (Fuyao) kérte a gépkocsikhoz kapcsoléd6 tartozékokhoz haszndlt extrudalt termékek
vizsgalatbol torténd kizdrdsat. Az exportdlé gyarté allitdsa szerint a Bizottsdg nem volt tekintettel arra, hogy ezek az
extruddlt termékek kiilonboznek az egyéb (példdul az épitGiparban hasznalt) extruddlt termékektsl. Allitdsa
aldtdmasztdsdra az exportdld gydrt6 kijelentette, hogy a Birdsdg itélkezési gyakorlata szerint a Bizottsdg ,tobb
tényezdt is figyelembe vehet, mint példdul a termékek fizikai, technikai és kémiai jellemzGit, hasznélatukat,
helyettesithetdségiiket, a fogyaszté altali észlelésiiket, a forgalmazdsi csatorndkat, a gydrtasi folyamatot, az elGallitdsi
koltségeket, a mingséget” (). Az exportdld gyartd ezért azt dllitotta, hogy az dltala exportdlt termékeket ki kell zarni,
mivel végfelhaszndldsinak moédja eltér az intézkedés dltal érintett tobbi termékétdl. Tovabba az exportdl6 gyartd
kérésének aldtdmasztdsira azt is megemlitette, hogy a Bizottsdg az ideiglenes rendelet (41) preambulumbe-
kezdésében indokolds nélkiil zdrt ki termékeket a vizsgalatbol (példaul a részegységeket, a hegesztett csoveket és a
késztermékkészleteket).

(69) Ezeknek az érveknek a kapcsan megjegyzendd, hogy — amint azt az (56) preambulumbekezdés kimondja — jéllehet
vannak bizonyos extrudalt termékek, amelyeket kizdr6lag egy bizonyos gazdasigi dgazatban és bizonyos célokra
lehet felhaszndlni, ennek az az oka, hogy e termékek személyre szabottak és gyartdsuk kifejezetten a
rendeltetésszerti hasznalatra torténik. A vizsgdlat feltirta, hogy a kiilonb6z6 termékek kozott nincs olyan
egyértelmi hatdrvonal vagy megkiilonboztetd jellemzd, amely indokolnd a szegmentdlt elemzést. A Bizottsdg
ehelyett azt allapitotta meg, hogy domping, valamint az unibs gazdasdgi dgazatot ér6 kdr értékeléséhez a
legmegfelel6bb megkozelités az dsszes terméktipus egyszerre torténd vizsgalata, annak biztositdsa mellett, hogy az
osszehasonlitott termékek valéban Osszehasonlithatok. Az ideiglenes rendelet (41) preambulumbekezdésében
emlitett kizdrdsok kapcsin megjegyzendd, hogy ezeket a panaszosok hatdrozzdk meg, amikor kivélasztjdk azt a
termékkort, amely ki volt téve a kdrt okozé domping hatdsainak. Ezért ezeket az dllitdsokat a Bizottsdg elutasitotta.

(70) Az egyik felhaszndlé (Stako Sp. z 0.0.), amely az autoném vamfelfiiggesztés mellett nagy nyomdsii tartdlyokban
alkalmazott aluminiumcsoveket importal, azt dllitotta, hogy a vamfelfiiggesztés miatt a termékeket ki kell zarni az
intézkedések hatalya aldl. Ezt az allitdst joval az ilyen kérelmek benyujtdsira vonatkozé hatdridg lejarta utdn, az
eljards meginditdsdrdl szolo értesités datumat kovetS 10 nap elteltével nydjtottdk be. A vallalat azt dllitotta, hogy
mivel az importélt termékeket nem gyartjdk az Unidban, e behozatal definici6 szerint nem okozhatott kdrt az uniés
gazdasdgi dgazatnak, és ezért kizdrdsdra nem kertilhet sor.

(71) A panaszos tovabbd azonositott egy unids gyartot, amely a panaszos véleménye szerint képes és hajlandé a termék
gyartdsara és beszéllitdsara.

(") Ldsd: a Torvényszék 2010. szeptember 13- itélete, Whirlpool Europe Srl kontra Tandcs, T-314/06, ECR 2010 II-05005, 138. pont.
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(72) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetSen ez a felhasznalé megjegyezte, hogy az tgynevezett ,flow forming”

gyartastechnoldgidval elddllitott csoveket sem az emlitett unids gyartd, sem mds unids gyartd nem tudja széllitani,
és azokat csak Kindbdl lehet beszerezni. Ez a felhasznal6 ezért az ilyen tipust csovek kizdrdsat kérte a Bizottsagtol.

(73) A European Aluminium ekkor megjegyezte, hogy egy hasonlé eljdrdst alkalmazé mdsik unids gyarté képes
megfelel§ termék beszallitdsara, és jelezte, hogy az unids gyart6k barmilyen extrudalt termék elGallitdsdra képesek.

(74) A Bizottsdg megjegyezte, hogy a Stako a vizsgélat sordn késdn jelentkezett, és a fennmaradé id6n beliil nem volt
lehetdség kovetkeztetést levonni a hasonlé eljrds hasznossdgdr6l. Tovabbd a Stakéval tartott meghallgatdson
megerdsitették, hogy az Unidban alkalmazzak az Ggynevezett ,flow forming” gyartstechnoldgiat.

(75) Tovabba a vamfelfiiggesztés hatdlya ald tartoz6 termékek az érintett termékéivel azonos alapvetd tulajdonsigokkal
rendelkeznek.

(76) A kizdrés irdnti kérelmet a Bizottsdg ezért elutasitotta.

(77) Az egyik felhaszndlo (Bi Silque S.A.), amely autoném vamfelfiiggesztés mellett keretekben felhasznalt iireges
profilokat importdl, szintén kérte e termékek kizardsat az intézkedések hatdlya aldl, bar joval az ilyen kérelmek
benytijtasira vonatkoz6 hatdridg lejarta utdn. Ez a vallalat azt éllitotta, hogy az unids piacon elldtdsi hidny van,
ezért ezeket a behozatalokat ki kell zarni a termékkorbdl. Egy fiiggetlen importSr szintén észrevételt tett ezzel a
kérdéssel kapcsolatban, és megerdsitette ezt az llitdst.

(78) A panaszos azonban azonositott négy unios gyart6t, amely képes és hajland6 e termékek gydrtdsara és beszallitdsara.
Ebben az iigyben az ezen felhasznalé dltal importalt termékek lathatélag az érintett termékéivel azonos alapvetd
tulajdonsdgokkal rendelkeznek, ezért a kizdras irdnti kérelmet el kellett utasitani.

(79) Egy uni6s felhaszndl6 (Forest Group Nederland B.V.) szerint az dltala értékesitett termék kinai beszallitjat ki kell
zdrni a vizsgdlatbdl, mivel az értékesités nem dompingelt drakon torténik. Ezt az allitdst jéval az ilyen kérelmek
benytjtasira vonatkozé hatdridg lejarta utdn nydjtotta be. Emellett ez az éllitds lathat6lag a dompingellenes
eljardssal kapcsolatos félreértésen alapul. Még ha megallapitasra is keriil, hogy egy exportdl6 gyarté nem dompingel
(ami ebben az esetben nem 4ll fenn, mivel a kérdéses exportdlé gyartd nem mitikodott egyiitt a vizsgalat sordn), az
még nem ok arra, hogy egy terméket a vizsgélat hatdlya aldl kizarjanak. Ezért az éllitast el kellett utasitani.

(80) Az egyik exportdlé gyarté (Match Foshan Sanshui Hardware Products Company Ltd) részérdl kérelem érkezett a
dompingellenes vamok aldli kizaras irant. A kérelemben arra hivatkozott, hogy a véllalat gazdasagi életképessége
nagyban fiigg a behozataltdl, és hogy a véllalatnak nem nyilt alkalma bebizonyitani, hogy nem tortént démping,
mivel nem keriilt be a mintdba. Ezt az allitdst joval az ilyen kérelmek benyujtdsdra vonatkozd hatdrid6 lejarta utdn
nytjtotta be. Mivel ezek az elemek nem indokoljak a kizardst, a kérelmet el kellett utasitani.

(81) Az egyik export6r (O. Wilms GmbH & Co) kérelmezte az dltala behozott termék termékkorbdl torténd kizdrdsat,
mivel a termék esetében specidlis feliileti kezelésre és hosszadalmas engedélyezési eljardsra van sziikség, és az
Unidban magas dron keriil értékesitésre. Ezt az allitdst joval az ilyen kérelmek benyujtdsdra vonatkozé hatdridd
lejérta utdn nytjtotta be. Mivel ezek az elemek nem indokoljék a kizdrdst és mivel a termék alapvetd tulajdonsdgai
az érintett termékéivel azonosak, a kérelmet el kellett utasitani.

s

(82) Egy vallalat, amely az érintett terméket képkeretek el@allitdsira haszndlja fel az Uni6ban (Mavanti B.V.), azt éllitotta,
hogy az intézkedések kovetkeztében koltségei megnovekednek majd, ami versenyhatrany jelent a Kindb6l szdrmazé
és a dompingellenes vam 4ltal nem érintett késztermékekkel (vagyis a képkeretekkel) szemben. Ez a felhaszndl6 ezért
azt javasolta, hogy a termékkort terjesszék ki egyéb késztermékekre, példdul a képkeretekre is. Ezt az 4llitast joval az
ilyen kérelmek benyujtdsara vonatkozo hatdridé lejrta utdn nydjtotta be. Tekintettel arra, hogy a termékkorbdl ki
vannak zdrva a késztermékek és hogy nem lenne helyénvalé a termékkort a vizsgdlat megkezdését kovetGen
kiterjeszteni, ez a kérelem sem elfogadhatd.

(83) Osszegezve, a Bizottsdg megéllapitotta, hogy a fenti kérelmek targydt képezé termékeknek a vizsgalt termékkorbél
val6 kizdrdsa nem indokolt.
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(92)

Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetden két masik felhaszndld (a Decora és a Bash tec) jelezte, hogy az dltaluk
importdlt termékeket sajatos tulajdonsdgaik, az unids gyartdk dltal biztositott elldtds hidnya, illetve az uni6s gyartok
magas drai miatt ki kell zdrni a vizsgalatbol.

E felhaszndlok részletes informdciokkal szolgaltak a kezdeti megbeszélésekrdl, amelyeket az unids gyartokkal az
extruddlt aluminiumtermékeket beszerezése kapcsdn folytattak.

A European Aluminium megismételte, hogy a felhaszndlok nem vdrhatjak el, hogy a kordbbiakhoz hasonléan
tovabbra is élvezhessék a kirt okozé domping elényeit. Arra is felhivta a figyelmet, hogy az extruddlt termékek
rendelésre késziilnek, és hogy az uniés gazdasagi dgazat rendelkezik szabad kapacitdssal. A European Aluminium
azonositott olyan unids gyartokat, amelyek képesek eleget tenni az el6irdsoknak.

A Bizottsdg megjegyezte, hogy ezek a felhaszndlok a potencidlis unids beszéllitokkal folytatott megbeszélések korai
szakaszdban vannak, és éppen folyamatban van az intézkedésekhez val6 alkalmazkoddsuk. Ezért nem vonhat6 le az
a kovetkeztetés, hogy az unids gazdasdgi dgazat nem képes vagy nem hajlandé beszillitani a fent emlitett
terméktipusokat.

A Bizottsdg emiatt fenntartja azt az allaspontjat, hogy e felhasznalok termékkizdrds irdnti kérelmei nem fogadhatdk
el.

Egy felhasznal6 (Mat-Inter) azt dllitotta, hogy a termék meghatdrozasa nem egyértelmd, és fenndll annak a kockazata,
hogy termékeit az érintett termék korébe soroljdk be. Annak ellenére, hogy a felhaszndl6 nem nytjtott be egyértelmd
érvelést termékei tulajdonsdgairdl és e termékek bizonytalan besorolasdnak okairdl (ideértve azt is, hogy érvelésében
emlitést tett a Kombinalt Nomenklattra szerinti 7904 vamtarifaszdmrol, amely nem tartozik a vizsgalat hatalya ald),
meg kell jegyezni, hogy a termékmeghatdrozds szerepel e rendelet rendelkezd részében is, és annak gyakorlati
végrehajtdsa azon tagallam vamhatdsdgainak hatdskorébe tartozik, ahol a behozatalra sor keriil.

2.2. A termékkort érintd tovabbi részletek

Tobb fél is kérdéseket fogalmazott meg arra vonatkozdan, hogy az altaluk exportalt termékek érintett terméknek
mindsiilnek-e. Az egyértelmdisités érdekében és a téves besorolds kockdzatinak csokkentésére a Bizottsdg tovabbi
részleteket k6zol a termékkorbdl vald kizardsrdl, kiilonos tekintettel a ,részegységekre” és a ,késztermékkészletekre”,
amelyeket az ideiglenes rendelet (41) preambulumbekezdése ir le.

A termékkorbe nem tartoznak bele a — példdul hegesztéssel vagy kotSelemekkel — egymdshoz erGsitett,
Jrészegységet” alkotd termékek. A termékek jellemz@en csak akkor keriilnek bemutatdsra részegységekben, ha a
részegységet ugy tervezték, hogy egy nagyobb tirggyd (példdul végtermékké vagy osszeszerelt termékké) lehessen
osszeszerelni, és ha megfelel§ gazdasdgi indoka van az ilyen formédban torténé értékesitésnek.

Ugyanigy megfelels gazdasdgi indok sziikséges a termékek ,késztermékkészletekben” torténd értékesitéséhez; a
késztermékkészletre jellemzd a ,készlet” Gsszeszerelésével keletkezd késztermék osszes alapvet§ tulajdonsdga, és
végleges rendeltetésszer(i hasznalatdra (a végtermék osszeszerelésére) kozvetleniil készen all.

Az ilyen termékek besoroldsdt és a vamellenSrzéseket megkonnyitendd a két kizdrdshoz kiilon TARIC-kdd fog
tartozni.

A Bizottsdg az ideiglenes rendeletnek a vizsgdlt termékre, az érintett termékre, a hasonl6 termékre és a termékkorre

vonatkozé Osszes tobbi aspektusat megerdsiti.

3. DOMPING

3.1. Rendes érték

Tobb érdekelt fél, valamint a kinai kormdny is észrevételeket tett arra nézve, hogy Kindban nem allnak fenn jelent8s
torzuldsok.
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(96) Az ideiglenes rendeletet érint§ észrevételeiben a Haomei csoport el6adta, hogy olyan bizonyitékokkal szolgdlt,
amelyek indokoltdk az alaprendelet 2. cikke (1) bekezdésének alkalmazdsit a rendes érték kiszdmitdsdhoz. A
Haomei csoport elutasitotta killondsen, hogy villalatai esetében jelentSs torzuldsok dllnak fenn, és nyomatékosan
allitotta, hogy elegendd bizonyitékot szolgéltatott arra, hogy teljesiti az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdésében
eldirt feltételeket, kiilondsen pedig bizonyitotta, hogy a munkaerdkoltségek, a hitelek és az energia terén nem éllnak
fenn torzuldsok.

(97) Az ideiglenes rendelet (77), valamint (79) és tovabbi preambulumbekezdéseiben kifejtettek szerint a Bizottsdg
megismételte, hogy a 2. cikk (6a) bekezdése b) pontjdnak alkalmazdsa sordn a rendelkezésben felsorolt egy vagy
tobb elem lehetséges hatdsdt vizsgélja, és ez a vizsgdlat magdban foglalja ugyan a munkaerdkoltségeket, a hiteleket
és az energidt, de nem korldtoz6dik azokra. Ahogy ugyanezek a preambulumbekezdések kifejtik, a kiindul6pont a
jelentds torzuldsok fenndlldsa, amelyeknek az drakra és a koltségekre gyakorolt hatdsdt orszagos szinten, nem pedig
véllalatokra lebontva kell megéllapitani. Ugyanakkor, ahogy azt az ideiglenes rendelet (81) preambulumbekezdése
kijelenti, a 2. cikk (6a) bekezdése mdsodik albekezdésének harmadik franciabekezdésében el6irt médszertan
alkalmazdsa sordn a rendes érték szamtani képzéséhez a belfoldi koltségek csak abban az esetben alkalmazhaték
forrasként, ha pontos és megfelel§ bizonyitékok alapjan egyértelmtien megallapithatd, hogy torzuldstol mentesek.
Kovetkezésképpen, még ha a benydjtott bizonyitékok azt mutatndk is, hogy ezeket a feleket nem érintették
torzuldsok a munkaerdkoltségek, a hitelkoltségek és az energia kapcsdn (bdr ez nem 4ll fenn), ez nem befolydsolnd
a 2. cikk (6a) bekezdése szerinti médszertan alkalmazdsdt. Mésfel6l, ahogyan az ideiglenes rendelet (82)—(83)
preambulumbekezdése kifejti, tovdbbi relevians orszdgos szinti bizonyitékok hidnydban a Haomei csoport
torzuldsmentességre vonatkozé érveit ténybeli bizonyitékok nem tdmasztottdk ald, ezért a Bizottsdg az ideiglenes
rendelet (77), (79), (81) és (83) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseket megerdsiti.

(98) Mdsodszor: a Haomei csoport észrevételezte, hogy az ideiglenes rendelet kritikdval illeti a kinai gazdasdgi rendszert,
dltaldnos kijelentéseket tesz a kinai kormdny dltal a f6bb gazdasdgi dgazatokra gyakorolt befolydsrdl, és azt a
kovetkeztetést vonja le, hogy a kozponti és a tartomdnyi hat6sdgok dltali tervezés eredményeként a kinai véllalatok
a bankrendszeren keresztiil pénziigyi konnyitéseket élveznek. El@szor: a Haomei csoport hangstlyozta, hogy az
eurépai kormdnyok szintén nydjtanak tdmogatasokat az exportald gyartok részére, és ezt tekintetbe kell venni.
Mésodszor: a Haomei csoport megjegyezte, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontjaban felsorolt,
valamint az ideiglenes rendelet (70) preambulumbekezdésében idézett tényez6k egyike sem vonatkozik rd, mivel a
Haomei csoport teljes mértékben magéntulajdonban 4ll, és a kinai kormédny ésfvagy a Kinai Kommunista Pért (a
tovdbbiakban: KKP) részérél semmiféle kontrollnak vagy irdnyitdsnak nincs kitéve. Tovdbba az emlitett intézmények
egyetlen tagja sem volt jelen a Haomei csoporthoz tartozé véllalatok igazgatétandcsdban.

(99) Az elsé érvvel kapcsolatban a Bizottsdg megjegyezte az ideiglenes rendelet (71) preambulumbekezdésében, hogy az
alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja szerinti jelentSs torzuldsok fenndlldsinak megallapitdsahoz az
adott rendelkezésben foglalt torzité elemek koziil egy vagy tobb elem dltal az exportdlé orszdgban alkalmazott
arakra és a koltségekre gyakorolt lehetséges hatdst elemzi. Ezen eljdrds Osszefiiggésében nincs relevancidja a mas
piacokra jellemz§ koltségszerkezetnek vagy drképzési mechanizmusnak, ideértve az altaldnos és bizonyitékokkal ald
nem tdmasztott pénziigyi tdmogatdsokat is (példdul az EU-ban dllitélag nydjtott dltaldnos tdmogatdst) (V).
Mésodszor: ahogyan a (77) és az azt kovet6 preambulumbekezdések, valamint az ideiglenes rendelet (103)
preambulumbekezdése kifejti, mindkét exportdlé gyartd jogosult volt kiilonb6z6 formdji tdmogatdsokra,
tuggetlenl attdl, hogy maganszereplk vagy dllami szereplék-e.

(100) Tovabba a Bizottsig megallapitja, hogy nem felel meg a valésdgnak a Haomei csoport érve, miszerint mindkét
véllalat mentes a kormdny vagy a part dltali befolydst6l. A Bizottsdg els6ként emlékeztet a nagy mennyiségl
bizonyitékra, valamint az ideiglenes rendelet (86)—(90) preambulumbekezdésében és 3.2.1.3-3.2.1.5. szakaszdban
szerepld kovetkeztetésekre, amelyek mutatjdk, hogy a kormany és a KKP milyen mértékd és milyen 4tfogd befolydst
gyakorol a kinai gazdasdgra, tobbek kozott az aluminiumagazatra. Sem a Haomei csoport, sem mds érdekelt felek
nem szolgaltattak olyan bizonyitékot, amely ezeket a ténymegéllapitdsokat megcafolta vagy megkérddjelezte volna.
Onmagédban mér ez is elegendd lenne ezeknek az érveknek az érdemi elutasitdsahoz. Emellett a Bizottsdg 4ltal
végzett kutatds szerint a Haomei csoport weboldaldn olvashatd, hogy a véllalat partépitS tevékenységekben vesz
részt, tobbek kozott dolgozoit képzi a kovetkezd témdkban: ,Hszi Csin-ping gondolatai az Alkotmdnyban és a Part
Alkotmdnyéban és Szabdlyzataban az Gj korszakra jellemz6 kinai tipusii szocializmusrdl, a Kinai Kommunista Part
19. orszagos kongresszusa szellemisége, a Part Kozponti Bizottsiga 19. partkongresszusinak negyedik plendris

() Ldsd példaul: a Birdsdg 2018. februdr 28-i itélete, Bizottsdg kontra Xinyi PV Products (Anhui), C-301/16 P, ECLLEU:C:2018:132, 56.
pont.
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iilésein hozott dontések szellemisége, a Hszi Csin-ping Kuangtungra vonatkozé fontos utasitdsdnak szellemisége
[...].” () Emellett a véllalat a Foshan Nanhai Aluminium Profile Industry Association szervezet weboldaldn dgy
mutatkozik be, mint ,olyan véllalkozds, amelyet a partépités dltal irdnyitott magas szinvonald fejlesztés jellemez”, és
ugyanezen a weboldalon a Haomei csoportrdl a kovetkez§ leirds is szerepel: ,A Haomei New Materials mikodését
mdr régdta meghatdrozzak Hszi Csin-ping gondolatai az Gj korszakra jellemz6 kinai tipust szocializmusrél. A
Haomei részleteiben tanulmdnyozza és alkalmazza a Kinai Kommunista Part 19. orszdgos kongresszusdnak
szellemiségét, felvértezve az elmélettel, elémozditja a véllalat partépité munkdjat, és a partépitd munka el6nyeit a
véllalkozds fejlesztését szolgdlé elényokké alakitja.” () Ez a bizonyiték a kinai kormdny és part befolydsa
kontextusdban vizsgdlva (amelyet az ideiglenes rendelet az emlitett preambulumbekezdéseiben és szakaszaiban
részletesen leir) szintén alddssa a fél dltal felhozott érvet.

(101) Harmadszor: az exportdlé gyartok ugy vélik, hogy a jogszertiségi alapelvet (') sértik az ideiglenes rendelet (77)

preambulumbekezdés ténymegéllapitdsai, amelyekben a Bizottsdg kijelenti, hogy mindkét gyarté jogosult volt
pénziigyi tdmogatdsra, akkor is, ha ténylegesen nem részesiiltek abban. A Haomei csoport szerint ezzel a
kijelentéssel a Bizottsdg megforditja a bizonyitdsi terhet, és egy mdsik személy cselekedeteiért vonja 6t felelgsségre.
Ami az allami tdmogatdst illeti, azt teljes mértékben el kell utasitani, mert mdskilonben a Bizottsig a Haomei
csoportot pusztdn azért vonna felelGsségre, mert kinai véllalatok, holott soha nem részesiiltek allami
finanszirozdsban ésfvagy tdimogatdsban.

(102) A Bizottsdg emlékeztet arra, hogy a 2. cikk (6a) bekezdésének b) pontja kimondja, hogy a jelents torzuldsok

fennallasinak értékelésekor a Bizottsignak az ezen cikkben felsorolt elemek ,lehetséges hatdsat” kell tekintetbe
vennie. Az ideiglenes rendelet 3.2.1.5. szakaszdhoz kapcsolddo észrevételek, amelyeket a 3.2.1.8. szakasz tartalmaz,
ramutatnak arra, hogy a kinai aluminiumgyértok kedvezményesen férnek hozza az allami finanszirozashoz, és hogy
a forrdshoz jutds terén orszdgos szinti torzuldsok figyelhet6k meg. Emiatt — még ha a Haomei csoport nem is jutott
ténylegesen édllami finanszirozashoz — az ilyen torzuldsok jelenléte a gazdasdgi dgazatban relevins a torzuldsok
fennallasanak a 2. cikk (6a) bekezdés b) pontja szerinti értékelés szempontjabdl. A Bizottsdg tovdbba emlékeztet
arra, hogy fuggetlenil attél, hogy az exportdlé gyarték ténylegesen részesiilnek-e dllami finanszirozdsban,
beszallit6ik, valamint az érintett termék elGéllitdsdnak upstream vagy downstream piacain jelen 1év6 mds szerepl6k
élvezhették a finanszirozdshoz valé kedvezményes hozzaférés nydjtotta el6nyoket, ami szintén annak a jele, hogy az
arak és a koltségek nem a szabadpiaci erGviszonyok eredményei. E véllalatok éllitdsait mar ennek alapjan is el lehetett
volna utasitani.

(103) Azonban a Bizottsdg tovabb vizsgélta azoknak az éllitdisoknak a helytdllésdgat, amelyeket a Haomei csoport a sajat

helyzetével kapcsolatban megfogalmazott. A nyilvdnosan elérhetS informéciokbdl kittinik, hogy Adllitdsaval
ellentétben a Haomei csoport ténylegesen részesiilt tobbek kozott dllami tulajdont bankok (példdul a Bank of
Communications és a Guangfa Bank) dltal nydjtott hitelekbdl. (') Tovabba a Haomei a csingjilani csticstechnoldgiai
zéndban taldlhatd, amely Csingjiian vdros kormdnydnak hivatalos weboldala szerint timogatdst nydjt a teriiletén
mikod§ vallalatoknak: ,Az elmalt években a csingjiiani csticstechnoldgiai zéna intenziven tdmogatta a teriiletén
taldlhat6 vallalkozasok jegyzékbe foglaldsit azzal, hogy a véllalkozdsok fejlesztési sziikségleteit tobbféle modon,
példaul szakpolitikai tdmogatdssal, garancidk finanszirozdsdval és a vallalkozdsok els§ nyilvdnos részvénykibo-
csdtdsdhoz szitkséges id6 leroviditésével elégitette ki. A tovdbbiakban is folytatja a joghatdsiga ald tartozd
véllalkozdsok tdmogatdsit és bdvitését, tobb intézkedést hajt végre e vallalkozdsok dtalakitdsanak és
modernizdldsinak el6mozditdsara, fokozza versenyképességiiket és felgyorsitja fejlédésiik titemét.” (*5)

Lasd a Haomei weboldaldt, amely beszamol egy 2019 decemberi partépitd versenyrdl: http:/[www.haomei-alu.com/Newsview.aspx?
i=1179 (hozzaférés: 2020. november 17.).

Ldsd a Foshan Nanhai Aluminium Profile Industry Association szervezet weboldaldt, amely beszdmol egy 2020 szeptemberi partépits
rendezvényrdl: http:/fwww.napa.org.cn/news_detail.php?id=1878 (utols6 hozzaférés: 2020. november 17.).

Az unids jog alapelve (ldsd: a Birdsdg 1998. december 3-i itélete, Belgocodex S.A, C-381/97, ECLLEU:C:1998:589; a Birdsdg 2005.
aprilis 26-i {télete, Stichting ,Goed Wonen”, C-376/02, ECLLEU:C:2005:251).

Lasd a Guangdong Haomei els8 nyilvdnos részvénykibocsdtasrdl szol6 tdjékoztatdjat (2019. mdrcius): http://pdf.dfcfw.com/pdf]
H2_AN201904121318887721_1.pdf (utolsd hozzaférés: 2020. november 17.).

Lasd Csingjiian vdros onkormdnyzatanak internetes honlapjat: http://www.gdqy.gov.cn/gdqy/zxzx/bmdt/content/post_1171116.html
(legutobbi hozzéférés: 2020. november 17.).
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(104) A Bizottsdg megallapitotta tovdbba, hogy a Haomeit Nemzeti Vallalkozasi Technoldgiai Kozpontként (1) ismerik el,

amely statuszhoz bizonyos elényok kapcsolodnak, példaul egyszeri pénziigyi jutalmak (*) és kedvezményes
adészabélyok, amelyek a vonatkoz6 nemzeti jogszabilyoknak megfeleléen tdmogatjdk a technoldgiai
innovéciot (*'). Tovabbd a Nemzeti Vallalkozasi Technoldgiai K6zpontként valé elismeréssel kapcsolatos, a kinai
kormaény altal kozzétett irdnyitdsi intézkedések szerint szoros kapcsolat 4l fenn az allam és a Nemzeti Véllalkozési
Technoldgiai Kozpontként elismert véllalkozdsok kozott. E dokumentum 1. cikke kimondja: , A jelen intézkedésekre
a tudomdnyos és technoldgiai fejl6désrdl sz616 kinai torvénynek megfelelGen keriil sor, és céljuk [...] a technoldgiai
cikke szerint: ,Az dllam 6sztonzi és tdimogatja a technoldgiai kozpontokat létesitd vallalkozdsokat, kulcsszerepléként
vonja be a véllalkozdsokat a technoldgiai innovdcidba, és tfogd intézményi mechanizmust alakit ki a véllalkozasok
altal vezetett dgazati technoldgiai és K+F tevékenységek terén. [...] az dllam [...] szakpolitikai tdimogatdst, valamint
Osztonzést és iranymutatdst nydjt a kiemelt véllalkozdsoknak, igy novelve a technoldgiai fejlédés és innovécié
elémozditdsara vald képességiiket.” () Mindezen elemek alapjan — melyek kiegészitik a Haomei csoport részére
nydjtott tdimogatdssal kapcsolatos ténymegéllapitdsokat, melyet az ideiglenes rendelet (103) preambulumbekezdése
részletez — egyértelmd, hogy a villalat élvezte a kedvezményes feltételek, valamint a finanszirozashoz és a
tdmogatdshoz valé hozzéférés el6nyeit, ami ellentmond a villalat azon kijelentésének, miszerint nem érintik a
jelentds torzuldsokat bizonyitd relevans elemek. Emiatt ezeket az dllitdsokat a val6sdgtol valo eltérés miatt is el kell
utasitani.

(105) Negyedszer: a Haomei csoport azzal érvelt, hogy a vizsgilat keretében a Bizottsig nem cifolta érdemben a

torzuldsok hidnydra vonatkoz bizonyitékokat. Az exportdl6 gyartok azt allitjdk, hogy a rendelet 3.2.1.1-3.2.1.10.
szakasza Kindt globdlisan értékelte, anélkiil, hogy a Haomei csoportra konkrétan utalt volna. A Haomei csoport
szerint ez sérti a védelemhez valé jogot, amelyet az emberi jogok eurdpai egyezményének 6., a tisztességes
targyaldshoz valé jogrél szolo cikke ir el6, valamint az Eurépai Unié Alapjogi Chartdjanak 47., a hatékony
jogorvoslathoz és a tisztességes eljdrashoz val6 jogrol sz6l6 cikkét, tovabba a tényleges érvényesiilés alapelvének és
az Eurdpai Unidrél sz616 szerz8dés 19. cikkének érvényre juttatdsa kapcsan stlyos hidnyossdgnak mingsiil.

(106) A Bizottsdg emlékeztetett arra, hogy ezekkel az llitdisokkal szemben a torzuldsok megallapitdsa az ideiglenes

rendelet teljes 3.2.1. szakaszdban részletezett jelentds mennyiségii bizonyitékon és jogi értékelésen alapul. Az eljards
meginditdsa ta az exportdld gyartoknak és a feleknek béven volt lehet6ségiik arra, hogy érveket és bizonyitékokat
nytjtsanak be a Kindban orszdgos szinten megmutatkozé jelentds torzuldsok fenndlldsa vagy hatdsa kapcsin,
és|vagy annak vonatkozdsdban, hogy belfoldi koltségeik a 2. cikk (6a) bekezdés a) pont mdsodik alpontjanak
harmadik franciabekezdése szerint nem torzultak. Mindkét exportdlé gydrtd €lt ezzel a lehetdséggel, amikor a
mostani értékelés targydt képezd kérdések kapcsdn észrevételeket kozolt. Amint azt ez a szakasz kifejti — az
dltalanos, megalapozatlan vagy valétlan dllitdisok mellett — ezek az exportdlé gyarték nem szolgdltak érdemi
bizonyitékkal arra nézve, hogy nem éllnak fenn orszdgos szintd torzuldsok és/vagy hogy az 6 esetilkben nem torzul
egy vagy tobb specifikus termelési tényez6. Emiatt ezt az dllitast a Bizottsdg elutasitotta.

(107) Otddszor: ugyanez a két exportdld gyart6 azzal érvelt, hogy az ideiglenes rendelet (103) preambulumbekezdésében

targyalt allitélagos tdmogatdsok jutalmak voltak, amelyekben a Haomei csoport Okologiai és technoldgiai
fejlesztések végrehajtasaért részesiilt. Azt dllitottdk tovabbd, hogy az osszegek a vallalatok bevételéhez képest
elhanyagolhatok voltak: koriilbeliil 1 millié EUR, szemben a korilbeliill 330 milli6 EUR bevétellel. A Haomei
csoport megismételte, hogy a részére biztositott elényoket nemcsak azok korldtozott mértékét tekintetbe véve kell
értékelni, hanem mindenekelStt Gssze kell Gket vetni az eurdpai gazdasdgi dgazatok részére nydjtott hasonld
osztonzékkel, mégpedig olyan 6sszehasonlité elemzés keretében, amelynek célja annak megéllapitdsa, hogy ezek
jelentSs torzuldsnak tekinthet8k-e vagy sem. Tovdbbad az els6 nyilvanos részvénykibocsdtds tdjékoztat6jabol
szarmazé kijelentés, amelyet az ideiglenes rendelet (103) preambulumbekezdése idéz és amely szerint a
tdmogatdsok hidnya hatdssal lenne a vdllalkozds pénzforgalmdra, valamint kamatfizetés és adozds el6tti
eredményére, olyan szokdsos kijelentés, amelyet a kinai jogszabélyok értelmében az els§ nyilvanos részvényki-
bocsatdst megkezdS kinai véllalatoknak bele kell foglalniuk a részvényt potencidlisan jegyzdk részére késziilt
dokumentumokba.

Lasd a Nemzeti Fejlesztési és Reformbizottsig weboldaldt, ahol a Haomei New Materials a 1197-es szdm alatt szerepel a Nemzeti
Villalkozdsi Technoldgiai Kozpont stdtusszal rendelkez$ villalkozdsok hivatalos listdjan: https:/[www.ndrc.gov.cn/xxgk/zctb/tz/
202001/P020200109540064113144.pdf

A Haomei els§ nyilvdnos részvénykibocsitisdhoz kapcsoléddan: ,[A Haomeit] Nemzeti Vallalkozdsi Technoldgiai Kozpontként,
valamint kkv-k innovacidjat és iparositdsit szemléltet§ kuangtungi véllalatként ismerték el. [A Haomei] tovdbba nemzeti és relevéns
helyi szakpolitikai tdmogatdsban részesiilt.” Megtekinthet§ a kovetkez$ internetcimen: http://www.csrc.gov.cn/pub/zjhpublic/
G00306202/201910/P020191015564364143717.pdf

Lasd a Nemzeti Fejlesztési és Reformbizottsdg honlapjat: https:/[www.ndrc.gov.cn/xxgk/zcfbtz[202001/t20200109_1218736.html
Lasd a Nemzeti Villalkozdsi Technoldgiai Kozpontként valé elismeréssel kapcsolatos irdnyitdsi intézkedéseket, amelyek a kovetkezd
internetes oldalon tekinthet6k meg: http:/[www.gov.cn/xinwen/2016-03/24/5057350/files/3d4f511db7454c06a20ece567157662a.
pdf (legutébbi hozzaférés: 2020. november 23.).


https://www.ndrc.gov.cn/xxgk/zcfb/tz/202001/P020200109540064113144.pdf
https://www.ndrc.gov.cn/xxgk/zcfb/tz/202001/P020200109540064113144.pdf
http://www.csrc.gov.cn/pub/zjhpublic/G00306202/201910/P020191015564364143717.pdf
http://www.csrc.gov.cn/pub/zjhpublic/G00306202/201910/P020191015564364143717.pdf
https://www.ndrc.gov.cn/xxgk/zcfb/tz/202001/t20200109_1218736.html
http://www.gov.cn/xinwen/2016-03/24/5057350/files/3d4f511db7454c06a20ece567157662a.pdf
http://www.gov.cn/xinwen/2016-03/24/5057350/files/3d4f511db7454c06a20ece567157662a.pdf
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(108) A Bizottsag emlékeztetett arra, hogy amint azt a (102) preambulumbekezdés kifejti, a 2. cikk (6a) bekezdése abban
az esetben alkalmazandd, ha a Bizottsdg az exportdl6 orszdgra nézve orszdgos szinten megéllapitja a torzuldsok
fennélldsdt és hatdsat. Ezért ezt a felvetést a Bizottsdg mdr ezen az alapon elutasithatnd. Mindazonaltal a Bizottsdg
megjegyzi, hogy az e rendelet (103) és (104) preambulumbekezdésében részletesen bemutatott tovébbi elemek arra
utalnak, hogy ez a villalat élvezi a kedvezményes politikdk és a finanszirozdshoz valé kedvezményes hozzaférés
elényeit, ezért a felvetés nem felel meg az igazsignak. Az el6nyok mértékével kapcsolatban megjegyzendd, hogy
nincs olyan kovetelmény, amely szerint a Bizottsdgnak vizsgdlnia kellene az exportdlé gyartok altal felsorolt
pénziigyi elényok mértékét. Emellett, ahogy azt az ideiglenes rendelet (103) preambulumbekezdése részletezi, ezek
az transzferek a véllalat nyereségének érzékelhetd szdzalékdt teszik ki, és maga a vdllalat ismeri el, hogy a
kormdnyzati tdmogatdsok jovébeni hidnya hatdssal lehet pénzforgalmara, valamint kamatfizetés és adézds el6tti
eredményére. A felvetés tehdt nem megalapozott, és nem tikrozi a valos helyzetet. Végezetiil — ahogyan azt e
rendelet (99) preambulumbekezdése is kifejti — az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének fényében az eurdpai
véllalatok helyzetével valé Gsszehasonlitds jogi szempontbdl teljességgel irrelevins, amellett, hogy éltaldnos, és
semmiféle bizonyiték nem tdmasztja ald.

(109) A kinai kormdny tobb észrevételt nyujtott be az ideiglenes rendelettel kapcsolatban. Elészor: a Bizottsdgi szolgalati
munkadokumentum piacvédelmi vizsgilatokhoz a Kinai Népkoztirsasdg gazdasdgdnak jelentds torzuldsairdl ()
cimd dokumentum (a tovabbiakban: jelentés) kapcsin a kinai kormdny azzal érvelt, hogy egy szolgdlati
munkadokumentum nem elégséges a torzuldsok fennallisinak bizonyitdsdéhoz. Ennek az az oka, hogy az
alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése arra kotelezi a Bizottsagot, hogy az egy bizonyos orszdgban (vagy annak
egy bizonyos dgazatdban) fenndllé jelentSs torzuldsok meglétérdl jelentést készitsen. A kinai kormdny szerint
azonban a szolgdlati munkadokumentum nem felel meg ennek a kovetelménynek, mivel nincs bizonyiték arra,
hogy a Bizottsdg a kozzétételekor vagy azutdn elfogadta vagy jovdhagyta volna a dokumentumot. Ezért a kinai
kormény azt allitotta, hogy komoly kétségek meriiltek fel azzal kapcsolatban, hogy ez a dokumentum a Bizottsdg
hivatalos allaspontjdnak tekinthetd-e, és jogi helyzete megfelel-e az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdésében
foglalt kovetelménynek, miszerint a jelentéseket a Bizottsdgnak kell 6sszedllitania, kozzétennie és frissitenie. A kinai
kormény emlékeztetett tovdbbd arra, hogy a Bizottsdg a melegen hengerelt rozsdamentesacél lemezekre vonatkozé
dompingellenes {tigyben feltett hasonlé kérdésre adott valaszdban nem tisztdzta, hogy a széban forgd
munkadokumentum képviselheti-e az EU hivatalos alldspontjat, tovabba nem nyilatkozott egyértelmden annak jogi
természetérdl.

(110) A Bizottsdg megjegyezte, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének c) pontja nem irja el§ a jelent8s
torzuldsokrdl szol6 jelentés konkrét formdtumadt, tovdbbd a kozzététel mddjat sem hatdrozza meg. A Bizottsdg
emlékeztetett arra, hogy a jelentés tényeken alapulé technikai dokumentum, amely kizdrélag a piacvédelmi
vizsgdlatok kontextusdban haszndland6. A jelentés tehdt megfelelSen kozzétehetS bizottsdgi szolgélati
munkadokumentum formdjiban, mivel pusztdn leird jellegli és nem fogalmaz meg politikai nézetet, preferenciat
vagy itéletet. Mindez nem érinti a jelentés tartalmdt, nevezetesen az informdcidforrasokat, melyek azzal
kapcsolatosak, hogy a kinai gazdasigban az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése ¢) pontjdnak alkalmazdsa
szempontjabol 1ényeges, jelentds torzuldsok dllnak fenn.

(111) A Bizottsdg tovdbbd megjegyezte, hogy a jelentésben taldlhatd objektiv informdciéforrasok relevans bizonyitékként
hasznalhaték fel az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése alkalmazdsinak kontextusdban a Bizottsdg dltal a
dompingellenes vizsgilatok sordn megfogalmazott ténymegéllapitisokban, barmely mds, a jelentésben nem
szereplS relevans elemmel vagy bizonyitékkal egyiitt. A valamely orszdgra vagy gazdasigi dgazatra vonatkozd
jelentés megléte nem jogi feltétele az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének alkalmazdsanak. Ebbél a szempontbol
a megbizhaté bizonyitékok megléte szamit, fuggetlenil attdl, hogy ezeket az orszdg- vagy dgazati jelentés vagy mds
forrds tartalmazza, feltéve, hogy a jelentds torzuldsok fennalldsdra vonatkozé ténymegillapitdsok szempontjdbol
relevansak. Ebbdl a szempontbdl tehdt a jelentSs torzuldsok fenndlldsinak az alaprendelet 2. cikkének (6a)
bekezdése szerinti tényleges megdllapitdsa vonatkozdsiban a jelentés jellege és formédja nem relevéns.

(112) Ebben a vizsgalatban a jelentés az abban foglalt bizonyitékokkal egyiitt a rendelkezésre ll6 bizonyitékok része,
amelyek indokoljdk a 2. cikk (6a) bekezdésének alkalmazdsit. A Bizottsdg jelentGs mennyiségti, a vizsgilatot
specifikusan érint§ tovabbi bizonyitékot haszndlt fel, valamint tekintetbe vette a felek dltal benyujtott, de a
jelentésben nem szereplS érveket is. Ennél is fontosabb, hogy a kinai kormdny nem nydjtott be bizonyitékot arra
vonatkozdan, hogy a jelentésben foglalt informdcidk ne lennének érvényesek vagy ne lennének felhasznalhatok e
vizsgélat sordn. A Bizottsdg emlékeztet tovabbd arra, hogy az orszdgjelentés megléte a 2. cikk (6a) bekezdése

(¥) Bizottsagi szolgdlati munkadokumentum piacvédelmi vizsgdlatokhoz a Kinai Népkoztarsasdg gazdasigdnak jelentSs torzuldsairdl,
2017. december 20., SWD(2017) 483 final/2.
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alkalmazdsanak nem szitkséges feltétele. Az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése szerinti médszertan alkalmazasa
szempontjdbdl azok a ténymegéllapitdsok meghatdrozok, amelyek szerint az adott iigyben jelent8s torzuldsoknak
kell fenndllniuk, ez pedig a jelen vizsglat esetében igy van. A Bizottsdg ezért elutasitotta ezt az allitdst.

(113) Mdsodszor: a kinai kormany el6adta, hogy a Kindrél sz6l6 jelentésre és felhaszndldsinak maédjdra stlyos ténybeli és
jogi hibdk jellemz6k. A kinai kormdny szerint a tartalom megtévesztd, egyoldalii és a valdsdgnak nem megfelelS. A
munkadokumentum a kinai véllalatok jogszer versenyel6nyeit, valamint a Kina és Eurdpa kozott a szokdsos
intézményi kiilonbségeket a jelentSs piaci torzulds megallapitdsanak alapjaként kezelte. A kinai kormdny tovébbra
azt is allitotta, hogy a Bizottsdg sajat gazdasagi dgazatat tisztességtelen el6nybe hozta, amikor elfogadta a vizsgalati
irdnti kérelmet, amelyet a belfoldi gazdasdgi dgazatok az orszdgjelentés alapjan nydjtottak, és ez egyenértéki a
targyalds eldtti itélettel. A kinai kormdny tovabbd azt is dllitotta, hogy a vizsgélat jelentésekkel torténd helyettesitése
nem felel meg a méltdnyossdg és az igazsdgossdg alapvetd jogi szellemiségének.

(114) Az orszdgjelentés ténybeli hibdival kapcsolatos éllitdsra adott vilaszdban a Bizottsdg megjegyezte, hogy az
orszagjelentés atfogd dokumentum, amely széleskor(i objektiv bizonyitékokon — tobbek kozott a kinai kormdany
altal kozzétett jogszabalyokon, szabilyokon és hivatalos szakpolitikai dokumentumokon, nemzetkozi szervezetek
mint harmadik felek altal osszedllitott jelentéseken, szakemberek tudomdnyos tanulmanyain és cikkein, tovabba
egyéb megbizhaté fuggetlen forrdsokon — alapul. A jelentés 2017 decembere 6ta nyilvdnosan elérhetd, ennélfogva
minden érdekelt félnek b6ven lett volna elegendd ideje arra, hogy cdfolja, kiegészitse vagy észrevételezze a jelentést,
illetve az azt megalapoz6 bizonyitékokat. A kinai kormany a jelentés 2017. decemberi kozzététele 6ta nem cafolta
vagy észrevételezte a jelentés tartalmat és bizonyitékait.

(115) A kinai kormdny azon érvével kapcsolatban, miszerint az orszdgjelentés kiaddsa helyettesitette a tényleges
vizsgélatot, a Bizottsdg emlékeztetett arra, hogy a 2. cikk (6a) bekezdésének e) pontja szerint, ha a Bizottsag gy itéli
meg, hogy a panaszos dltal a jelentSs torzuldsok fenndlldsirdl benyujtott bizonyitékok elegenddek, akkor ezen az
alapon is megindithatja a vizsgilatot. Azonban a jelentds torzuldsok tényleges fenndlldsinak és hatdsdnak
megallapitdsdra, valamint a 2. cikk (6a) bekezdésének a) pontjdban el8irt médszertan ezt kovets alkalmazdsira az
érdekelt felek ideiglenes és/vagy végsS tdjékoztatisa idején, a vizsgdlat eredményeként keriil sor. A jelentSs
torzuldsok fenndlldsdnak és hatdsdnak megerGsitése a kinai kormdny éllitdsdval szemben nem a vizsgilat
meginditdsanak id6szakaban, hanem részletes vizsgalatot kovetSen torténik. Ezért a Bizottsdg ezt az érvet elutasitja.

(116) Harmadszor: a kinai kormdny észrevételezte, hogy a Bizottsdg csak szolgalati munkadokumentumokat adott ki
néhdny kivélasztott orszdgra vonatkozdan, ami aggdlyokat vet fel a legnagyobb kedvezményes elbdnds és a nemzeti
elbands vonatkozdsdban. A legnagyobb kedvezményes elbdnds kapcsin megjegyezte, hogy — fuggetleniil att6l, hogy
a Bizottsig munkatdrsai mérlegelik-e hasonlé dokumentumok kidolgozdsit mds orszdgokra nézve — ez iddig
kizarélag a kinai és az orosz piacra vonatkozdan dllitottak 6ssze dokumentumokat. Tovabba a kinai kormdany azt
allitotta, hogy a Bizottsag ez iddig nem tette kozzé az orszagok vagy gazdasdgi dgazatok jelentéstétel céljara torténd
kivalasztdsdnak egyértelmd, kiszamithat6 kritériumait.

(117) A Bizottsdg emlékeztetett arra, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének c) pontja szerint orszigjelentés csak
akkor késziil egy orszagrol, ha a Bizottsidg megalapozott jelzések birtokdban van, amelyek azt mutatjdk, hogy egy
adott orszagban vagy az orszag egy adott dgazatdban jelentds torzuldsok dllnak fenn. Az alaprendelet 2. cikke (6a)
bekezdésében foglalt Gj rendelkezések 2017. decemberi elfogaddsakor a Bizottsdgnak tudomdsa volt a Kindban
meglévd jelentds torzuldsokra utalé koriilményekrdl. A Bizottsdg az Oroszorszagban fenndlld torzuldsokrdl is
kozzétett egy jelentést, és nem zdrja ki, hogy tovabbi jelentések késziilnek majd. Mivel a piacvédelmi vizsgélati
tigyek tobbsége Kindt érintette és Kina esetében stlyos jelek mutattak torzuldsokra, ez volt az elsé orszdg, amelyrdl a
Bizottsdg jelentést készitett. Oroszorszdg a piacvédelmi vizsgdlati tigyek szdmat tekintve a mdsodik helyen 4ll, ezért a
Bizottsdg objektiv okok miatt készitett ebben a sorrendben a két orszagrol sz6l6 jelentéseket.

(118) Tovabba a fent kifejtettek szerint a 2. cikk (6a) pontja alkalmazdsdnak nem kotelezs feltétele a jelentések megléte. A
2. cikk (6a) bekezdésének c) pontja leirja, hogy a Bizottsdg milyen feltételek mellett adhat ki orszdgjelentéseket,
azonban a 2. cikk (6a) bekezdésének d) pontja szerint a panaszosok nem kotelesek felhasznalni a jelentést, valamint
—a 2. cikk (6a) bekezdésének e) pontja szerint — az orszagjelentés megléte nem feltétele a 2. cikk (6a) bekezdése
szerinti vizsgdlat meginditdsdnak. A 2. cikk (6a) bekezdésének e) pontja szerint a vizsgdlat ezen az alapon torténd
meginditdsdhoz elégséges, ha a panaszos a barmely orszdgban fenndlld jelent8s torzuldsokrdl a 2. cikk (6a)
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bekezdésének e) pontjdban felsorolt kritériumoknak megfelel§ elegend6 bizonyitékot nydjt be. Tehdt az
orszagspecifikus jelentGs torzuldsokra vonatkozé szabdlyok valamennyi orszdgra megkiilonboztetés nélkiil
érvényesek, az orszdgjelentés meglététdl fiiggetleniil. Ebbdl kovetkezik, hogy az orszdgot érintd torzuldsokra
vonatozé szabdlyok definicié szerint nem sértik a legnagyobb kedvezményes elbdndst. Ennek alapjin a Bizottsdg
elutasitotta ezeket az dllitdsokat.

(119) A kinai kormdny a nemzeti elbdnds vonatkozdsdban hozzitette, hogy a piaci torzuldsok fogalma és az ahhoz
kapcsol6do kritériumok az alaprendelettdl eltekintve nem léteznek a bels6 piacra vagy a versenyre vonatkozé unids
jogszabalyokban. A kinai kormdny ezért azzal érvelt, hogy a Bizottsdg sem a nemzetkozi jog, sem a kizdrélagos
hatdskorébe tartozd, a belsG piaci jog és versenyjog korébe tartozd jogszabdlyi elirdsok és jogi gyakorlat
értelmében nem rendelkezik joghatdsdggal a Kindban fenndll6 torzuldsok vizsgélatdra.

(120) A Bizottsdg e vizsgalat sordn modszertandt a dompingellenes alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdésében foglalt
rendelkezésre alapozta. Mint minden rendelet, az Eurdpai Parlament és a Tandcs ltali hivatalos jovahagyds utdn ez a
rendelet is jogilag kotelezs, és a Bizottsdg koteles teljes mértékben alkalmazni, mivel az unids vivmanyok részét
képezi. Jogi szempontbdl irrelevans, hogy mds eurdpai jogok nem alkalmazzdk a jelentGs torzulds fogalmat, mivel
az a dompingellenes fellépés teriiletének sajatossdga. Emiatt ezt az allitdst a Bizottsg elutasitotta.

(121) Tovébba a kinai kormdny észrevételezte, hogy a Bizottsdg diszkriminativ szabdlyokat és kritériumokat alkalmazott a
kinai véllalatokkal szemben, holott azok az uniés véllalatokéhoz hasonlé helyzetben vannak. Ilyenek voltak tobbek
kozott a méltanytalan bizonyitdsi kiiszobok és a méltanytalan bizonyitdsi teher. Ugyanakkor a Bizottsig nem
értékelte azt, hogy az EU-ban és a tagdllamokban fenndllnak-e piaci torzuldsok. Ezek a gyakorlatok stlyosan
befolyasoltak a domping és a kar kiszdmitdsahoz kapcsolédd dompingellenes vizsgélatok legfontosabb kérdéseinek
Bizottsdg altali elemzésének, valamint a Bizottsig e kérdésekkel kapcsolatban levont kovetkeztetéseinek
megbizhat6sdgdt és legitimitdsdt. Ez aggdlyokat vet fel a WTO-szabédlyok daltal elSirt, a nemzeti elbdndssal
kapcsolatos kotelezettségek potencidlis megsértése vonatkozdsdban.

(122) A kinai kormdny nem szolgdlt bizonyitékkal arra nézve, hogy az uniés véllalatokat a kinai versenytdrsaikéhoz
hasonlithaté torzuldsok érintenék, és azok emiatt hasonl6 helyzetben lennének. Tovdbba a jelentds torzuldsok
fogalma a rendes érték meghatdrozasdnak kontextusdban relevins (amely a domping megéllapitdsdhoz szitkséges),
mig a dompingellenes vizsgalatok specifikus kontextusaban az unids gazdasigi dgazatra nézve jogi szempontb6l
irrelevans. Emiatt ezt az allitast a Bizottsdg megalapozatlannak és jogi szempontbdl irrelevansnak tekintette.

(123) Hatodszor: a kinai kormdny el6adta, hogy az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdésében foglalt rendelkezések nem
dllnak osszhangban a dompingellenes megallapodds 2.2. cikkével, amely kimeritd listdban ismerteti azokat a
helyzeteket, amikor a rendes érték szdmtanilag képezhetd. A jelents torzuldsokat e lista nem tartalmazza. A kinai
kormény tovébba azt allitotta, hogy ha a rendes érték 2. cikk (6a) bekezdése szerinti szdmtani képzéséhez egy
megfelel reprezentativ orszag adatait vagy a nemzetkozi arakat hasznaljk fel, az nem all 6sszhangban az Altalinos
Vam- és Kereskedelmi Egyezmény 6.1. cikkének b) bekezdésével és a dompingellenes megallapodas 2.2. cikkével (és
killonosen 2.2.1.1. cikkével) sem. A kinai kormdany tovdbbd azzal érvelt, hogy a WTO-szabdlyok el6irdsai szerint a
rendes érték szdmtani képzéséhez a szdrmazdsi orszdgra jellemz§ elGallitdsi koltségeket, tovdbbd az igazgatasi,
értékesitési és dltaldnos koltségek, valamint a nyereség észszerli Osszegét kell figyelembe venni. Azonban az
alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése bdvitette az adatforrasok korét, igy azok a valamely megfelel§ reprezentativ
orszag elGallitdsi és értékesitési koltségeit, vagy a nemzetkozi drakat, koltségeket vagy referenciaértékeket is
magukban foglaljak. A kinai kormdny szerint ez a WTO-szabalyok hatalyan kiviil esik. Ezért fuiggetleniil att6l, hogy
az unids alaprendelet 2. cikkének (5) bekezdése 6sszhangban all-e a WTO-szabdlyokkal, a Bizottsdg nem végezheti el
a rendes érték szdmtani képzését az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése alapjdn, ha dgynevezett ,piaci torzulds”
all fenn.

(124) A Bizottsag tgy itéli meg, hogy a 2. cikk (6a) bekezdésében foglalt rendelkezés Osszeegyeztethetd az Eurdpai Unid
WTO-kotelezettségeivel. A Bizottsdg allispontja szerint ahogy az a DS473 EU-Biodiesel (Argentina) iigy is
tisztdzza, az alaprendelet azon rendelkezései, amelyek valamennyi WTO-tag esetében dltaldnosan alkalmazandok,
kiilonosen pedig az alaprendelet 2. cikke (5) bekezdésének mdsodik albekezdése, lehet6vé teszi, hogy a Bizottsdg —a
szitkséges és megalapozott kiigazitdsok mellett — harmadik orszdg adatait haszndlja fel. Ennek alapjdn a Bizottsdg
elutasitotta ezt a felvetést.
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(125) A kinai kormdny el6adta, hogy ebben az tigyben a Bizottsdg egyenesen figyelmen kiviil hagyta a kinai exportalok
nyilvdntartdsait, ami ellentétes volt a dompingellenes megallapodds 2.2.1.1. cikkével. A kinai kormany azzal érvelt,
hogy a Fellebbezési Testiilet EEU-Biodiesel (Argentina) (DS473) tigyben és a vizsgdlobizottsdg az EU — Koltségkii-
gazitdsi mddszerek II. (Oroszorszdg) (DS494) iigyben megdllapitotta, hogy a dompingellenes megdllapodds 2.2.1.1.
cikke szerint ha a vizsgédlt exportdlé vagy gyartd altal nyilvantartott adatok az elfogadhat6 hatdrértékeken beliil,
pontosan és megbizhatéan megfelelnek az adott gyartondl vagy exportdlonal a vizsgalt termék kapcsan felmeriils
tényleges koltségeknek, akkor a vizsgdlatot végz8 hatdsignak e nyilvantartdst felhaszndlva kell megéllapitania a
vizsgdlt gyarté eldallitasi koltségeit.

(126) A Bizottsdg emlékeztetett arra, hogy a DS473 és a DS494 iigy nem érinti az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének
alkalmazdsat, amely a rendes érték e vizsgalat sordn torténé meghatdrozdsdnak relevans jogalapja. Tovabba ezek az
tgyek a jelentds torzuldsok fenndlldsdval kapcsolatos ténybeli helyzetektdl eltérd ténybeli helyzetekkel voltak
kapcsolatosak. Emiatt ezt az allitast a Bizottsdg elutasitotta.

(127) Nyolcadszor: a kinai kormdany el6adta, hogy a Bizottsdg dltal az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének alapjin
ebben az tigyben elvégzett vizsgdlat kettds mércét alkalmazott. A kinai kormdny szerint a Bizottsdg a kinai piacon
fennall¢ jelentds piaci torzuldsokra hivatkozva nem fogadta el a kinai exportaldk koltségadatait, ellenben elfogadta a
reprezentativ orszdg adatait, és ezekkel helyettesitette a kinai gydrték adatait, anélkiil, hogy értékelte volna a
helyettesitésre hasznalt adatokat befolydsold esetleges piaci torzuldsok fenndlldsdt. A kinai kormdny szerint ez a
Jkett6s mérce” alkalmazdsat bizonyitja. A kinai kormdny elGadta, hogy ez a megkozelités nem garantdlta a
kivalasztott reprezentativ orszag relevans koltségeinek megbizhat6sdgat. Tovabbd nem volt lehet8ség a szdrmazasi
orszagban miikodd gyartok koltségeinek valdsagnak megfelel§ szemléltetésére.

(128) A Bizottsdg emlékeztetett arra, hogy a vizsgdlat sordn a Bizottsdg mérlegeli, hogy rendelkezésre allnak-e az tigyben
olyan elemek, amely arra mutatnak, hogy a reprezentativ orszdgokban torzuldsok éllnak fenn tobbek kozott az
érintett termék el6allitdisahoz haszndlt {6 nyersanyagok kapcsan (példdul hogy vonatkoznak-e rdjuk exportkor-
ldtozdsok). Tovabbd a vizsgélat sordn minden félnek bdven volt lehetdsége arra, hogy érveket fogalmazzon meg a
Bizottsdg dltal tekintetbe vett potencidlis reprezentativ orszdgok megfelelgsége kapcsan. Ezen beliil a Bizottsdg két
feljegyzést tesz kozzé a potencidlis reprezentativ orszdgok megfelelGségérél és a vizsgélat céljdra megfelel§ orszig
el6zetes kivalasztasarol szolo aktdhoz. E feljegyzések valamennyi fél szdmara hozzaférhet6k voltak észrevételezés
céljdra. A kinai kormdnynak és az Gsszes tobbi félnek volt lehetSsége annak bizonyitdsira, hogy a tekintetbe vett
lehetséges reprezentativ orszagokat jelentSs torzuldsok érintik és ezért nem felelnek meg a vizsgédlat céljdra. Ez az
allitas tehdt megalapozatlan volt, és a Bizottsag elutasitotta.

(129) A kinai kormdny beadvanydra reagélva az Airoldi késébb észrevételeket nydjtott be a kinai kormany beadvanyédval
kapcsolatban. Az Airoldi hangsilyozta, hogy egyetért a szolgdlati munkadokumentum jogszertiségével kapcsolatos
kinai érvekkel. Elszor: az Airoldi elGadta, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének c) pontjaban foglalt
el6iras szerint a szoban forgd dokumentumnak jelentésnek kell lennie, és az Eurdpai Bizottsagnak hivatalosan el
kell fogadnia azt. Azzal érvelt tovabbd, hogy a jelentést nyilvanossagra kell hozni és frissiteni kell. Az Airoldi szerint
az e vizsgdlat sordn felhaszndlt és a Kereskedelmi Féigazgatosdg internetes oldaldn kozzétett dokumentumot nem
frissitették, tovabba egyszerti bizottsdgi szolgdlati munkadokumentum volt, amely nem rendelkezett azokkal a
formai és érdemi jellemz6kkel, amelyek alapjan az Eurdpai Bizottsdg hivatalos jelentésének lehetett volna tekinteni.
Tovabbd az unids intézményi jogszabalyok értelmében az ilyen jelentést az Eurdpai Unié valamennyi hivatalos
nyelvén kozzé kell tenni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban. Az Airoldi tovdbbd kérelmezte a Kereskedelmi
FGigazgat6sagtdl, hogy bocsdssik rendelkezésére e dokumentum olasz nyelvii véltozatdt, valamint a Hivatalos
Lapnak azt a szdmdt, amelyben e dokumentumot kihirdették. Az Airoldi azt is megjegyezte, hogy a Kinardl sz6l6
jelentést a Kereskedelmi F&igazgatosag oldaldn kizardlag angol nyelven tették kozzé. Az Airoldi szerint ezért a
Kindrél sz6l6 jelentést figyelmen kiviil kell hagyni, és a jelentésen alapuld ideiglenes rendeletet hatdlyon kiviil kell
helyezni. Tovdbbd az Airoldi ebben a dompingellenes eljardsban betekintést kért (dokumentumformadtdl fiiggetleniil)
az Osszes olyan el6készit§ dokumentumba, amely barmilyen médon kapcsolédott az Eurdpai Bizottsdg altal a
Kinar6l sz6l6 jelentés elfogaddsa sordn alkalmazott bels§ eljarashoz.

(130) Ahogyan azt a Kindrdl sz6l6 jelentés értékével kapcsolatban a (110)-(112) preambulumbekezdés kifejti, a 2. cikk
(6a) bekezdésének c) pontjdban foglalt el8irdsok nem hatdrozzdk meg az orszdgjelentések kotelez§ konkrét
formdtumat, sem kozzétételének modjat. A vonatkozé szabdlyoknak tehdt megfelel a Kindrdl szolo jelentés
szolgalati munkadokumentumként torténd kozzététele, mely dokumentumtipus esetében nincs sziikség sem az
osszes eurdpai nyelvre torténd leforditdsa, sem pedig az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihirdetésre. Ezekre
az dllitdsokra vélaszul a Bizottsdg megjegyzi, hogy a jelentés 2017 decembere 6ta nyilvanosan elérhets, ennélfogva
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minden érdekelt félnek bdven lett volna elegendd ideje arra, hogy céfolja, kiegészitse vagy észrevételezze a jelentést,
illetve az azt megalapozé bizonyitékokat. Sem az Airoldi, sem mds érdekelt fél nem szolgélt olyan bizonyitékkal,
amely aldtdmasztotta volna, hogy a jelentés elavult. Ezt az érvet a Bizottsdg ezért elutasitja. Az el6készitd
dokumentumokba valé betekintés irdnti kérelemmel kapcsolatban a Bizottsdg az (50) preambulumbekezdésre
hivatkozik.

(131) Masodszor: az Airoldi el6adta, hogy a fenti érvek kovetkezményeként (vagyis amiatt, hogy a Kindrél sz6l6 jelentés
szolgdlati munkadokumentum, amelyet kizdrélag angol nyelven tettek kozzé a Kereskedelmi Fdigazgatosdg
weboldalan) a Kindrdl sz6l6 jelentés jogellenes dokumentum. Az Airoldi érvelése szerint ezért ezt a bizonyitékot
figyelmen kiviil kell hagyni, és a panaszt megalapozatlannak kell nyilvanitani. Tovdbbéd haladéktalanul hatdlyon
kiviil kell helyezni azt az ideiglenes rendeletet, amely a Kindrdl sz6l6 jelentés alapjan késziilt.

(132) Ez az érv a kinai kormdnynak a (109) preambulumbekezdésben ismertetett észrevételeit ismétli. A Bizottsdg a (110)—
(112) preambulumbekezdésben valaszolt erre az észrevételre.

(133) Az érdekelt felek végss tdjékoztatdsit kovetGen a Haomei csoport észrevételeket nyuijtott be a jelentSs torzuldsok
fennélldsdra vonatkozdan, amelyekben f6ként a vizsgdlat sordn kordbban kifejtett érveit ismételte meg. El8szor: a
Haomei csoport elismételte, hogy véleménye szerint az orszagjelentés nem kellGen dtfog6, és a torzuldsok fenndlldsa
tekintetében nem tekinthetd elégséges bizonyitéknak. Emellett a Haomei csoport megismételte, hogy semmilyen
kormaényzati beavatkozdsnak nem volt kitéve, torzuldst6l mentes kamatldb mellett kapott hiteleket, és a kapott
tamogatds csekély értékd volt. Emellett a Haomei csoport azzal érvelt, hogy a kedvezd hitelnyjtdsi feltételek és a
kormédny dltal nydjtott egyéb pénziigyi Osztonzék nem befolydsoltdk helyzetét, valamint hogy a hitelekre
vonatkozéan a Bizottsdg dltal megfogalmazott ténymegallapitdsok dltaldnosak, és nem alkalmazhat6k a Haomei
csoportra.

(134) Az orszdgjelentés objektivitdsaval és bizonyitékként vald alkalmassdgaval kapcsolatban a Bizottsdg megjegyzi, hogy
—amint azt a (114) preambulumbekezdés kifejti — az orszagjelentés dtfogé dokumentum, amely széles kordi objektiv
bizonyitékokon (tobbek kozott a kinai kormdny dltal kozzétett jogszabalyokon, szabdlyokon és hivatalos
szakpolitikai dokumentumokon, nemzetkozi szervezetek mint harmadik felek dltal osszedllitott jelentéseken,
szakemberek tudomdnyos tanulmdnyain és cikkein, tovabba egyéb megbizhat6 fiiggetlen forrdsokon) alapul.

(135) A kedvezményeket (példdul az olcsobb kolesonodket és a tdmogatdsokat) illetGen a Bizottsdg megismétli, hogy —
amint azt e rendelet (97), (99) és (102) preambulumbekezdése, valamint az ideiglenes rendelet (77), (79) és azt
kovetd preambulumbekezdései kifejtik — a 2. cikk (6a) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban a jelentds torzulasok
fennallasanak értékelésekor figyelembe kell venni tobbek kozott a széban forgd rendelkezésben felsorolt egy vagy
tobb elem lehetséges hatdsit. Ezért alapvet§ fontossdgti annak értékelése, hogy az extrudalt aluminiumtermékek
gyart6i — legaldbbis potencidlisan — olcsébb finanszirozdshoz és kedvezdbb feltételekhez jutnak-e, mint méshol
mikodS tdrsaik. Mivel az aluminiumipart szdmos kormdnyzati terv és irdnyelv érinti, a Bizottsdg az ideiglenes
rendelet (77), (79) és azt kovet§ preambulumbekezdésében megdllapitotta, hogy az extrudalt aluminiumtermékek
gyartdit (koztitk a Haomei csoportot) legalabbis potencidlisan érintik az extrudalt aluminiumtermékek dgazatira
Kindban jellemz§ torzuldsok.

(136) Mdsodszor: a Haomei csoport azzal érvelt, hogy a Bizottsag altal az e rendelet (100) preambulumbekezdésében
emlitett partépitési tevékenységek kulturélis tények, de nem mindsiilnek a politikai torzulds bizonyitékdnak.

(137) A (98) preambulumbekezdésben ismertetett azon észrevételre reagdlva, amelyben a Haomei csoport azt dllitotta,
hogy nem érinti helyzetét a part vagy a kormdny beavatkozdsa, a Bizottsdg néhany példat idézett a Haomei csoport
altal végzett partépitési tevékenységre. Amint az e rendelet (100) preambulumbekezdésében szerepel, a Haomei
csoport egyértelmten kijelenti, hogy a ,partépités” vezérli, valamint ,Hszi Csin-ping gondolatai [...] az Gj korszakra
jellemzd kinai tipust szocializmusrél, [...] amely a Kinai Kommunista Part 19. orszdgos partkongresszusdnak
szellemiségét iilteti at a gyakorlatba”. Még ha nincsenek is KKP-tagok a Haomei csoportot alkotd véllalatok
igazgatdtandcsdban (ahogyan azt a Haomei csoport dllitja), a véllalatcsoport a kormény befolydsa alatt 4ll, és a
fentiek szerint aktivan a kormdny politikdjanak végrehajtdjaként és a hivatalos torekvések kovetdjeként mutatja be
magdt. Ezzel ellentétes bizonyitékot a fél nem terjesztett el6.
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(138) A Haomei csoport dllitasa szerint drai nem torzultak, amit az is bizonyit, hogy drai 6sszhangban voltak az eurépai
drakkal.

(139) A Bizottsdg emlékeztet arra, hogy az alaprendelet 2. cikk (6a) bekezdésének a) pontja szerint ha az adott exportdld
orszagban fenndll6 jelentds torzuldsok kovetkeztében nem helyénvald az adott orszagbeli belfoldi drak és koltségek
alkalmazdsa, a rendes értéket kizdrolag a torzuldsoktdl mentes drakat vagy referenciaértékeket titkr6z6 el@allitdsi és
értékesitési koltségek alapjan kell képezni. A széban forgd tigyben a Bizottsig megéllapitotta, hogy az extrudalt
aluminiumtermékek dgazatdban jelentds torzuldsok dllnak fenn Kindban, amint azt az ideiglenes rendelet 3.2.1.
szakasza kifejti. Ezért ebben az esetben nem relevans a kinai exportdl6 gyartok drszintje.

(140) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatasat kovetGen a Haomei csoport elSadta, hogy a Bizottsdg nem sajit
magatartdsért, hanem a kinai gazdasdg éltalinos médon értékelt jellemzdi miatt vonja felelGsségre.

(141) A dompingre és a véllalatok dompingkiilonbozetére vonatkozd konkrét ténymegéllapitisok a véllalatok éltal
benytjtott adatokat tiikrozik, amelyek kiszdmitdsdra az alaprendeletben és kilondsen annak 2. cikke (6a)
bekezdésben foglalt rendelkezésekkel osszhangban keriilt sor. Amint azt a (106) preambulumbekezdés kifejti, a
jelentds torzuldsok orszdgos szintliek, és a torzuldsok bizonyitdsit kovetGen ez a mddszertan elvben minden
véllalatra alkalmazandé. Egyik véllalat sem bizonyitotta, hogy a Bizottsdg dltal azonositott torzuldsok nincsenek
hatdssal koltségeikre. A végleges dompingkiilonbozetek tehdt a véllalatok magatartdsat tikrozik, és figyelembe
veszik a jelentds torzuldsok meglétét Kindban, vagyis abban az orszagban, ahol mtikodnek.

3.2. Reprezentativ orszdg

(142) Az ideiglenes rendeletben a Bizottsdg az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdésével osszhangban Torokorszagot
vélasztotta ki reprezentativ orszdgnak.

(143) A kinai kormdny azt allitotta, hogy a Bizottsdg szabdlytalanul helyettesitette a gydrtok adatait, és nem vizsgalta azt,
hogy a helyettesités sordn alkalmazott adatokat érintik-e esetlegesen piaci torzuldsok.

(144) A Bizottsdg egy atlathat6 folyamat sordn — melynek részeként a rendes érték meghatdrozdsdhoz figyelembe vett
forrasokkal kapcsolatosan két feljegyzést tett kozzé 2020. marcius 16-an és 2020. junius 25-én — felkérte az
érdekelt feleket arra, hogy tegyenek észrevételeket Torokorszdg reprezentativ orszdgként torténd kivélasztdsardl. A
Bizottsdg tobb potencidlis reprezentativ orszagot is eltdvolitott a listardl. A Bizottsdg nem tart fel Térokorszdgban
olyan piaci torzuldsokat, amelyek alkalmatlannd tették volna arra, hogy reprezentativ orszdgként szolgdljon. A
Bizottsdg ezért megallapitotta, hogy Torokorszag a legmegfelel6bb reprezentativ orszag.

(145) Az Airoldi a puha és kemény otvozetek megkiilonboztetése kapcsdn megismételte a Torokorszdg reprezentativ
orszagként torténd kivalasztdsa kapcesdn tett észrevételét. Ahogy azt az ideiglenes rendelet (164) preambulum-
bekezdése kifejti, a terméktipusok nem jatszanak meghatdrozé szerepet a reprezentativ orszdg kivalasztdsiban. A
Bizottsdg ezért fenntartotta, hogy ebben az esetben Torokorszag a legmegfelel6bb reprezentativ orszag.

(146) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsat kovetden az Airoldi megismételte észrevételeit Torokorszdg reprezentativ
orszagként valé kivélasztasaval kapcsolatban. Torokorszdg kivalasztdsit ellenzs észrevételeit 4j elemekkel
egészitette ki, amelyek két {6 érvhez kapcsolddtak: az els6 Torokorszdg vaimunidja az Unidval, a mdsodik pedig az,
hogy Torokorszag nem tartotta be a szocidlis és kornyezetvédelmi normdkat.

(147) Az Airoldi nem fejtette ki, hogy a vimuni6 kovetkeztében Torokorszdg miért ne lenne megfelel§ reprezentativ
orszdg. A rendeletben ismertetett modon a Bizottsg az egyes termelési tényezdk értékének megdllapitdsakor
figyelembe vette a vamokat. Erre azért keriil sor, hogy megallapithaté legyen a reprezentativ orszagra jellemzé
termelési tényez$ dra. A vamuni6 ténye az dr meghatdrozdsa szempontjdbdl irrelevins. Még ha az Airoldi érve
helytall6 is lenne (bar ez nem 4all fenn), a rendes érték aldbecsiilt mértéki lenne, és ennek kovetkeztében a
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dompingkiilonbozet alacsonyabb lenne, tehdt inkdbb az importdr elényére, semmint hatranydra vélna. A szocidlis és
a kornyezetvédelmi normdk kapcsdn megjegyzendd, hogy — amint azt a rendes érték meghatdrozaséhoz figyelembe
vett forrdsokrél sz616, 2020. junius 25-i mdsodik feljegyzés kifejti — ebben az tigyben az adatok rendelkezésre dlldsa
és mindsége alapjan Torokorszdg bizonyult a legmegfelel6bb reprezentativ orszdgnak. Az ezt a ténymegallapitdst
céfol6 dllitasok hidnydban e normak elemzése nem volt indokolt.

(148) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsit kovetden a Haomei csoport vitatta ,a torok paraméterek alapjan képzett”
rendes értéket, ,killonosen a referenciaértékként figyelembe vett értékek fényében, amelyek nem naprakészek
(2016-bdl szdrmaznak), és nem is pontosak [...]".

(149) A szamitds soran figyelembe vett egyetlen, a 2016. évi adatokon alapuld termelési tényez$ a munkaerdkoltség volt.
Ezt a 2020. mércius 16-i feljegyzés egyértelmden kifejtette. A 2016. évi értéket a Bizottsdg ,az infldci6 tekintetében
a Torok Statisztikai Intézet dltal kozzétett belfoldi termel6i drindex () alapjan kiigazitotta”. Tehdt nemcsak arrél
van sz0, hogy az osszes tobbi tényezd a rendelkezésre allo legfrissebb adatokon alapult, hanem arrdl is, hogy
val6jaban kiigazitdsra keriilt az az egyetlen tényezd is, amelyre a Haomei csoport az észrevételeiben hivatkozni
latszik. Ezért a Haomei csoport észrevételét mint a tények tekintetében téves éllitdst a Bizottsag elutasitotta.

(150) A Haomei csoport azt is el8adta, hogy Torokorszdg nem megfelel§ reprezentativ orszdg, mivel népessége eltér
Kinaétol.

(151) Ezzel kapcsolatban a Bizottsdg megjegyzi, hogy a reprezentativ orszdg kivélasztasakor nem a népesség, hanem a
fejlettségi szint a meghatdroz6. A Vildgbank besoroldsa szerint Torokorszag ugyanolyan fejlettségdi, mint Kina (a
kozepes jovedelmd orszdgok fels6 savijdba tartozik), ezért az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének
alkalmazdsdban megfelel§ reprezentativ orszdg. A Bizottsdg ezért elutasitotta a Haomei csoport éllitdsat.

(152) Igy az ideiglenes rendeletben kifejtett okok kovetkeztében a Bizottsig megerdsiti, hogy Torokorszagot valasztja
reprezentativ orszdgnak, mivel az ideiglenes rendelet elfogaddsit kovetGen nem meriiltek fel nyomés érvek
kivélasztdsdval szemben.

3.3. A torzulist6l mentes koltségek megillapitisihoz felhasznalt forrisok

(153) Ahogyan azt az ideiglenes rendelet (166)—(184) preambulumbekezdése kifejti, a Bizottsdg a torzuldstél mentes
koltségek megallapitdsa céljdra a kovetkezd forrdsokat azonositotta: a Globdlis Kereskedelmi Atlasz, a nemzeti
statisztikdk (ideértve a Torok Statisztikai Intézetet) a munkaerd-, villamosenergia- és gazkoltségek megallapitdsahoz,
és az OECD a dizeliizemanyag-drak megillapitdsdhoz. Miutdn az érdekelt feleket tdjékoztatta az ideiglenes
ténymegéllapitdsokrol, a Bizottsdg nem kapott megalapozott észrevételeket a felhaszndlt adatokat és forrdsokat
érintd piaci torzuldsokkal kapcsolatban.

(154) mivel a torzuldstl mentes koltségek megéllapitdsdhoz felhaszndlt forrdsokra vonatkozéan nem érkezett tovabbi
észrevétel, a Bizottsg az ideiglenes rendeletben felsorolt forrdsokat fenntartja.

s

3.4. Altaldnos eléllitdsi koltségek, SGA-koltségek és nyereség

(155) Az SGA-koltségeknek és a nyereségnek az ideiglenes rendeletben alkalmazott egyiittes szintjét a 2018-as év adatai
alapjan hatdroztdk meg. A Bizottsdg ellendrizte, hogy a reprezentativ orszdgra vonatkozdan elérhetSk-e frissebb,
2019-es évi adatok az SGA-koltségekrdl és a nyereségrdl. Ezek az adatok azt mutattdk, hogy az SGA-koltségek és a
nyereség egyiittes szintje 2019-ben csak igen kismértékben nétt, ami nem gyakorolt volna érzékelhet§ hatdst a
szamitasokra. Ennek fényében, valamint tekintettel arra, hogy az érdekelt felek nem nytjtottak be észrevételeket az
altaldnos elddllitdsi koltségeknek, az SGA-koltségeknek és a nyereségnek az ideiglenes rendeletben felsorolt
szintjeivel kapcsolatban, a Bizottsdg fenntartotta e szinteket.

(156) Az érdekelt felek végs6 tdjékoztatasat kovetGen a Haomei csoport vitatta, hogy a torok vallalatok éltal ,felszamitott
ar” ,az osszehasonlitds alapjdul szolgdlé elemnek tekinthetd”. A Bizottsdg részletesen kifejtette a dompingkiilonbozet
kiszdmitidsinak modjit az exportdld gydrtdt érint6 egyedi kozzététel sordn, tovabbd a rendes érték

(*) www.turkstat.gov.tr
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meghatdrozdsanak forrdsair6l szo0l6 két feljegyzésben, amelyeket az {igy aktdjaban valamennyi fél rendelkezésére
bocsatott. A Bizottsdg e dokumentumok egyikében sem hivatkozott arra, hogy a rendes érték meghatdrozdsinak
barmely szakaszaban felhasznalta volna barmely t6rok véllalat drait. A torok vallalatokat csak az SGA koltségek és a
nyereség szempontjabdl vette figyelembe. Ezért a Haomei csoport dllitdsa a tények tekintetében téves.

(157) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsat kovetGen a panaszos megismételte dllitdsat, miszerint a Bizottsdgnak az dtlagos
haszonkulcs kiszdmitdsa soran ki kell zdrnia a két legalacsonyabb nyereséggel rendelkez6 torok vallalatot, mivel azok
messze voltak att6l a 16 %-os haszonkulcstél, amelyet az egyik unids gyarté a dompingelt behozatal hidnyaban
alkalmazott.

(158) Az ideiglenes rendelet (171) preambulumbekezdésében kifejtettek szerint a Bizottsdg kizdrta azokat a véllalatokat,
amelyek nem jelentettek nyereséget. A Bizottsdg nyereségszinttSl fiiggetleniil minden nyereséges vallalatot
figyelembe vett. A nyereségesség valamely uni6s gyarté dltal elért szintje nem relevans a rendes érték képzéséhez
szitkséges megfelel§ nyereségességi szintnek a reprezentativ orszdgra vonatkozé torzuldsmentes adatok alapjn
torténd meghatdrozdsakor. Ezért a Bizottsdg ezt az dllitast elutasitotta.

3.5. A rendes érték szdmitdsa

(159) A Bizottsdg észrevételeket kapott az egyik exportdl6 gyart6tol, a PMI csoporttél a hozzdadottérték-adé mértékében a
vizsgalati id6szakban bedllt vdltozdsokkal kapcsolatban. Az észrevétel nyoman a Bizottsdg kiigazitotta a rendes érték
szamitdsdt, ahogy azt a (185)—(187) preambulumbekezdés részletesebben leirja. Ettdl eltekintve a Bizottsdg az
ideiglenes rendeletben a rendes érték szamitdsa tekintetében ismertetett tobbi szdmitdst megerdsiti.

(160) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatasit kovetGen a Haomei csoport megfogalmazott egy nem egyértelmdi észrevételt,
amely a jelek szerint megkérddjelezi a Haomei csoport exportértékesitéseivel kapcsolatos kiigazitdsban figyelembe
vett kamatldbszintet. A Bizottsdg megjegyzi, hogy a tdmogatas esetében alkalmazott értékek a Haomei csoport dltal
megadott és tdvoli adategyeztetés utjan ellendrzott kamatlibakon alapultak.

(161) A Haomei csoport megismételte, hogy az eurdpai extrudalt termékekre vonatkoz6 atlagar kiszdmitdsinak mddszere
hibds volt, mert ,ugyanabba a kategéridba” sorolt ,a tulajdonsdgok és az ar tekintetében heterogén termékeket”.

(162) Az érdekelt felek tijabb végs§ tdjékoztatdsa utdin a Haomei csoport megismételte azt az észrevételét, hogy a
kilonbozd Gtvozetek, gydrtdsi eljardsok és miszaki kovetelmények kozotti kiilonbségtétel miatt a Bizottsdg a
vizsgalt terméket nem tekintheti egyetlen terméknek.

(163) Amint azt az ideiglenes rendelet (232)-(234) preambulumbekezdése részletesen kifejti, a Bizottsdg a szdban forgd
ar-osszehasonlitdst tipusonként, az tigyletek szintjén végezte el, és ennek sordn a részletes termékkddok
biztositottdk a méltdnyos Osszehasonlitdst. Emogott éppen az a megfontolds dllt, hogy az 6sszehasonlitds
egymdashoz hasonl6 termékekre vonatkozzon, ezért tartalmazott a termékkdd egyebek mellett olyan jellemzdket,
mint a szelvényalak, az 6tvozet sorozatszdma, a hossz, a legnagyobb keresztmetszeti méret, a feliiletkezelés tipusa, a
gyartasi eljdrds tipusa és a huzds jellege. A Haomei csoport dllitdsa megalapozatlan volt, ezért azt a Bizottsdg
elutasitotta.

3.6. Exportar

(164) Ahogy azt az ideiglenes rendelet (196) preambulumbekezdése leirja, a Bizottsdg az alaprendelet 2. cikkének (9)
bekezdése alapjan kiigazitdst hajtott végre azoknak az értékesitéseknek a vonatkozdsdban, amelyeket fiiggetlen
unids vevék felé, az exportald gyartokkal kapcsolatban 4ll keresked6kon keresztiil hajtanak végre.

(165) A PMI csoport észrevételezte, hogy tdlsdgosan magas az az importdri haszonkulcs, amelyet a Bizottsdg az exportdld
gyartokkal kapcsolatban 4ll6 importSrokon keresztil torténs kozvetett értékesitések exportdranak szdmtani
képzéséhez haszndlt, és megkérdezte, hogy sor keriilt-e megfelel§ ellenSrzésére. A Bizottsdg megerdsitette, hogy a
vizsgélat ideiglenes szakaszaban alkalmazott haszonkulcs az adott idészakban elérhet§ informdacidk alapjan helyes
volt, és a mintdban szerepl6 import6roktél szarmazott. Mindazonéltal a Bizottsdg egy tdvoli adategyeztetés nyomdn
ezt a haszonkulcsot kismértékben megnovelte, és az érintett véllalat szdmdra elérhetdvé tette a felhasznalt
feliilvizsgdlt adatok részleteit. A Bizottsdg ezt a feliilvizsgalt haszonkulcsot az draldkinalds és az alabb megjelolt, a
kar megsziintetéséhez sziikséges mérték tjraszamitasahoz is felhasznalta.

(166) A fent emlitett feliilvizsgdlat eredményeként a Bizottsdg tehdt az exportdld gydrték egyik csoportja esetében
kiigazitotta a dompingkiilonbozet-szamitdst. A Bizottsdg az ideiglenes rendeletben szerepls, az exportdrral
kapcsolatos tobbi szdmitdst megerdsiti.
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(167) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetSen a Haomei csoport elGadta, hogy a Bizottsdg tévesen vette figyelembe
a szallitdsi koltségeket, amelyek ,jelenleg” lényegesen magasabbak. A Bizottsdg emlékeztet arra, hogy minden
szamitds a vizsgalati id6szakon alapul. A dompingszdmitds a Haomei csoport dltal megadott tényleges koltségeken
alapul. Nem relevans az, hogy — a Haomei csoport szerint — a széllitdsi koltségek a vizsgélati id@szakot kovetGen
300 %-kal néttek. Ahogy az Osszes tobbi koltségnél, ugy a szdllitdsi koltségek esetében is a vizsgdlati idGszakra
jellemz6 koltségeket kell figyelembe venni.

3.7. Felajinlott kotelezettségvallaldsok

(168) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsat megel6zGen az egyik kinai exportald gyartd érdeklédott a kotelezettségvallalds
onkéntes felajanldsa irdnt, azonban ezt nem az alaprendelet 8. cikke értelmében elfogadhato feltételek mellett tette.

(169) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsit kovetSen az alaprendelet 8. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott
hatdrid6n beliil harom exportalé gyarté ajénlott fel az drra vonatkozd kotelezettségvallaldst: a Haomei csoport, a
Shandong Nollvetec Lightweight Equipment Co., Ltd és a Jilin Qixing Aluminium Industries Co., Ltd

(170) A dompingellenes alaprendelet 8. cikke szerint az drra vonatkozd kotelezettségvallaldsoknak alkalmasnak kell
lenniitk a domping kdros hatdsdnak megsziintetésére, és elfogaddsuknak gyakorlati haszonnal kell jirnia. A
Bizottsdg e kritériumok alapjan értékelte az ajanlatokat, és agy itélte meg, hogy elfogaddsuk a kovetkez8 okok miatt
nem jarna gyakorlati haszonnal.

(171) A Haomei csoport ajnlata elfogaddsa esetén nem sziintetné meg a domping kdros hatdsat. Tovabbd az ajanlat nem
tartalmazta a kotelezettségvdllalds alapvet§ elemét, a minimdlis importdrat, vagyis azt az drat, amelynél
alacsonyabban a kotelezettségvallalo fél nem értékesit. Az ajanlat tehdt osszeegyeztethetetlen a kotelezettségvallalds
alapelveivel.

(172) A Haomei csoportnak szdmos kapcsolt villalkozdsa van, amelyek kozvetleniil vesznek részt a vizsgdlt termék
eldallitdsaban vagy értékesitésében. A Haomei csoport kozvetleniil és kozvetve értékesiti a terméket.

(173) Az ilyen osszetett csoportszerkezet a keresztkompenzacié szempontjabol nagy kockazatot jelent. A Bizottsdg nem
lenne képes figyelemmel kisérni azt, hogy a kapcsolt hongkongi véllalkozdson (és esetleg egyéb kapcsolt
véllalkozdsokon) keresztiil zajlo kozvetett értékesités megfelel-e a kotelezettségvallaldsnak, illetve nem lenne képes
biztositani a megfelelést. Az ajanlat mar csak emiatt sem jar gyakorlati haszonnal.

(174) A Shandong Nollvetec Lightweight Equipment Co., Ltd és a Jilin Qixing Aluminium Industries Co., Ltd indexalt
minimaélis importdrat ajanlott fel.

(175) Mindkét véllalat jelentSs drkilonbségekkel rendelkezd terméktipusokat gyart és értékesit. A minimdlis importdr
kiszdmitdsdhoz haszndlt kdrkiilonbozet silyozott dtlaga az e véllalatok dltal az Unidba exportdlt terméktipusok
tobbsége esetében a kart nem okozo drnal alacsonyabb lenne. Emiatt a minimdlis importar javasolt szintje nem volt
elegendd a domping kdros hatdsinak megsziintetéséhez.

(176) Emellett a Shandong Nollvetec Lightweight Equipment Co., Ltd szimos kapcsolt vallalkozassal rendelkezik Kindban,
amelyek koziil sok kozvetleniil vesz részt a vizsgalt termék eldallitdsdban és belfoldi piacon torténd értékesitésében.
Ez a véllalati struktdra noveli az intézkedések kijatszasanak kockazatat.

(177) Az extruddlt aluminiumtermékek tipusait és modelljeit fizikai vizsgalattal nem lehet konnyen megkiilonboztetni
egymdstdl. Az otvozetek kizdrolag fizikai vizsgdlattal torténd értékelése kiilonosen nehéz lenne. A vaimhatdsigok
részletes laboratériumi elemzés nélkiil nem tudndk megéllapitani, hogy az importalt termék megfelel-e a bejelentett
terméknek.

(178) A terméktipusok nagy szdma a kiilonboz6 terméktipusok kozotti keresztkompenzacié magas kockdzatdval jar:
mivel az olcsébb terméktipusokra szintén vonatkozik a kotelezettségvallalds, a dragabb terméktipusok esetében
felmeriilhet a hibds bevallds. Ez ellehetetleniti a kotelezettségvallalds végrehajtdsat, és igy az alaprendelet 8. cikke
értelmében nem jdr gyakorlati haszonnal.

(179) A Bizottsag levelet kiildott a kérelmezSknek, amelyben ismertette a felajanlott kotelezettségvallaldsok elutasitdsdnak
indokait.
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(180) Ezzel kapcsolatban a (169) preambulumbekezdésben felsorolt mindhdrom kérelmez8 nydjtott be észrevételeket,
amelyeket a Bizottsdg az iigyben érdekelt felek rendelkezésére bocsitott.

(181) A Shandong Nollvetec Lightweight Equipment Co., Ltd és a Jilin Qixing Aluminium Industries Co., Ltd nem értett
egyet a Bizottsdg kovetkeztetésével, miszerint a javasolt minimalis importdr nem elegend§ a domping kart okozd
hatdsainak megsziintetéséhez. A felek azt is javasoltdk, hogy a Shanghai Metals Market 4ltal kozzétett dradatokat a
londoni fémt8zsde altal kozzétett adatokkal valtsdk fel. Azonban az észrevételek és a javasolt méddositisok nem
sziintették meg azokat a koriilményeket, amelyek miatt nem biztosithaté a kotelezettségvallaldsi ajinlatok
érvényesiilése.

(182) Ahogyan azt a (171) preambulumbekezdés ismerteti, a Haomei csoport ajinlata nem sziintetné meg a domping kart
okozé hatdsit, és nem tartalmazza a kotelezettségvallalds egyetlen lényeges elemét sem. Az ajdnlat tehdt nem
egyeztethet$ Ossze a kotelezettségvallalds alapjdul szolgdl6 elvekkel.

(183) Az érdekelt felek tjabb végsé tdjékoztatdsa utdn a Haomei csoport ismételten siirgette a Bizottsdgot, hogy fontolja
meg felajanlott kotelezettségvallaldsanak elfogadasdt, ugyanakkor nem hozott fel Gj érvet sem a domping kért
okozé hatdsinak megsziintetésével, sem pedig a (171) preambulumbekezdésben bemutatott hidnyossdgokkal
kapcsolatban. Ehelyett a Haomei csoport alldspontja az volt, hogy mivel az intézkedések a Birdsag el6tt nem allndk
meg a helyiiket, a kotelezettségvéllaldst el kell fogadni. A Bizottsdg emlékeztet arra, hogy az Unié jogdllam,
amelyben a kozigazgatasi szervek a jogszabalyi eldirdsokat kovetve hoznak dontéseket, ezért barternek vagy
alkudozdsnak nincs helye.

(184) A Bizottsag a kotelezettségvallaldsi ajanlatokat az alaprendelet 8. cikke értelmében a (171)—(183) preambulumbe-
kezdésben ismertetett okok miatt kivitelezhetetlennek és ezért gyakorlati haszonnal nem jarénak tekintette, és ezért
elutasitotta az ajinlatokat.

3.8. Osszehasonlitis

(185) Ahogy az ideiglenes rendelet (199) preambulumbekezdése leirja, a Bizottsdg az alaprendelet 2. cikke (10)
bekezdésének b) pontja szerint kiigazitdst hajtott végre a Kindbdl az Unidba irdnyuld kinai exportértékesitések és a
kozvetett adokat (példdul hédt) nem tartalmazé rendes érték kozvetettado-tartalma kozotti kilonbozetnek
megfelelGen.

(186) A PMI csoport észrevételei jobbdra azzal voltak kapcsolatosak, hogy a hozzdadottérték-adé mértéke Kindban 2018
6ta kétszer modosult, valamint a hozzdadottérték-ad6 miatti kiigazitdshoz haszndlt 17 %-os adémértéket érintették.
Ezek a valtozdsok 2018. mdjus 1-jén és 2019. dprilis 1-jén torténtek, amikor a hozzdadottérték-adé mértéke
16 %-ra, illetve 13 %-ra médosult.

(187) Az észrevételt figyelembe véve a Bizottsdg a mintdban szerepld mindkét exportdlé gyartdi csoport esetében
kiigazitotta a szdmitdst.

(188) Ez alapjan a sulyozott dtlagos dompingkiilonbozetek a vamfizetés el6tti, unids hatdrparitdson szdmitott CIF-dr
szazalékaban kifejezve a kovetkezsk:

Végleges

Villalat d6moi .
ompingellenes vim

Haomei csoport: 21,3 %

- Guangdong Haomei New Materials Co., Ltd,
- Guangdong King Metal Light Alloy Technology Co., Ltd

PMI csoport: 33,9%

- Press Metal International Ltd,
- Press Metal International Technology Ltd

Més egyiittmiikods vallalatok 28,6 %
Minden mds vallalat 40,1 %

(189) A mintdban szerepld exportdl6 gyartoknak az Egyesiilt Kirdlysdgba irdnyulé exportértékesitései nélkiil (amelyek
tovabbra is reprezentativak, és az Unidba irdnyulé teljes kivitel 20 %-at teszik ki) a dompingkiilonbozetek a
kovetkezk:
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(190)

(191)

(192)

(193)

(194)

(195)

(196)

Villalat Dompingkiilonbozet

Haomei csoport: 21,2 %

- Guangdong Haomei New Materials Co., Ltd,
- Guangdong King Metal Light Alloy Technology Co., Ltd

PMI csoport: 25,0 %

- Press Metal International Ltd,
— Press Metal International Technology Ltd

A mintdban nem szerepld egyéb egyiittmiikodd exportdld gyartok 22,1%

Minden mds vallalat 32,1 %

Az alaprendelet 9. cikkének (6) bekezdésével Osszhangban a mintdban nem szerepl$ egyiittmi(ikodd exportald
gyartdk esetében a Bizottsag kiszdmitotta a dompingkiilonbozetek stlyozott tlagat. Ezt a mérgszdmot a Bizottsdg a
mintdban szerepl$ exportdl6 gydrtokra nézve megallapitott killonbozetek silyozott dtlagaként hatdrozta meg, és
értéke 22,1 %-ra adédott. A Bizottsdg helyénvalonak itéli, hogy a minden mds vallalatra alkalmazandé vdmot
tovabbra is az egyiittm(ikodd exportdlé gyartok adatai alapjin megallapitott legmagasabb dompingkiilonbozet
szintjén, vagyis 32,1 %-ban allapitsa meg (az Egyesilt Kiralysdg adatai nélkiil).

Az érdekelt felek tijabb végsd tdjékoztatdsa utdn a Haomei csoport magyarazatot kért arra vonatkozodan, hogy mds
exportdlé gyartok kiilonbozetei miért csokkentek le jelentds mértékben, mikozben sajit killonbozete csak alig
valamivel lett kisebb. A véllalat ezeket az eltéréseket és a szdmdara megdllapitott 4j démpingellenes vaimot diszkrimi-
nativnak vélte. Emellett azt is nehezményezte, hogy az érdekelt felek nem kaptak konkrét részletes szamitdsokat.

Eloljaréban emlékeztetni kell arra, hogy a Haomei csoport maga vonta kétségbe a Bizottsignak az EU-28
figyelembevételével megfogalmazott ténymegallapitdsait. A Haomei csoport azzal érvelt, hogy mivel az Egyesiilt
Kirdlysdg nem tagja tobbé az Eurdpai Unibnak, a Bizottsignak az EU-27 figyelembevételével kellett volna
lefolytatnia a vizsgélatot. Erre az érvre reagilva a Bizottsdg Ujraszdmitotta az Gsszes exportdl6 gyarté dompingkii-
16nbozetét (és jraértékelte a kdrt és az ok-okozati dsszefiiggést).

A Bizottsag a (185)—~(190) preambulumbekezdésben elmagyardzta a dompingkiilonbozet szdmitdsa sordn kovetett
modszertant, és késGbb pontosan ugyanezt a méodszertant kovetve dllapitotta meg az Egyesiilt Kiralysdg adatait nem
tartalmazé dompingkiilonbozetet. A Haomei csoportnak kiildott végsd tdjékoztatds olyan tovdbbi bizalmas
dokumentumokat is tartalmazott, amelyek részletesebb informdcidkkal szolgdltak a domping- és a karkilonbozet
szdmitasaval, valamint az alkalmazott mddszertannal kapcsolatban. A PMI csoportra kifejtett nagyobb hatds az
drazsban, a rendeltetési helyekben, a termékportf6lidban és mds villalatspecifikus kérdésekben fenndll6
killonbségekkel fiigg Ossze. Ahogyan azt a (190) preambulumbekezdés elmagyardzza, a mintdban szerepld
véllalatok dompingkiilonbozeteinek djraszamitdsa nyomdn megvéltozott a minden mds exportdld gyartd esetében
figyelembe vett dompingkiilonbozet is. Errdl a véllalat a februdr 12-i meghallgatdson kapott magyardzatot.

El kell utasitani a Haomei csoport azon felvetését, amelyben tdjékoztatdst kér a tobbi exportdld gyartéra vonatkozd
dompingszamitdsrol. Ezek a szdmitdsok bizalmas informdacidkon alapulnak, és csak az a villalat kaphat réluk
tdjékoztatdst, amelyre vonatkoznak. A Bizottsdg ugyanigy jirt el a Haomei csoportra vonatkozé szdmitdsokkal
kapcsolatban is, azokrdl sem adott tdjékoztatdst egyetlen mds, a vizsgdlatban érdekelt félnek sem.

Az érdekelt felek tGjabb végsé tdjékoztatdsa utdn a Haomei csoport tobb észrevételt is megfogalmazott a kdr- és a
dompingszamitisban figyelembe vett adatokban és a kovetett moddszertanban tapasztalt killonbségek
vonatkozdsaban.

Ezek a kiilonbségek abbdl adddnak, hogy a domping és a kir megillapitdsa eltér6 moédon torténik. A két
moédszertant az alaprendelet két kilon cikke irja le (2., illetve 3. cikk). Az ideiglenes rendelet (187)—(200)
preambulumbekezdése részletesen ismerteti a domping meghatdrozasa keretében a rendes érték szdmitdsdra
alkalmazand6 moédszertant. Az ideiglenes rendelet (330)—(345) preambulumbekezdése részletesen ismerteti az
unids gazdasdgi dgazatot ér§ kdr megsziintetéséhez szitkséges killonbozet meghatdrozasa keretében a kirt nem
okoz6 dr szdmitdsdra alkalmazandé médszertant. A Haomei csoport dllitdsai megalapozatlanok voltak, ezért azokat
a Bizottsdg elutasitotta.
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4. AKAR AZ EU-28 ADATAI ALAPJAN

4.1. Altalinos megjegyzések

(197) Egyes érdekelt felek azt allitottdk, hogy a kdr és az ok-okozati Osszefiiggés ideiglenes elemzése hibds, mivel a piac
bizonyos részeit nem kiilon elemzi. Ezen belil ezek a felek azt allitottdk, hogy kiilon elemzésekre van sziikség a
puha és a kemény 6tvozetek, a kozepes és a nagy méretli szelvények, a szabvdnyos és a specidlis szelvények,
valamint az egyes piaci szegmensek esetében. Azonban az (55)—(56) preambulumbekezdésben emlitett okokbdl a
Bizottsdg megerdsitette, hogy a vizsgdlt terméket egyetlen termékként kell kezelni. Tovabba a javasolt kritériumok
szdma miatt, valamint azért, mert szdmos esetben nincs egyértelmidi megkiilonboztetés, az ilyen médszertant
kovetd karelemzés nem lenne kivitelezhetd, illetve nem lenne helyénvalé. Tovabba az Unié gazdasdgi dgazata a fent
emlitett piac valamennyi részén aktiv, és valamennyi terméktipus kapcsan ki van téve a dompingelt kinai behozatal
jelentette versenynek. Emellett az unids és a kinai gyartok egyardnt képesek tobb terméktipus gydrtdsara is, és ha a
piaci koriilmények lehet§vé teszik, donthetnek tigy, hogy bizonyos tipusokra koncentralnak. A kinai gyartdk tehdt a
teljes termékskaldra nézve drlenyomdst valtanak ki, ideértve azokat a termékeket is, amelyeket az uniés gazdasagi
dgazat kérésre képes el@allitani. A Bizottsdg ezért megerdsitette, hogy e vizsgélat sordn az elemzést az e rendelet 2.
szakaszaban meghatdrozott termék egészére nézve, valamint az unids gazdasdgi dgazat egészére nézve végezte el.
Az érdekelt felek végs tdjékoztatdsat koveten a Haomei csoport vitatta a fenti megkozelitést, vagyis azt, hogy a
Bizottsdg az érintett terméket egyetlen termékként kezeli. A Haomei szerint ez a megkozelités donts fontossdgii az
aralakindlds és/vagy az alulértékesités megallapitisa szempontjabol. Amint azt a kovetkezd preambulumbekezdés,
illetve a (246)-(249) preambulumbekezdés kifejti, a termék egyetlen termékként valé meghatdrozdsa és a
terméktipusonkénti dr-osszehasonlitds kozott nincs Osszefiiggés. A Haomei csoport ezzel az érvvel az érdekelt felek
Ujabb végsé tdjékoztatdsa utdn is elSdllt. Tekintettel arra, hogy az EU-27-re vonatkozd elemzés véltozatlan szdmitdsi
modszeren alapul, ez az észrevétel a fentiekben ismertetett okokbdl eziittal sem fogadhato el.

(198) Az érdekelt felek Gjabb végss tdjékoztatdsa utdn az Airoldi és az Euranimi kijelentette, hogy a Bizottsdg a Kindbdl
érkezd behozatal tekintetében nem végezte el a karmutatok egységes elemzését. Ez a kijelentés azonban tényszertien
téves: ahogyan az az 1.bis és a 2.bis tdbldzatban lathatd, a Bizottsdg kiszamitotta a Kindbol érkezd teljes behozatalt,
és ennek alapjdn értékelte annak hatdsait. Az Airoldi és az Euranimi kijelentette tovabbd, hogy a Bizottsdgnak a
kiilonbozd KN-kédok (mint példdul a 7608 20 89 KN-kéd) hatdsit kilon-kilon kellett volna elemeznie. A
Bizottsdg azonban megerdsiti, hogy az (55)-(56) preambulumbekezdésben ismertetett okokbdl egyetlen egységes
elemzést végzett.

(199) Az draldkinaldsi és az alulértékesitési kiilonbozet kapcsan a Bizottsdg tovabbad megerdsitette, hogy az ar-9sszeha-
sonlitdst tipusonként, objektiv kritériumok figyelembevétele mellett végezte, ahogyan azt az ideiglenes rendelet
(234) preambulumbekezdése kifejti. A Bizottsdg a kinai behozatal tobb mint 95 %-a esetében azonositott a
mintaban szerepl$ unids gyartok dltal elSallitott és értékesitett kozvetleniil egyezd terméktipust.

4.2. Az uniés gazdasdgi dgazat és az uniés termelés meghatirozasa

(200) mivel az unids gazdasdgi dgazat és az unibs termelés meghatdrozdsra vonatkozbéan nem érkezett észrevétel, a
Bizottsag az ideiglenes rendelet (208)—(209) preambulumbekezdésében bemutatott kovetkeztetéseket megerdsiti.

4.3, Az érintett orszigbol érkezd behozatal

Altaldnos megfontoldsok

(201) Az eljaras ideiglenes szakaszaban egyértelmdien azonosithatd volt az draknak tulajdonithaté jelentds kar. Folyamatos
nyomdst gyakoroltak az abnormdlisan alacsony drak, amelyek joval alatta maradtak az uniés gazdasdgi dgazat
drainak (draldkindlas), valamint koltség- és nyereségcéljainak (alulértékesités). Az ideiglenes rendelet (279) és (280)
preambulumbekezdésében leirt piaci mechanizmusok révén e nyomdsnak tobb kévetkezménye is volt: tobbek
kozott lenyomta az unids gazdasdgi dgazat drait, megakaddlyozta, hogy ezek az drak a nyersanyag (aluminium)
dranak nemzetkozi emelkedését titkrozzék, és oly mértékben lenyomta a jovedelmezdségi szintet, hogy azzal az
unids gazdasdgi dgazat létét veszélyeztette, megakaddlyozva azt, hogy az unibs gazdasigi dgazat az igényesebb
szegmens felé valé elmozdulds folytatdsdhoz sziikséges beruhdzdsokat végrehajtsa, valamint hogy a szakosodott
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felhaszndlok részére személyre szabott megolddsokat nydjtson. E kart okozé helyzet kialakuldsahoz nincs sziikség
nagy volumenti behozatalra — még a viszonylag szerény behozatal, vagy akdr a jelentGs mennyiség(i alacsony aru
behozatal 1éte is (ami jelen esetben vitathatatlanul fenndll) elegend§ ahhoz, hogy olyan alacsony maximdlis drat
allitson be, amely az egész piacra hatdssal van. A vizsgdlat megéllapitotta, hogy ez a t6keintenziv aluminiumdgazatra
olyannyira jellemz§ dinamika érvényesiil a vizsgélt termék esetében.

A 7610 90 90 KN-kéd ald tartozé behozatal

(202) Ahogy az ideiglenes rendelet jelzi, a kinai behozatal volumenének pontos szdmszer(sitéséhez tovabbi elemzésre volt
szitkség. A vizsgalt termék jelenleg 9 KN-kéd (¥) ald tartozik; ezek egyikével, a 7610 90 90 KN-kdddal kapcsolatban
egymdstol eltérd alldspontok alakultak ki, mivel a vizsgélat hatdlydn kiviil es6 termékeket is magdban foglal. Ezen
beliil nézetkillonbségek meriiltek fel azzal kapcsolatban, hogy a behozatalnak mely részét képezi az érintett termék.
Az érintett termék ideiglenesen meghatdrozott teljes kinai behozatali volumenének koriilbeliil a felét tette ki ez a

kod.

(203) Ebben az tigyben a behozatal volumene nem volt a kdr meghatdrozé eleme, mivel a kdr elsGsorban drcsatorndk dtjan
kovetkezett be. Ha a Bizottsag teljesen figyelmen kiviil hagynd is ezt a kddot, a kinai térhéditds akkor is jelent8s
mértékd lenne: a vizsgalati idGszakban a piaci részesedés 5,3 %-os volt, és 2016 6ta 48 %-kal nétt. Az Osszes tobbi
piaci szerepl piaci részesedésének nomindlis kiigazitdsatdl eltekintve ez nem mddositotta volna a karrdl alkotott
képet. Lényegében ha a Bizottsdg a 7610 90 90 KN-kéd ald tartozé volumeneket teljesen kizdrnd, a kinai drak
sulyozott dtlaga akkor is ugyanazon az abnormalisan alacsony szinten maradna, amelyr6l a Bizottsdg az eljards
ideiglenes szakaszdban mdr megallapitotta, hogy kirt okoz. A fentiek részletesebb magyardzatit az alabbiakban
mutatjuk be.

(204) A volumeneknek az ideiglenes rendelet (223) preambulumbekezdésében emlitett megéllapitdsa céljabdl a Bizottsdg
harom médszert alkalmazott.

(205) Az ideiglenes rendelet (223) preambulumbekezdésében a Bizottsdg vazolta az ideiglenes méddszertannal kapcsolatos
ideiglenes ténymegdllapitdsokat, és felkérte az érdekelt feleket arra, hogy jelentkezzenek az tiggyel kapcsolatos
barmely relevins informdaciéval. A European Aluminium tovabbi pontositdssal szolgdlt az dltala becsiilt 95 %-os
ardny indokoldsdval kapcsolatban. Tobb érdekelt fél a 7610 90 90 KN-kéddal kapcsolatos vallalati tapasztalataira
hivatkozva vitatta ezt az becsiilt értéket. Bizonyos felek egyetértettek European Aluminiummal abban, hogy a
vizsgalt termék behozatala e kod alatt torténik. Mdsok ezzel nem értettek egyet, és azt dllitottdk, hogy til magas
a 95 %-os becstilt érték, vagy hogy e kéd alatt nem tortént behozatal. Egyes felek hozzaftizték tovabbd, hogy az ar
indokoldsként torténd alkalmazdsa nem megbizhaté. Azonban az Gsszegytjtott informéciok nem voltak eléggé
atfog6k és megalapozottak ahhoz, hogy egyértelm( ttmutatdssal szolgdlhassanak.

(206) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetSen a Bizottsdg vizsgalatit az Ado6iigyi és Vamunids Féigazgatdsag,
valamint a nemzeti vamhatésdgok dltal benydjtott adatokkal egészithette ki. Az Adotigyi és Vamunids
Féigazgatosdg dltal benydjtott informdcié egy vdm-drunyilatkozat szerinti teljes lista volt, de nem adott
egyértelmdbb leirdst az importéalt termékekrdl.

(207) Tovabba a nyolc tagdllambodl (az Egyesilt Kiralysdgt6l, Franciaorszdgb6l, Hollandidbdl, Lengyelorszagbdl,
Németorszdgbdl, Olaszorszdgbdl, Spanyolorszdgbdl és Svédorszagbdl) érkezd adatok erésen reprezentativak voltak,
mivel a 7610 90 90 KN-kdd alatt a vizsgdlati idGszakban tortént behozatal 84 %-at fedték le; emellett rendelkezésre
alltak a vim-arunyilatkozatok részletes informécidi, valamint a behozott termék leirdsa, amelyet az importdrok az
egységes vaimokmadnyon jelentettek be. Az ezen az alapon végzett részletesebb elemzés vezetett az aldbbi kovetkezte-
tésekhez.

(208) Ahogy az 1. tabldzatbdl kittinik, az 6vatos szdmitdsok is azt mutatjdk, hogy az ezen KN-kdd ald tartozé kivitel
jelentSs hanyada az érintett terméknek mindsiil. A Bizottsdg csak azokat az tigyleteket vette figyelembe, amelyek
esetében a termékmegnevezések eléggé részletesek voltak ahhoz, hogy lehetévé tegyék annak megallapitdsat, hogy
az exportdlt termék az érintett terméknek mindsiil-e.

(¥) Az érintett orszdgbol érkez6 behozatal volumenének ideiglenes megéllapitdsa a kovetkezGképpen tortént. A Bizottsag a 7604 21 00,
760429 10, 7604 29 90, 7608 20 81 és 7608 20 89 KN-kddok ald tartozd valamennyi volument figyelembe vette, mivel az ezen
kédok ald tartozé termékek mindegyike az érintett termék korébe tartozik; a 7610 90 90 KN-kéd ald tartozé volumen 95 %-dt
szintén vizsgdlt terméknek tekintette, de kizdrdlag az érintett orszdg vonatkozdsdban; az érintett terméknek az ex 7604 10 10,
7604 1090 és 7608 10 00 KN-kddok alatti behozataldt elhanyagolhaténak tekintette.
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1. tdbldzat

A 7610 90 90 KN-kdd ald tartozé Kindbdl érkezd behozatal

2016 2017 2018 Vizsgélati idGszak

A KN-kéd alatti teljes volumen (tonna) 102090 131180 139 560 151 891

A KN-kéd alatti teljes behozatal 2944 2776 2764 2902
tonnankénti dra

Az érintett termék volumene (tonna) 18 637 23948 25477 27728

Az érintett termék tonndnkénti dra (%) 3050 3041 3197 3308

A nem érintett termék volumene (tonna) 53728 69037 73 448 79937
Nem egyértelm( volumenek (tonna) 29725 38195 40635 44225

Forrds: Eurostat és nemzeti vamhatdsdgok ()

(209) Az 1. tabldzatban szerepld egyes volumenek esetében a leirds nem volt elegendSen egyértelmd annak
megdllapitdsahoz, hogy az adott tigyletekhez tartozé behozatali volumenek valéban az érintett termékhez
tartoznak-e. Ezért ezeket a volumeneket 6vatossigb6l nem tekintették az érintett termék behozataldnak.

(210) A Bizottsag ugy itélte meg, hogy ez észszerti becslés, mivel igen reprezentativ informacidkon alapul.

(211) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsat kovetSen az Airoldi megjegyezte, hogy a 7610 90 90 KN-kéd ald tartozd
behozatal azonositdsara szolgdlé modszer ismertetése nem tortént meg. Az alkalmazott moédszertant a végleges
tdjékoztatd (118)—(122) bekezdése és 22. labjegyzete ismerteti. A Bizottsdg ezért ezt az allitast nem fogadta el.

(212) A folyamat sordn az Airoldi kérte, hogy a tagdllamok dltal a Bizottsdg részére megkiildott adatokat tovabbitsdk a
részére. Azonban az alaprendelet 19. cikke (5) bekezdésének megfelelSen a tagillamok és a Bizottsdg kozotti
informdci6csere bizalmas. Tovabba tekintettel arra, hogy az adatok egyéni vam-drunyilatkozatokhoz kapcsolédnak,
és az drakkal kapcsolatos igen érzékeny adatokat tartalmaznak, egyértelméien bizalmas iizleti informdcidknak
mindsiilnek. A kérést ezért a Bizottsag elutasitotta.

(213) Bar ennek eredményeként a feliilvizsgalt kinai piaci részesedés mértéke csokkent, a behozatal tovabbra is jelent8s
maradyt, és az ideiglenes szakaszra jellemz8 novekedési tendencia volt megfigyelhetd.

(214) Az Airoldi az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetGen észrevételeket tett a 7610 90 90 KN-kod ald tartozd
érintett termék behozataldnak volumenérsl. Az Airoldi kijelentette, hogy a médszertan nem reprezentativ, mivel
csak nyolc tagdllam vdmhatdsdgait érinti. Azonban tekintettel arra, hogy ezek a tagdllamok a behozatal tobb mint
83 %-dt végzik, a modszertan reprezentativ; a Bizottsag ezért ezt az érvet elutasitja.

(215) Az Airoldi megismételte azt az érvét is, miszerint a 7610 90 90 KN-kdd ald tartozé érintett termék behozataldnak
nulldnak kell lennie, tovdbba szdmos KTF létezésére hivatkozott. A Bizottsdg nem tudta elfogadni ezt az érvet, mivel
egyértelmd, hogy a KTF-ek létezése nem zdrja ki azt, hogy mds termékek (koztitk az érintett termék) is e kod ald
tartozzanak. E kédnak a Bizottsdg dltal a vimhatdsdg adatai alapjan végzett elemzése megerdsitette, hogy ez a
helyzet all fenn.

(*) Az érintett terméknek a vizsgélati idGszakban érvényes drai a nemzeti vimhatdsdgok adataibdl szdrmaznak. Ezek az drak 14 %-kal
magasabbak voltak, mint az 6t KN-k6d drai. A Bizottsdg a 2016 és 2018 kozotti drak megéllapitisdhoz ezt a killonbséget haszndlta
fel.

(*) Az adatok nyolc tagillamtdl szdrmaznak, és a vizsgélati idGszakban érkezett behozatal 84 %-dt fedik le. Az Gsszes tagallamot érintd
behozatalra extrapoldlt volumenek.
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(216) Az Airoldi jelezte tovabbd, hogy amennyiben a 7610 90 90 KN-kdd ald tartozé behozatalt kizdrndk a vizsgélatbdl, a
vizsgalatot vamok kivetése nélkiil kellene megsziintetni. Azonban ahogy azt a (219) preambulumbekezdés kifejti, a
behozatali volumen akkor is jelentds szinti maradna, ha kizdrnink ezeket a behozatali volumeneket. Az éllitds
tehdt nem fogadhato el.
Az érintett orszdgbdl érkezd behozatal volumene, piaci részesedése és dra

(217) Ennek megfelelGen a fentebb leirtak alapjén az érintett orszdgbol érkezd behozatal a kovetkez8képpen alakult:

2. tdbldzat
A behozatal volumene (tonna) és piaci részesedése
2016 2017 2018 Vizsgélati idGszak

A nyolc KN-kéd ald tartozé 110 255 127 616 149 232 164 641
behozatalok (%)
A Kindbol érkezd behozatal 128 631 151229 174353 191 981
osszvolumene
Index (2016 = 100) 100 118 136 149
Kina piaci részesedése (%) 4,4 4,8 5,4 6,2
Index (2016 = 100) 100 110 123 141
Forrds: Eurostat (ldsd még: az 1. és 4. téblazat a felhaszndldsrol).

(218) A kiigazitott behozatali volumenek alapjan is megfigyelhetSk a relativ és abszolat értelemben egyardnt jelentds
szintli behozatalok, amelyek piaci részesedése a vizsgélati idGszakban elérte a 6,2 %-ot. Abszolit szimadatokban
kifejezve az érintett orszdgbdl érkezé behozatal a figyelembe vett iddszak sordn 49 %-kal nétt. Emellett a
figyelembe vett idGszakban a dompingelt behozatal teljes piaci részesedése 41 %-kal nétt.

(219) Ahogyan azt a (203) preambulumbekezdés emliti, a behozatal volumene akkor is jelentds maradna (5,3 %-os piaci
részesedés a vizsgdlati idGszakban és 48 %-os emelkedés 2016 6ta), ha a Bizottsdg a 7610 90 90 KN-k6d ald tartozé
volumeneket teljesen kizdrnd az elemzésbdl.

(220) Az egyik importdr azt allitotta, hogy a kinai behozatal piaci részesedésének szintje nem indokolja az ideiglenes

rendeletben emlitett dompingellenes vdmokat. A jelen esetben a piaci részesedés kapcsin alkalmazandé
intézkedésekre vonatkozdé kiiszobérték az egész figyelembe vett id@szakban jelentdsen meghaladta az
alaprendelet 5. cikkének (7) bekezdésében szerepld 1 %-os hatdrértéket, és a 9. cikk (3) bekezdése alapjan nem
tekinthetd ,elhanyagolhatonak”. Emellett a figyelembe vett id@szakban a kinai piaci részesedés 41 %-kal nétt.
Tekintettel arra, hogy a behozatal abszolit és relativ értelemben egyardnt jelentGs, és tekintettel az abszolut és
relativ tendencidkra, a (201) preambulumbekezdésben leirt megfontoldsokra és a 3. tabldzatban szerepld, az drakkal
kapcsolatos megfontoldsokra, ezt az 4llitdst a Bizottsdg elutasitotta.

3. tdbldzat

Importdrak (EUR/tonna)

2016 2017 2018 Vizsgélati idGszak
A nyolc KN-kéd drai (*) 2684 2676 2813 2911
A Kinabdl érkezd import drainak 2736 2733 2869 2967
sulyozott atlaga

(**) A nyolc KN-kod a kovetkezd: ex 7604 10 10, ex 7604 10 90, 7604 21 00, 7604 29 10, 7604 29 90, ex 7608 10 00, 7608 20 81 és
7608 20 89.

(*) A nyolc KN-kéd a kovetkezd: ex 7604 10 10, ex 7604 10 90, 7604 21 00, 7604 29 10, 7604 29 90, ex 7608 10 00, 7608 20 81 és
7608 20 89.
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(221)

(222)

(223)

(224)

(225)

(226)

(227)

Index (2016 = 100) 100 100 105 108

Forrds: Eurostat és nemzeti vimhatdsagok.

A kiigazitott drak az ideiglenes rendeletben feltiintetettekhez hasonlé szintre és tendencidkra mutatnak, megerdsitve
az ott szerepl6 meghatdrozast.

Ahogyan azt a (203) preambulumbekezdés megjegyzi, ha a Bizottsdg a 7610 90 90 KN-kdd ald tartozé volumeneket
teljesen kizdrnd az elemzésbdl, az dtlagos importdrak alacsonyabbak lennének, és a teljes vizsgdlati idszakban
hasonl6 tendencidkat mutatndnak.

Ahogyan azt az ideiglenes rendelet (230) preambulumbekezdése kifejti, ezeket az drakat a nyersanyagkoltségek
10 %-os emelkedésének fényében kell vizsgalni, tovabba ezek az drak olyan idészakban alakultak ki, amikor a
piacon nagyobb volt a kereslet a magasabb hozzdadott értéket képvisel6, személyre szabott termékekre.

A Bizottsdg az ideiglenes rendelet (232) preambulumbekezdésében megéllapitott 25 % feletti aldkinaldsi
killonbozeteket megerdsitette. Egyes érdekelt felek észrevételezték, hogy az érintett orszagbdl dltaluk importlt
termékek esetében az draldkindlds mértéke nem haladta meg a 25 %-ot. A Haomei csoport kijelentette, hogy
termékei az 4tvaltdsi drfolyam ingadozdsa miatt versenyképtelenné vélhatnak az unids piacon. Azonban a Bizottsig
draldkindldssal kapcsolatos szdmitdsai az exportalé gydrtok teljes mintdjéra kiterjedtek, és a vizsgélati idGszakra
nézve részletes, tipusonkénti és tigyletenkénti modszertant alkalmaztak. Tovdbbd a Bizottsdg a részletes
szamitdsokat (ideértve a modszertant is) az exportalé gyartok, igy a Haomei csoport részére is hozzéférhet6vé tette.
A Bizottsdg megerdsitette, hogy az dralakindlds megallapitisdhoz hasznalt médszertan pontos és reprezentativ
eredményeket hozott.

mivel az érintett orszdgbdl érkezs behozatalra vonatkozdan nem érkezett tovdbbi észrevétel, a Bizottsig az
ideiglenes rendelet (217)—(234) preambulumbekezdésében foglalt tobbi kovetkeztetést megerdsiti.

4.4. Unids felhaszndlds

Az érintett orszagbdl érkezd behozatali volumennek a (202)-(213) preambulumbekezdésében ismertetett
feliilvizsgdlata nyomdn az unids felhaszndlds értékeit a Bizottsdg lefelé modositotta. Ezek alapjdn az unids
szabadpiaci felhaszndlas a kovetkezéképpen alakult:

4. tdbldzat

Unios felhaszndlds (tonna)

2016 2017 2018 Vizsgalati id6szak

Teljes unids felhasznélds 2991 288 3204315 3290561 3159475
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Index

100

107

110

106

Kotott piac

61338

60455

60143

56 640

Index

100

99

98

92

Szabadpiaci felhasznalds

2929950

3143860

3230418

3102835

Index

100

107

110

106

Forrds: European Aluminium és Eurostat (*).

A figyelembe vett idGszak alatt az unids szabadpiaci felhaszndlds 6 %-kal nétt. Az emelkedés mindenekeldtt a f6bb

feldolgozé ipardgak részérdl mutatkozé erdteljesebb keresletnek volt betudhato.

() Az Eurostat adatainak lekérdezésére 2020 novemberében keriilt sor, ezért az ideiglenes rendeletben feltiintetett adatoktdl kissé
eltérnek.
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(228) Ahogyan azt a (203) preambulumbekezdés emliti, a felhasznalds szintjei akkor is nagyon hasonléak lennének, illetve
6 %-kal novekednének, ha a Bizottsdg a 7610 90 90 KN-kdd ald tartozé volumeneket teljesen kizdrnd az elemzésbdl.
Mivel az unids felhasznéldsra vonatkozdan nem érkezett tovabbi észrevétel, a Bizottsdg az ideiglenes rendelet (216)
preambulumbekezdésében bemutatott kovetkeztetést megerdsiti.

4.5. Az unids gazdasigi dgazat gazdasigi helyzete (az EU-28 adatai alapjédn)

4.5.1. Makrogazdasdgi és mikrogazdasdgi mutaték

(229) Az érintett orszagbdl érkez8 behozatal fent emlitett feliilvizsgdlata kovetkeztében az unids gazdasdgi dgazat
szabadpiaci értékesitéseinek piaci részesedése a kovetkez8képpen alakult (a feliilvizsgalt felhaszndldsi adatokat a 4.
tabldzat tartalmazza).

5. tdbldzat

Piaci részesedés

2016 2017 2018 Vizsgélati idGszak
Szabadpiaci értékesitések piaci 87,6 85,6 85,3 84,4
részesedése (%)
Index (2016 = 100) 100 98 97 96

Forrds: European Aluminium és Eurostat.

(230) Meg kell jegyezni, hogy bdr az unids gazdasagi dgazatnak a figyelembe vett idGszak alatti piaci részesedése valamivel
magasabb értéket mutatott az érintett orszdgb6l érkezd behozatali volumen feliilvizsgdlatit kovetGen, a piaci
részesedések csokkenése még igy is kozel 3,2 szdzalékpontos vagy 4 %-os volt.

(231) Ahogy a (203) preambulumbekezdés emliti, az unids dgazat piaci részesedésének szintjei akkor is nagyon hasonléak
lennének, illetve 3 %-kal csokkennének, ha a Bizottsdg a 7610 90 90 KN-kod ald tartozd volumeneket teljesen
kizdrnd az elemzésbdl.

(232) Az Airoldi megjegyezte, hogy a 4. és 5. tdblazat forrdsként a European Aluminiumot és az Eurostatot jeloli meg. Az
Airoldi megkérdezte, hogy a European Aluminium szolgaltatott-e Gjabb adatokat. Ezekre a tdbldzatokra azonban
azért volt sziikség, hogy rogzitsék a Kinabdl érkezd behozatal felilvizsgélata soran feluilvizsgélt, a felhasznéldsra és a
piaci részesedésre vonatkoz6 adatokat ((202)-(215) preambulumbekezdés). A European Aluminium nem
szolgdltatott djabb adatokat. Az Airoldi elnevezési importSr észrevételt fizott az ideiglenes rendelet 7.
tabldzatdhoz (Ertékesitési drak az Unidban). Azt éllitotta, hogy a londoni fémtSzsde (a tovdbbiakban: LME)
hongkongi tulajdona miatt nem tekinthet6 az aluminiumdarak megbizhaté referencidjdnak, és ezért az ideiglenes
rendelet 7. tdbldzatdban bemutatott adatok nem megfelel6ek. Azonban a mintdban szerepld Gsszes unids gyartd az
LME-t haszndlta referenciaként szerz8déseiben, tovabba az aluminiummal kapcsolatos kereskedelmi publikdciokban
is széles korben idézik az LME-t. A vizsgalat megerGsitette, hogy ez az aluminium unids drainak megbizhat6 forrasa.
Tovdbbd az import6r nem tdmasztotta ald, hogy az LME tulajdonldsa hogyan vezetne oda, hogy az LME
megbizhatatlan forrds az ideiglenes rendelet 7. tabldzatdban torténd felhaszndlds szempontjabol. Ezért a Bizottsdg
ezt az 4llitdst elutasitotta.

(233) Ugyanez az importér tovabbi éllitdst fogalmazott meg az ugyanezen tdbldzatban feltiintetett koltségnovekedés
kapcsdn. Ezek a koltségnovekedések azok a tényleges adatok, amelyeket az unids gyartok bejelentettek, és amelynek
ellendrzése tavoli adategyeztetés keretében megtortént. Az dllitds szerint a Bizottsdg nem adott megfelel§
magyarazatot ezekre a névekedésekre. Azonban a Bizottsdg elemzése az ideiglenes rendelet (232) preambuluméban
ismertette a koltségnovekedés két {6 okdt. Az egyik ok a magasabb hozzdadott értéket képviselS termékek irdnti piaci
igénnyel volt kapcsolatos. A mdasik az aluminiumbugdkat — a vizsgalt termék elGallitdsahoz haszndlt f6 nyersanyagot
— érint6 novekedéshez kapcsolddott. Ezek a ténymegdllapitdsok az unids gydrtok dltal a vizsgdlat sordn benydjtott
bizonyitékokon alapultak, amelyeket a Bizottsdg tdvoli adategyeztetés keretében ellendrzott, és oOsszevetett a
European Aluminium dltal szolgéltatott informdciokkal. Ezért a Bizottsdg elutasitotta az allitdst, miszerint a
novekedésre nem adott magyardzatot.
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(234) Ugyanez az importdr éllitast fogalmazott meg az ideiglenes rendelet 9. tdbldzata kapcsin, mely a készletekre
vonatkozott. Az importér megkérdGjelezte a Bizottsdg elemzését, amely szerint a készletek 26 %-os novekedése
nem tekinthet§ meghatdrozé kdrmutaténak. A Bizottsdg elemzése azonban azt vette figyelembe, hogy a termelés
szazalékdban kifejezett készletek azért voltak alacsonyak, mert ez a gazdasdgi dgazat elsGsorban rendelésre
termelnek. A készletnovekedés tovabba sok esetben annak a jele, hogy a nem rendelésre, hanem a forgalmazasi
piacokra el6éllitott termékeket nem tudtdk eladni. Ez hétrinyos helyzet jele. Tovdbbd a termelés szintjével
osszehasonlitva a készletek hasonléan alacsonyak maradtak a figyelembe vett id@szakban (ez koriilbelul kétheti

termelésnek felel meg). A Bizottsdg ezért fenntartotta ideiglenes kovetkeztetéseit, és elutasitotta az allitast.

(235) Ugyanez az importdr dllitdisokat fogalmazott meg az ideiglenes rendelet 10. tdbldzata kapcsdn, mely a
jovedelmezdségre vonatkozott. Az egyik éllitds szerint egy bizonyos unids gydrt6 jovedelmezdsége nem szenvedett
komoly visszaeséseket, egy mdsik dllitds szerint pedig a kemény otvozetekbdl késziild terméktipusok unids
gyartéinak jovedelmezGsége magasabb, mint a puha Otvozetekbl késziil6 terméktipusok unids gyart6ié. A
Bizottsdg azonban megismétli, hogy a jovedelmezGséget — az Osszes tobbi karmutatéhoz hasonléan — az unids
gazdasagi dgazat egészére vagy adott esetben reprezentativ példdra nézve, nem pedig egyes véllalatokra vagy
terméktipusokra nézve kell vizsgdlni. Tovdbbd az emlitett gyartd jovedelmezdsége kapcsdn idézett forrdsbol
egyértelmden kittinik, hogy ez az informdcié a teljes véllalatra vonatkozik, nem pedig a vizsgalt termékre. Ennek
alapjdn a Bizottsdg elutasitotta ezeket az dllitdsokat.

(236) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsit kovetden az Airoldi és mds import6rok megismételték az uniés gazdasdgi
dgazat nyereségességével kapcsolatos érveiket, amelyekkel az el6z8 preambulumbekezdés mar foglalkozott. Ezek a
felek kutatdsaikat kiterjesztették az extrudalt termékeket gyarté unids véllalatok nyereségességére is. Megjegyezték,
hogy a nyereségesség szintje valtoz6. Az informdcidk elfogadhatdsiginak a kés6i benyujtds miatti kérdésétdl
fuggetleniil, tovdbbd fuggetleniil attdl, hogy csak egy tagdllamra vonatkoztak és nem voltak aldtdmasztva, a
benydjtott bizonyitékok azt mutattdk, hogy a kutatds dltal érintett unids gazdasdgi vallalatok nyereségessége
atlagosan alacsony volt, ami 6sszhangban dll a fent emlitett preambulumbekezdésekben ismertetett eredményekkel.

(237) Ugyanez az importdr éllitdst fogalmazott meg az ideiglenes rendelet 10. tdbldzata kapcsdn, mely a beruhdzasokra
vonatkozott. Az allitds szerint a Bizottsdg nem adott megfelel§ magyarazatot a beruhdzdsok novekedésének okaira.
A Bizottsdg elemzése a mintdban szerepl uniés gyartok beruhdzasaira vonatkozott, amelyek terén 2016 és 2019
kozott 72 %-os novekedés volt megfigyelhetd. Ezeket az adatokat a Bizottsdg a mintdban szerepl6 gydrtokkal tavoli
adategyeztetés keretében megvitatta, illetve ellendrizte. A Bizottsdg tovabba kifejtette, hogy a beruhdzds novekedése
szitkséges a hatékonysdg noveléséhez, valamint az tigyfélkozpontisdg javitdsdhoz, tekintettel arra, hogy a piac
nagyobb hozzdadott értéket képvisel6 megolddsokat igényel. Az ideiglenes rendelet (332)—~(340) preambulumbe-
kezdésében a Bizottsdg tovabbi ténymegéllapitdsokat fogalmazott meg annak szemléltetésére, hogy a beruhdzasok
magas szintje az unids gazdasagi dgazat jovGje szempontjdb6l fontos tényezd. Ezért a Bizottsdg elutasitotta azt az
allitast, miszerint a beruhdzdsok kapcsan nem adott elégséges magyarazatot.

(238) Ugyanez az importdr azt is dllitotta, hogy a Bizottsdg az unids gazdasagi dgazat adatait gondolkodds nélkiil fogadta
el. Ahogyan azt az ideiglenes rendelet (25) és (26) preambulumbekezdése kifejtette, a Bizottsig a mintdban szerepld
exportal6 gyartok dltal benydjtott informdciékhoz hasonléan a mintdban szereplS négy unids gyarté kérddivre adott
vélaszait tavoli egyeztetés keretében Gsszevetette az adatot szolgdltato véllalat dokumentdci6javal, valamint, ahol volt
rd lehet6ség, nyilvdnosan elérhetd forrasokkal. Emiatt ezt az allitdst a Bizottsag elutasitotta.

(239) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatasat kovetSen az Airoldi nem értett egyet a Bizottsdgnak az el6z6 két preambulum-
bekezdésben szerepld, a beérkezett adatok forrdsdra és ellenSrzésére vonatkozé észrevételeivel. Az Airoldi azt vitatta
killonosen, hogy a szdéban forgé dompingellenes vizsgélat sordn alapul vett adatok megfelelGek voltak-e, mivel
véllalati forrasokbdl, nem pedig nyilvanosan hozzaférhet6 forrdsokbdl szarmaztak. Ezzel kapcsolatban a Bizottsdg
megerdsiti, hogy — 6sszhangban azzal a gyakorlatdval, hogy vizsgilat keretében elvégzi az érzékeny vallalati adatok
keresztellen6rzését — adott esetben nyilvanosan hozzéaférhetd forrdsokat is felhasznalt.

(240) Ezenkiviil a beruhdzdsokat illetSen az Airoldi azt éllitja, hogy a Bizottsagnak az a ténymegéllapitdsa, miszerint a
hatékonysdg noveléséhez és az igyfélkdzpontisdg javitisdhoz beruhdzdsokra van sziikség dltaldnos jellegti, és
lathat6lag nem kapcsolddik a széban forgd dompingellenes vizsgélat kontextusdhoz. Ezzel kapcsolatban a Bizottsdg
megismétli, hogy ez az allitds megfelelGen irja le a vizsgalt terméket el8allité gazdasdgi dgazat helyzetét.
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(241) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatasat kovetGen az Airoldi a (234) preambulumbekezdés kapcsdn tovabba azt is
kijelentette, hogy helytelen lenne a megfelel6 mennyiségti készlet meglétét a kdr megdllapitdsdval osszefiiggésbe
hozni. Azt is dllitotta tovabbd, hogy a készletek 26 %-os szintje az extruddlt aluminiumtermékek piacdn teljesen
megszokott. Ezzel az érvvel kapcsolatban a Bizottsag els6ként emlékeztet arra, hogy a készletek karmutatoként valé
figyelembevétele az alaprendelet altal el6irt jogi kovetelmény. Tovdbbd, az ideiglenes szakaszban ugyanez az
import6r allitotta, hogy ez a mutaté relevans lesz. Ezzel kapcsolatban a Bizottsdg fenntartja elzetes
kovetkeztetését, miszerint — ahogy azt az ideiglenes rendelet (264) preambulumbekezdése leirja — a készletek kisebb
jelentséggel birnak a kdrelemzés sordn, mivel a termelés elssorban megrendelés alapjan torténik. Ahogy azt
a (234) preambulumbekezdés leirja, ha a készleteket figyelembe vennék, az karos forgatékonyvre engedne
kovetkeztetni.

(242) Ugyanez az importdr azt is allitotta, hogy az unids gazdasagi dgazat piacvesztése (melyet az ideiglenes rendelet 5.
tabldzata ir le) dompingellenes intézkedések bevezetése nélkill is gyorsan orvosolhatd. Ezt az dllitist nem
tdmasztotta ald tovdbbi informdacidkkal. Nem nytjtott be meggy6z6 érveket arra, hogy a figyelembe vett idészak
teljes idGtartama alatt megfigyelhet§ folyamatos csokkenés miért fordulna meg dompingellenes intézkedések
bevezetése nélkiil, kiilonosen a kinai kivitel magas, 25 %-ot meghaladé mértéki aldkinaldsi kiilonbozetének
ismeretében, amelyet az ideiglenes rendelet (232) preambulumbekezdése ismertet és a (224) preambulumbekezdés

megerdsit. Emiatt ezt az llitst a Bizottsdg elutasitotta.

(243) Ugyanez az importSr tovabbi észrevételeket tett az ideiglenes rendelet (316) preambulumbekezdésében targyalt
kérdéssel kapcsolatban. Az import6r megismételte dllitasat, miszerint az unids gazdasagi dgazat visszaél allitolagos
piaci eréfolényével. A European Aluminium megjegyezte, hogy ezek az allitdisok komolytalanok. Ezek az dllitdsok
els6sorban a Versenypolitikai FSigazgatdsdg hatdskorébe tartoznak, amely az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdt
kovetSen megerGsitette, hogy nem léteznek olyan jellegli esetek, amilyeneket ez az dllitds emlit. A Bizottsig
mindazondltal szeretné felhivni a figyelmet arra, hogy az unids gazdasdgi dgazatot tobb mint 200 gyarté alkotja. A
Bizottsdg fenntartja azt az dlldspontjat, hogy az import6r nem nydjtott be ezen éllitdsait aldtdmasztd elemzést vagy
bizonyitékot, illetve nem fejtette ki, hogy ezek az éllitisok mennyiben relevansak az alaprendelet kontextusaban.
Ezeket az dllitdsokat tehdt a Bizottsdg elutasitotta, és az ideiglenes rendelet 4.6. és 4.7. szakaszdban foglalt
kovetkeztetéseket megerGsitette.

(244) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsit kovetden az Airoldi benydjtott egy tjsagcikként azonositott dokumentumot,
amely arrél szamol be, hogy egy unids gyart6 képviselGje észrevételezett bizonyos kérdéseket az unids piacon
fenndllé versennyel kapcsolatban. Emellett mds importSrok és a Haomei csoport megjegyezték, hogy az
intézkedések megerSsitenék egy bizonyos unids gyarté erdfolényét az unids piacon. Ennek az allitdlagos
Gjsdgcikknek a kapcsdn els6ként hangsilyozni kell, hogy a benydjtott dokumentum valéjdban egy villalati
proméciés anyag (amelyet ,promdcios tdjékoztatoként” mutatnak be). Tovdbbd a széban forgd unibs gydrtd
promociés anyagdban nem altaldban a versennyel kapcsolatos kérdésekrdl, hanem az éltala gyartott nagyon
kiilonleges termékekrdl nyilatkozott. Tekintettel a nyilatkozat igen korldtozott hatdlydra és a publikdlt anyag
tipusdra, a Bizottsdg ugy itéli meg, hogy sem az illitdlagos Gjsagcikk, sem az importérok és a Haomei csoport
bizonyitékokkal ald nem tdmasztott dllitdsa nem befolydsolhatja az el6z6 preambulumbekezdésben bemutatott
kovetkeztetéseit.

(245) Szintén az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetGen a Haomei csoport észrevételeket fogalmazott meg az unids
gazdasagi dgazatot ért kdrral kapcsolatban, amelyekhez négy unids gyartd nyereségességét vizsgdld sajit kutatdsait
haszndlta fel. A Haomei csoport észrevétele szerint kutatdsai bizonyitottdk, hogy az unids gazdasagi dgazat
val6jaban nyereségesebb, mint ahogyan azt a Bizottsdg az ideiglenes rendelet 10. tdblazatdban bemutatta. A Haomei
csooport beadvanydban szerepld adatok azonban az dltaluk kivélasztott véllalatok teljes nyereségességére
vonatkoztak, és emiatt nem kot6dtek a vizsgdlt termékhez. Tovdbbd a Bizottsdg mintdjanak kivalasztdsa 2020
februdrjdban, az alaprendelet 17. cikkének megfelelGen tortént. A Haomei csoport a vizsgélat akkori szakaszdban
nem nyujtott be észrevételeket. Figyelembe véve a 17. cikkben el6irt kovetelményeket és azt, hogy a Haomei
csoport adatai nem kizdrolag a vizsgélt termékre vonatkoznak, a Bizottsdg elutasitja ezt az allitast.

4.6. A jelentGs kér értékeléséhez haszndlt médszertannal kapcsolatos észrevételek

(246) Az egyik importdr és a kinai kormdny észrevételt fizott a Bizottsdg dltal a jelent8s kar értékeléséhez hasznlt
modszertanhoz. Az allitds szerint hibds volt a kdrelemzés, mivel tobb mutaté kedvezd irdnyba mozdult el, valamint
a Bizottsdg csak bizonyos mutatékra timaszkodott kovetkeztetésének megfogalmazasakor. Tovébbad az allitds szerint
tobb kartényez§ azt bizonyitotta, hogy az unids gazdasigi dgazatot nem érte kdr, mivel a tendencidk nem voltak
kedvezdtlenek. Ezek az dllitdsok azonban a mutatdk egyedi értékelésén alapultak, és figyelmen kiviil hagytdk a
kontextust, példdul a novekve keresletet és a novekvd drakat. A Bizottsdg az éllitdsokat elutasitotta, mivel a kdrra



2021.3.30. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 109/35

vonatkoz6 ideiglenes ténymegallapitds az 0sszes mutaté értékelésén alapul, és mutaték koziil egyik megléte sem ad
szitkségszertien dontd irdnymutatdst. Ahogy az ideiglenes rendelet (271)-(274) preambulumbekezdése mar
kifejtette, amit a Bizottsdg eziton megerdsit, jollehet bizonyos mutatok valéban pozitiv fejleményekre engednek
kovetkeztetni, megfelel§ aldtimasztdst nyert az, hogy a jelentSs kdrra vonatkozd ténymegéllapitis hogyan
kovetkezik az sszes kdrmutat6tobol.

(247) Az Airoldi és az O. Wilms az érdekelt felek végss tdjékoztatdsdt kovetSen azt dllitotta, hogy a Bizottsdg a kdrra
vonatkoz6 ténymegdllapitdsait megvaltoztatta annak érdekében, hogy az titkkrzze a 7610 90 90 KN-kdd ald tartozd
behozatal aldbb ismertetett csokkenését. A felek azt allitottdk, hogy az ideiglenes szakaszban a kart fGként
volumenmutatdk indokoltak, és ez az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsakor médosult annyiban, hogy a kart féként
az drmutatok tekintetében szemléltették. Az ideiglenes rendelet (271)-(274) preambulumbekezdése azonban az
unids gazdasdgi dgazatot érd, az drak dltal kivaltott kdrra Osszpontosit. Ezenkiviil az ideiglenes rendelet (280)
preambulumbekezdése kifejti, hogy milyen mddon kovetkezett be jelentSs kar abban az esetben, amikor bizonyos
felek gy vélték, hogy a kinai behozatal mennyisége és piaci részesedése korldtozott. Az ideiglenes rendelet jelezte,
hogy a Bizottsdg a Kindbdl érkezd behozatal mértékét tovabb fogjdk vizsgdlni — ez szerves része minden
piacvédelmi vizsgélatnak, amely fokozatosan finomitja a kovetkeztetéseket, lehet6vé téve ezzel a végleges ténymegal-
lapitasok alapos értékelését. A folyamat lezdruldsa utdn a kovetkeztetések megerdsitik az ideiglenes rendeletben
ismertetett eredményeket. A Bizottsdg tehdt nem tudja elfogadni azt az allitdst, amely szerint médositotta volna az
alkalmazott megkozelitést.

(248) Szintén az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetGen az O. Wilms észrevételt tett a kinai, torok és unids gyartok
altal az unids piacon értékesitett volumenek alakuldsdrdl. Mivel az uni6s gazdasagi dgazat novelte értékesitéseit, az
O. Wilms vitatta, hogy az unids gazdasagi dgazatot kdr érte volna. A Haomei csoport is hasonlé érvet hozott fel. A
4.7. szakaszban kifejtettek szerint azonban a jelentGs kir fenndlldsira vonatkozd ténymegallapitds f6ként az
arlenyomdson, illetve annak a teljesitménymutatokra gyakorolt hatdsin alapul. Tovabbd, az értékesitési volumen
uniés piacon tapasztalhaté szerény mértékd novekedése ellenére az unids gazdasdgi dgazat piaci részesedése
csokkent a figyelembe vett id@szakban.

(249) Szintén az érdekelt felek végss tdjékoztatdsit kovetSen a Haomei csoport vitatta az uniés gazdasdgi dgazatot ért krt,
arra hivatkozva, hogy a Bizottsdg dltal elvégzett dr-Gsszehasonlitdsok nem voltak megfelelGek. Beadvanydban a
Haomei csoport azt dllitotta, hogy nem okozott kirt az unibs aluminiumdgazatnak, mivel a két exportdr drai
igazodtak eurdpai versenytdrsaik draihoz, ha éppen nem magasabbak voltak azokndl. Ez az dllitas nem fogadhat6 el.
A vizsgdlat megillapitotta, hogy a terméktipusonkénti Gsszehasonlitds sordn ezen exportérok drai jelentGs
mértékben aldkinaltak az unids gazdasdgi dgazat drainak, ami nem csupdn Osszehangolt, hanem érzékelhetSen
alacsonyabb drakat eredményezett. A Haomei csoport azt is javasolta, hogy az dr-Gsszehasonlitisokhoz az
importarakat kell forrdsként felhaszndlni. Azonban — ahogyan azt az ideiglenes rendelet (234) preambulum-
bekezdése emliti — a Bizottsdg az dr-Osszehasonlitast objektiv alapon, a Haomei csoport tudomdsara hozott részletes
modszertan és szdmitdsok alapjin végezte el. E modszertan tobb objektiv kritérium alapjdn, tipusonként
hasonlitotta dssze a termékeket, ezért a Bizottsdg rendelkezésére 4ll6 legreprezentativabb médszernek mindsiil. A
Bizottsdg ezért elutasitja azt az dllitdst, hogy az Osszehasonlitds nem volt megfelels, tovdbba azt is, hogy e
modszertan torzitotta volna a kar felmérését.

4.7. A kérra vonatkozé kovetkeztetés

250) Az érintett orszdgra vonatkozo behozatali szimadatokat, valamint azoknak a felhasznéldsra és a piaci részesedésekre

7’ rg ’ 7’ ’ ’ yoe ’ p ’ 7

gyakorolt hatdsat a Bizottsag felillvizsgalta, majd ennek alapjan a végleges szakaszban atértékelte a kdrra vonatkozd
kovetkeztetést.

(251) A behozatali volumenek terén kibontakozé tendencia csaknem 49 %-os névekedést mutatott. Az emlitett behozatal
piaci részesedése a figyelembe vett idGszakban 41 %-kal novekedett. Az unids gazdasdgi dgazat piaci részesedése
jelentSs mértékben (4 %-kal) csokkent.

(252) Fel kell hivni a figyelmet arra, hogy ebben a vizsgélatban a kért jelz8 f6 mutatok abban az esetben is kdros hatdstiak
lennének, ha a kinai behozatal értékelése a 7610 90 90 KN-kdd kizdrdsaval torténne.
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(253)

(254)

(255)

(256)

(257)

(258)

(259)

Figyelemmel ezekre a feliilvizsgalt ténymegallapitdsokra és az ideiglenes rendeletben részletesen bemutatott tobbi
véltozatlan kdrmutatéra, a Bizottsdg véglegesen megerdsitette, hogy az unids gazdasdgi dgazatot jelentSs kér érte a
vizsgélati id@szakban. A helyzet elsGsorban azoknak a kirt okozd draknak a kovetkeztében dllt be, amelyek jelentds
mértékben aldkinaltak az unids gazdasagi dgazat drainak, lenyomtak az drakat az unids piacon, és megakadalyoztdk
a megfelel6 mértékd dremelkedést. Ezt a hatdst stlyosbitotta az, hogy a figyelembe vett id6szakban a jelent8s kinai
behozatal abszolut értelemben nétt, tovabba nagy piaci részesedésre tett szert. Az unids gazdasagi dgazat jelenleg az
unids piacon tapasztalhaté véltozdsokhoz alkalmazkodik. E piacon a beruhdzdsok novelése 1étfontossagi a hossza
tava talélés biztositdsa szempontjabdl. Azonban az alacsony jovedelmez@ség, amely a nyomott piaci arak
kovetkezménye, egyértelmden tdl alacsony ahhoz, hogy biztositsa e beruhazdsok finanszirozasat. Ez veszélyezteti a
koriilbeliill 40 000 személyt kozvetlenill (és az aluminium elldtdsi lincdban joval tobb személyt kozvetetten)
foglalkoztaté gazdasdgi dgazat hosszii tava jovdjét.

A fentiek alapjan, tovdbbd mivel mds észrevétel nem érkezett, a Bizottsdg az unids gazdasagi dgazat helyzetére
vonatkozoéan az ideiglenes rendelet (271)-(274) preambulumbekezdésében bemutatott kovetkeztetést megerGsitette.

5. AKAR AZ EU-27 ADATAI ALAPJAN

5.1. Altalinos megfontoldsok

A Bizottsdg hivatkozik a (35) preambulumbekezdésre.

5.2. Az unibs gazdasigi dgazat és az uni6s termelés meghatdrozisa

Az unibs gazdasdgi dgazat meghatdrozasat illetGen az, hogy az unids gyartokat képvisel§ szovetségnek nem unids
tagjai is vannak, nem sérti e szovetségnek az unids gydrtdk képviseletére vald jogdt, sem pedig az alaprendelet 4.
cikkének megfelel§ reprezentativitasit. A Bizottsig arra is emlékeztet, hogy az unids gyarték kiilonleges
meghatalmazdst adtak a European Aluminiumnak arra, hogy a jelenlegi eljarasban érdekeiket képviselje. Emiatt nem
fogadhatok el az Airoldi altal az érdekelt felek tijabb végsé tdjékoztatdsa utdn megfogalmazott azon észrevételek,
amelyek megkérdGjelezik az uniés gazdasdgi dgazat legitimdcidjat, annal is kevésbé, mert ezt a European
Aluminium is céfolta arra hivatkozva, hogy az unids gazdasagi dgazat képviseletére vald joga a vizsgdlat kezdete 6ta
szerepel az {igy irataiban.

Az tigyben rendelkezésre dll6 informdaciok tovdbbd azt mutatjdk, hogy a hasonld termék egyesiilt kirdlysigbeli
elallitasa nem éri el az EU-28 Ossztermelésének 3 %-dt. Az Egyesiilt Kirdlysigban gyartdst nem végz8 panaszosok
tehat tovabbra is megfelelnek az alaprendelet 5. cikkének (4) bekezdésében el8irt kritériumoknak.

Az Egyesiilt Kirdlysdgban mtikdd§ gydrtokat nem szdmitva a hasonl6 termék eldéllitdsdval a vizsgdlati id8szakban
koriilbelil 200 unids gydrt6 foglalkozott. Ezek a véllalatok alkotjdk az alaprendelet 4. cikkének (1) bekezdése
értelmében vett unids gazdasdgi dgazatot.

5.3. Az érintett orszigbdl szirmazd, a 7610 90 90 KN-kdd ald tartozé behozatal
Az Egyesilt Kirdlysagba irdnyul6 behozatalt nem szdmitva a 7610 90 90 KN-kddra vonatkozé adatok a kovetkezdk:
1.bis tdbldzat

A 7610 90 90 KN-kdd ald tartozd, Kindbdl érkezd behozatal az EU-27 adatai alapjin

2021.3.30.

2016 2017 2018 Vizsgélati idGszak
A KN-kdd alatti teljes volumen (tonna) 93325 124799 131 545 142371
A KN-kéd alatti teljes behozatal 2912 2739 2722 2867
tonndnkénti dra
Az érintett termék volumene (tonna) 15534 20773 21 896 23697
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Az érintett termék tonndnkénti dra (*') 3204 3203 3359 3475
A nem érintett termék volumene (tonna) 52038 69 588 73 349 79 386
Nem egyértelmd volumenek (tonna) 25753 34439 36 300 39288

Forrds: Eurostat és nemzeti vimhatdsagok (*2).

(260) Az érdekelt felek tjabb végsd tdjékoztatdsa utdn az Airoldi megismételte azt a felvetését, hogy nem kapott
magyardzatot a 7610 90 90 KN-kéd alatti behozatallal kapcsolatos adatoknak a nemzeti vimhatésdgoktol valo
beszerzése és a Kindbdl érkezd tovabbi import figyelembevétele kapcsan alkalmazott médszertanrdl. A European
Aluminium vélaszdban kifejtette, hogy az alkalmazott mddszertan teljesen egyértelm( a szdmadra. Az érdekelt felek
Ujabb végs6 tdjékoztatdsa utdn a Haonei csoport kérte a Bizottsag altal a kinai behozatal megallapitdsa céljabol
felhaszndlt adatok megkiildését. Az Eurostat adatai nyilvinosak. A tagdllami vamhatdsdgok dltal a Bizottsagnak
tovabbitott adatok kapcsdn emlékeztetni kell arra, hogy az alaprendelet 19. cikkének (5) bekezdése értelmében a
tagdllamok és a Bizottsdg kozotti informdcidcsere bizalmas. Az alkalmazott megkozelités magyardzatat illetGen a
Bizottsdg a (203)—(219) preambulumbekezdésben és a kapcsolddd labjegyzetekben ismertetett megkozelitésre
hivatkozik, amely az EU-27 tekintetében elvégzett elemzésre is értelemszertien alkalmazando.

(261) Az Airoldi csatlakozott a Haomei csoport emlitett beadvanydhoz, és megismételte sajdt felvetését. Emlékeztetni kell
arra, hogy a masik fél beadvanydra reagélva benyujtott beadvany nem hasznélhaté fel Gj tények bemutatdsara vagy
Uj kérések elGterjesztésére. Emellett az el6z8 preambulumbekezdésben taldlhaté érdemi vdlasz ez esetben is
alkalmazandé. A Bizottsdg emlékeztet tovabba arra, hogy a Bizottsdg elmagyardzta a vallalatnak a behozatali adatok
szamitisdnak és ellenSrzésének modjdt, és ismételten megjegyzi, hogy a felvetések mdr csak azért is
megalapozatlanok, mert az érdekelt felek nem mutattak be bizonyitékokat a Bizottsdg elemzésébdl fakadd
kovetkeztetések cafolatdra.

5.4. Az érintett orszigbdl érkez behozatal volumene, piaci részesedése és dra
(262) Ennek megfelelGen a fentebb leirtak alapjdn az érintett orszagbdl érkezd behozatal a kovetkezSképpen alakult:
2.bis tabldzat

A behozatal volumene (tonna) és piaci részesedése az EU-27 adatai alapjin

2016 2017 2018 Vizsgdlati idGszak
A nyolc KN-kéd ald tartozo 82001 87 403 108 739 128 853
behozatalok (**)
A Kindbdl érkezd behozatal 97 535 108176 130 635 152551
Osszvolumene
Index (2016 = 100) 100 111 134 156
Kina piaci részesedése (%) 3,4 3,5 4,1 5,0
Index (2016 = 100) 100 104 122 148

Forrds: Eurostat (ldsd még: az 1. és 4. téblazat a felhasznaldsrol).

(") Az érintett terméknek a vizsgdlati idGszakban érvényes drai a nemzeti vimhat6sdgok adataibdl szdrmaznak. Ezek az drak 11 %-kal
magasabbak voltak, mint az 6t KN-kdd dra. A Bizottsdg a 2016 és 2018 kozotti drak megéllapitisdhoz ezt a kiilonbséget haszndlta fel.

(*) Az adatok hét tagdllamtdl szdrmaznak, és a vizsgélati idGszakban érkezett behozatal 83 %-dt fedik le.. Az sszes tagdllamot érint§
behozatalra extrapoldlt volumenek.

(**) A nyolc KN-kéd a kovetkezd: ex 7604 10 10, ex 7604 10 90, 7604 21 00, 7604 29 10, 7604 29 90, ex 7608 10 00, 7608 20 81 és
7608 20 89.
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(263)

(264)

(265)

(266)

(267)

(268)

(269)

(270)

271)

A kiigazitott behozatali volumenek alapjan is megfigyelhetSk a relativ és abszolit értelemben egyarant jelentds
szint(i behozatalok, amelyek piaci részesedése a vizsgdlati idGszakban elérte az 5 %-ot. Abszolit szdmadatokban
kifejezve az érintett orszdgbdl érkez8 behozatal a figyelembe vett id@szak sordn 56 %-kal nétt. Emellett a
figyelembe vett idGszakban a dompingelt behozatal teljes piaci részesedése 48 %-kal nétt.

A behozatal volumene akkor is jelentds maradna (4,2 %-os piaci részesedés a vizsgdlati idGszakban és 57 %-os
emelkedés 2016 6ta), ha a Bizottsdg a 7610 90 90 KN-kdd ald tartozd volumeneket teljesen kizdrnd az elemzésbél.

3.bis tdbldzat

Importirak az EU-27 adatai alapjan (EUR/tonna)

2016 2017 2018 Vizsgalati id6szak

A nyolc KN-kéd drai (*) 2987 3110 3127 3142

A Kindbdl érkez6 import drainak 3038 3173 3183 3193

sulyozott atlaga

Index (2016 = 100) 100 104 105 105

Forrds: Eurostat és nemzeti vimhatdsagok.

A kiigazitott drak a kordbbiakban ismertetettekhez hasonlé drtendencidkat mutatnak, és megerdsitik e
kovetkeztetéseket.

Ha a Bizottsag a 7610 90 90 KN-kéd ald tartoz6 volumeneket teljesen kizdrnd az elemzésbdl, az atlagos importarak
alacsonyabbak lennének, és a teljes vizsgalati id6szakban hasonlé tendencidkat mutatnanak.

A kordbban kozzétett modszertan szerint az Egyesiilt Kirdlysdgba irdnyulé behozatalt nem tartalmazé aldkinaldsi
kiilonbozetek 23,6 %-ra adodtak, ami megerGsiti a kordbban kozzétett kovetkeztetéseket.

Az érdekelt felek Gjabb végs6 tdjékoztatdsa utdn az Arioldi észrevételezte, hogy az import8rok — és koztiik az Airoldi
- nem hoztak be extrudalt termékeket a 7610 90 90 KN-kéd alatt, valamint hogy a Bizottsdg nem kért felvildgositast
az importdroktdl ezzel a koddal kapcsolatban. Mindamellett, hogy az észrevétel késve érkezett és figyelmen kiviil
hagyja a széban forgd kdd alatti behozatal szamitdsanak végleges értékelését, a Bizottsdg az ideiglenes rendelet
(223) preambulumbekezdésében kérte valamennyi fél egyiittmtikodését. Ezért a Bizottsdg az észrevételt elutasitotta.

Az érdekelt felek tjabb végss tdjékoztatdsa utdn az Airoldi észrevételezte, hogy a 7610 90 90 KN-kéd alatti kinai
behozatal dtlagarai az EU-27 adatai alapjdn elvégzett Gjraszamitds hatdsdra néttek. A Bizottsdg megerGsitette, hogy
ez az egyesiilt kirdlysdgbeli értékesitések figyelmen kiviil hagydsdnak kovetkezménye.

Az érdekelt felek tjabb végsS tdjékoztatdsa utin a Haomei csoport észrevételezte, hogy a kdrszdmitds egyes
aspektusai — és koztiik az adatforrdsok — nem vildgosak a szdmdra. A Bizottsdg megerdsiti, hogy a Haomei csoport a
vizsgélat ideiglenes és végleges szakaszaban egyarant kapott tdjékoztatdst a kdrszamitds modszertandrdl. Az érdekelt
felek tjabb végsé tajékoztatdsival kapcsolatos eljdrdsi szakaszban a Bizottsdg elmagyardzta, hogy a kdrszdmitds
elvégzésekor ugyanezt a modszertant alkalmazta azzal az eltéréssel, hogy az Egyesult Kirdlysdg adatait kivette a
szamitdsokbdl. A Bizottsdg ennek megfelelGen tgy itélte meg, hogy egyértelmd mddszertandrdl teljeskord
tdjékoztatdst adott. Emellett a Bizottsdg megjegyzi, hogy az ilyen jellegii észrevételeket az eljdrds ideiglenes
szakaszdban, nem pedig az érdkelt felek Gjabb végs6 tdjékoztatdsa utdn kell megtenni.

5.5. Uniés felhasznélds

Az érintett orszdgb6l érkez8 behozatal volumenének fent részletezett feliilvizsgdlata nyomdn a Bizottsdg
modositotta az unids felhaszndlds értékeit, és feliilvizsgdlta az egyéb harmadik orszdgokbdl az EU-27-be érkezd
behozatal volumenét. Ezek alapjin az unids szabadpiaci felhasznélds a kovetkez6képpen alakult:

(** Mint fent.

2021.3.30.



2021.3.30.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 109/39

4.bis tdbldzat

Uni6s felhaszndlds az EU-27 adatai alapjdn (tonna) (*)

2016 2017 2018 Vizsgélati idGszak
Teljes uni6s felhaszndlds 2965810 3167207 3251443 3123439
Index 100 107 110 105
Kotott piac 61338 60455 60143 56 640
Index 100 99 98 92
Szabadpiaci felhasznalds 2904472 3106752 3191300 3066799
Index 100 107 110 106

(*) Tekintettel az Egyesiilt Kirdlysdgba irdnyul értékesitésnek az aldbbiakban ismertetett mérsékelt hatdsdra, az unids felhaszndlds
részben az EU-28 adatain alapul, amelyek az EU-27-re nézve reprezentativnak tekinthetdk.
Forrds: European Aluminium és Eurostat.

(272) A figyelembe vett id8szak alatt az unids szabadpiaci felhasznalds 6 %-kal nétt.

(273) A felhasznalds szintjei akkor is nagyon hasonléak lennének, illetve novekednének, ha a Bizottsig a 7610 90 90
KN-kéd ald tartozé volumeneket teljesen kizdrnd az elemzésbdl, ami meger@siti a kordbban ismertetett
kovetkeztetéseket.

(274) Az érdekelt felek Gjabb végsé tdjékoztatdsa utdn az Airoldi felvetette, hogy a Bizottsdg nem magyardzta el, hogyan
hatdrozta meg a kotott piacot. Ezzel az észrevétellel kapcsolatban a Bizottsdg ramutatott, hogy a kotott piacra
vonatkozé ténymegallapitdsait mdr az ideiglenes ténymegdllapitdsok kozott bemutatta (az ideiglenes rendelet (248)
preambulumbekezdése). Emellett ez az észrevétel joval hatdrid6 utdn érkezett be, hiszen azt mdr az ideiglenes
ténymegdllapitdsokkal kapcsolatos észrevételek kozott meg kellett volna fogalmazni. A Bizottsdg az észrevételt
elutasitotta.

5.6. Az unis gazdasdgi dgazat gazdasdgi helyzete

5.6.1. Makrogazdasdgi és mikrogazdasdgi mutaték

(275) Az érintett orszagbél érkez8 behozatal fent emlitett feliilvizsgdlata kovetkeztében az unids gazdasdgi dgazat
szabadpiaci értékesitéseinek piaci részesedése a kovetkez8képpen alakult (a feliilvizsgalt felhaszndldsi adatokat a 4.
tablazat tartalmazza).

5.bis tdbldzat

Piaci részesedés az (*) EU-27 adatai alapjin

2016 2017 2018 Vizsgélati idGszak
Az uni6s gazdasdgi dgazat részesedése a 88,4 86,6 86,4 85,4
szabadpiaci értékesitésekben (%)
Index (2016 = 100) 100 98 98 97

(*) Tekintettel az Egyesiilt Kiralysagba irdnyul6 értékesitésnek az aldbbiakban ismertetett mérsékelt hatdsdra, az unids gazdasagi
dgazat piaci részesedése részben az EU-28 adatain alapul, amelyek az EU-27-re nézve reprezentativnak tekinthetdk.
Forrds: European Aluminium és Eurostat.

(276) Bar az unids gazdasdgi dgazatnak a figyelembe vett idGszakra jellemz6 piaci részesedése az ismételt értékelés nyomdn
magasabb lett, a piaci részesedések igy is 3,0 szazalékponttal csokkentek.

(277) Az unibs dgazat piaci részesedésének szintjei akkor is nagyon hasonléak lennének, illetve csokkennének, ha a
Bizottsdg a 7610 90 90 KN-kéd ald tartozé volumeneket teljesen kizdrna az elemzésbél, ami megerdsiti a kordbban
ismertetett kovetkeztetéseket.
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(278) Az unids gydrtok dltal szolgdltatott, az tigy keretében mdr rendelkezésre dll6 megerdsitett informdciok alapjan a
Bizottsdg az unibs gazdasdgi dgazat dltal az Egyesilt Kirdlysdg piacdn értékesitett volument az EU-28 teljes
értékesitésének koriilbeliil 2 %-dra becsiilte. Ez a volumen nem gyakorolhatott jelentGs hatdst az uni6s gazdasdgi
dgazat gazdasdgi mutatdira. Ezért minden mds kordbban kozzétett, a 6. szakaszban bemutatott mutaté az EU-27-re
nézve is reprezentativ, ennélfogva ezeket az adatokat és az adatok alapjin megfogalmazott kovetkeztetéseket a
Bizottsdg megerdsiti.

(279) Az érdekelt felek tjabb végsé tdjékoztatdsa utdn az Airoldi felvetette, hogy a Bizottsignak az EU-27 adatain alapuld
kdrelemzés céljdra — egy masik piacvédelmi intézkedéshez hasonléan — ez esetben is 1ij adatokat kellett volna kérnie
az unibés gazdasagi dgazattl az EU-27 vonatkozdsiban. Erre azonban nem volt szitkség, mert — a fentiekben
elmagyardzott médon — az {igy kapcsdn rendelkezésre dll6 informacidk 6nmagukban is lehetévé tették az EU-27
adatain alapul6 elemzést. Ezt a European Aluminium is megerdsitette az Airoldi felvetésével kapcsolatos
reakci6jaban, rdmutatva arra, hogy az Egyesiilt Kirdlysigban mikods gyartok a termelés kevesebb mint 3 %-at
képviselték, hogy az unibs gazdasagi dgazat tizleti tevékenysége alacsony szint( az Egyesiilt Kirdlysdgban, valamint
hogy ebbdl kiovetkezGen a karmutatékra kifejtett hatds minimalis. A Bizottsdg ezért ezt a felvetést elutasitotta.

(280) Az érdekelt felek tijabb végsé tdjékoztatdsa utdn az Airoldi és az Euranimi felvetette, hogy az unids gazdasdgi dgazat
piaci részesedése, amely a vizsgdlati idGszakban 85 % felett volt, nem jelez kdrt. A széban forgd érdekelt felek az
Eurépai Unié Birdsiga 2021. februdr 4, a C-324/19. sz., Eurocylinder Systems AG-iigyben hozott itéletére
hivatkoztak, amelybdl szerintiik kovetkezik, hogy ilyen piaci részesedés mellett nem létezhet kdr. Ezzel a kérdéssel
kapcsolatban a Haomei csoport is fogalmazott meg észrevételt, és azt dllitotta, hogy tobb birdsdgi itélet szerint
85 %-os piaci részesedés mellett nem dllapithaté meg kdr. A C-324/19. sz. igy azonban a kar veszélyére, valamint
az azt meghatdrozé tényezékre vonatkozott. A jelen tigyben a Bizottsdg emlékeztetett arra, hogy a (252)
preambulumbekezdésben bemutatott médon a kdr megéllapitdsa elsGsorban az drhatdsokon alapult, amelyeket nem
befolydsolnak a piaci részesedések rendkiviil csekély mértékd viltozdsai, és ezek a valtozdsok egyébként is 3 %-os
csokkenést jelentettek a figyelembe vett idszakban az unids gazdasdgi dgazat szdmdra. A Bizottsdg ezért ezt a

felvetést elutasitotta.

(281) Az érdekelt felek Gijabb végsé tdjékoztatdsa utdn az Airoldi megjegyezte, hogy az unids gazdasigi dgazat termelése,
valamint annak a fogyasztdson beliili részesedése egyardnt nétt. Az Airoldi szerint ez annak a jele, hogy nincs kdr. A
Bizottsdg emlékeztet az el6z8 preambulumbekezdésben felsorakoztatott érvekre. Emellett, ahogyan azt az ideiglenes
rendelet (242) preambulumbekezdése elmagyardzza, bar az unids termelés a figyelembe vett id8szakban 2 %-kal
nétt, az unibs gazdasdgi dgazat a fogyasztdson beliil veszitett részesedésébdl. A Bizottsdg ezért ezt a felvetést nem
fogadta el.

(282) Az érdekelt felek tijabb végsd tdjékoztatdsa utdn az Airoldi Gjabb bizonyitékok szolgéltatdsa nélkiil megismételte
a (235) és a (236) preambulumbekezdésben mar ismertetett felvetéseit, amelyeket a Bizottsdg ebbdl kovetkezGen az
emlitett preambulumbekezdésekben bemutatott érdemi indokok alapjédn elutasitott.

(283) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsat kovetden az Airoldi tovabbi észrevételeket tett arra vonatkozdan, hogy az LME
az Unién kivil taldlhatd, és nem haszndlhaté az aluminiumdrak referenciaforrasaként. Ugyanazok az érvek
érvényesek, mint amelyeket a (232) preambulumbekezdés ismertet, ezért a Bizottsdg az allitast nem fogadja el.

5.7. Akdrra vonatkozé kovetkeztetés az EU-27 adatai alapjan

(284) Tehdt az tigyben az EU-27 tekintetében rendelkezésre all6 adatok alapjan a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy az alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdése értelmében az unids gazdasdgi dgazatot jelentGs kar érte.

6. AZ OK-OKOZATI OSSZEFUGGES az EU-28 adatai alapjén

6.1. A dompingelt behozatal hatdsa

(285) A dompingelt behozatal hatdsdt az ideiglenes rendelet 5.1. szakasza irja le. Szdmos érdekelt fél azt llitotta, hogy a
kdrt nem lehet az érintett orszdgb6l érkezd dompingelt behozatalnak tulajdonitani, és hogy léteznek olyan egyéb
tényezdk, amelyek gyengitik az ok-okozati Osszefiiggést. Az allitdsok koziil néhdny pusztin megismételte az
ideiglenes rendeletben mdr megvitatott érveket, 1j elemekkel azonban nem szolgdlt. Az aldbbiakban ismertetjitk a
kordbban nem emlitett észrevételek elemzését, valamint az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsa utdn gydjtott
kiegészitS adatok értékelését.

(286) Az érintett orszdgbdl érkezé behozatalnak a (202)—(216) preambulumbekezdésben ismertetett feliilvizsgalata
nyomdn a Bizottsdg felillvizsgdlta a felhasznaldsra, valamint az uni6s gazdasdgi dgazat és az érintett orszdgbol
érkez6 behozatal piaci részesedésére vonatkozé adatokat. A kinai piaci részesedés 4,4 %-rol 6,2 %-ra emelkedett (az
ideiglenes rendelet 2. tdbldzatdban szerepld, 6,9 %-r6l 9,6 %-ra torténé emelkedés helyett), mig az uniés gazdasagi
dgazat szabadpiaci részesedése 87,6 %-rol 84,4 %-ra csokkent (az ideiglenes rendelet 5. tabldzatdban feltiintetett,
85,1 %-rol 81,1 % -ra torténd csokkenés helyett). A Bizottsdg az ideiglenes rendelet e tabldzatait ennek megfelelGen



2021.3.30. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 109/41

modositotta. Ezek a véltoztatdsok kismértékben vagy egydltalin nem befolydsoltdk a behozatali tendencidkat és a
behozatal jelentds szintjét, mivel a feliilvizsgalatot kovetGen egyebek mellett az érintett orszagbdl érkezd behozatal
volumene 49 %-ra emelkedett (a 48 % helyett), és piaci részesedésének novekedési tendencidja 41 %-rdl indul (39 %
helyett). Ezért a feliilvizsgalt behozatali és piaci részesedési szimadatok érdemben nem befolydsoltdk az ideiglenes
rendelet (276)—(283) preambulumbekezdésben ismertetett ok-okozati elemzést.

(287) Egyes import6rok azt dllitottdk, hogy Kina globalis kivitelének csak egy kis részét értékesitik az unids piacon (csupan
13 %-ot), és hogy a kinai behozatalt konnyedén felveszi az uniés piac, anélkiil, hogy kdrt szenvedne. Ez az észrevétel
azonban a volumennel kapcsolatos kérdésekkel foglalkozott, és figyelmen kiviil hagyta azt, hogy az uniés gazdasagi
dgazat dltal elszenvedett kdr legjelentGsebb része az drakkal all kapcsolatban, vagyis az alacsony art behozatal dltal
kivéltott jelentGs drnyomdsnak tulajdonithat6, amely az unids gazdasagi dgazat drainak tobb mint 25 %-kal kinalt
ald. Ezek az import6rok azt is allitottdk, hogy a kinai behozatal csak a harmadik orszdgokbdl érkezs behozatal
rovasdra nétt. Ez az dllitds a tények tekintetében téves, ahogy a 6. tdbldzat mutatja. Tovdbbd a 4. tdbldzatban
feltiintetett informdcidk egyértelmtien mutatjak, hogy az unids gazdasagi dgazatot a figyelembe vett id§szakban a
behozatal volumene miatt is érte kdr, ugyanis piaci részesedést veszitett az érintett orszdgbdl szirmazé dompingelt
behozatallal szemben. Kovetkezésképpen a Bizottsdg a szoban forgé dllitdsokat elutasitotta.

(288) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetGen a Haomei csoport vitatta az unids gazdasigi dgazatot ért kart, arra
hivatkozva, hogy a 2017 és 2020 kozotti idGszakban nem nétt az sszes forrdsbol érkezd behozatal. A Bizottsdg
azonban emlékeztet arra, hogy a kirvizsgdlatban az drak fontos szerepet jitszanak. A vizsgilat tovdbbd
megallapitotta, hogy az unibs gazdasdgi dgazat piaci részesedése a figyelembe vett idGszakban (2016-2019)
csokkent. Ugyanebben az id@szakban a Kindbdl érkezd behozatal abszolat értelemben és a piaci részesedés
tekintetében egyarant nétt. Figyelembe véve ezeket a kérdéseket, valamint azt, hogy a Haomei csoportnak a
volument érint6 értékelése az Gsszes behozatalra kiterjedt és nem korldtozédott a figyelembe vett idGszakra, a
Bizottsdg elutasitja ezt az érvelést.

6.2. Egyéb tényezdk hatdsa

6.2.1. Harmadik orszdgokbdl érkezd behozatal

(289) A figyelembe vett idGszakban a harmadik orszdgokbdl érkezd behozatal a kovetkezSképpen alakult.

6. tdbldzat

Harmadik orszigokbdl érkez behozatal

2016 2017 2018 Vizsgélati id6szak
Torokorszag Volumen (tonna) 77 041 87 632 107 392 110 452
Index 100 114 139 143
Piaci részesedés 2,6 2,8 3,3 3,6
(%)
Index 100 106 126 135
Atlagir 3519 3599 3569 3448
Index 100 102 101 98
Més harmadik Volumen (tonna) 156 278 213999 191673 181 402
orszagok
Index 100 137 123 116
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Piaci részesedés 5,3 6,8 5,9 5,8
(%)
Index 100 128 111 110
Atlagér 3197 3126 3398 3489
Index 100 98 106 109
Harmadik orszdgok Volumen (tonna) 233319 301 631 299065 291 854
Osszesen, az érintett
orszag kivételével Index 100 129 128 125
Piaci részesedés 8,0 9,6 9,3 9,4
(%)
Index 100 120 116 118
Atlagr 3304 3264 3459 3473
Index 100 99 105 105

Forrds: Eurostat (*%).

(290) A harmadik orszdgok behozatali volumene a fent emlitett statisztikai feliilvizsgalatok kovetkeztében kismértékben
moédosult. Az érintett orszagbdl érkezd behozatalnak a (202)—(213) preambulumbekezdésben leirt feliilvizsgalata
eredményeként modosult e behozatal a piaci részesedése is. Ezek a véltozdsok azonban kismértékdiek voltak, és a
tendencidra még ennél is kisebb hatdssal voltak. A feliilvizsgalat utdn a harmadik orszdgok piaci részesedése 8,0 %-
16l 9,4 %-ra nétt (az ideiglenes rendelet 11. tdblazatdban szerepld, 8,0 %-rdl 9,3 %-ra torténé novekedés helyett). A
harmadik orszdgok behozataldnak és piaci részesedésének szdmadatait érint kisebb véltozdsok tehdt érdemben
nem befolyésoltdk az ideiglenes rendelet (284)—(288) preambulumbekezdésében ismertetett ok-okozati elemzést.

(291) A Carl Prinz az ideiglenes rendelet (286) preambulumbekezdéséhez flizott észrevételt, kijelentve, hogy a 2020. évi
drakkal kapcsolatos tapasztalata szerint a torokorszdgi drak nem voltak jelent@sen magasabbak az érintett
orszdgéihoz képest. Ez az informdci6 azonban a vizsgdlati idGszakot kovet§ idGszakra vonatkozott, és nem
tartalmazott informdci6t a vizsgdlati idészakra nézve. Tovabbd nem nyujtottak be olyan bizonyitékot, amely azt
mutatta volna, hogy az ideiglenes rendelet (286) preambulumbekezdésében ismertetett elemzés téves.

(292) A Bizottsdg, figyelembe véve a 6. tabldzatban szerepld feliilvizsgdlt adatokat és az ideiglenes rendelet (284)—(287)
preambulumbekezdéséhez kapcsolddé észrevételek elemzése nyomdn megerdsiti a harmadik orszdgokbdl érkezd
behozatal éltal kivéltott hatdsra vonatkozé kovetkeztetését, amelyet az ideiglenes rendelet (288) preambulum-
bekezdése tartalmaz.

(293) Amint azt a (203) preambulumbekezdés megjegyzi, a mds harmadik orszdgokbél érkezé behozatal volumene nem
véltozna, illetve ezen orszdgok piaci részesedése is csak minimdlis mértékben mddosulna, ha a Bizottsdg a
7610 90 90 KN-kéd ald tartozé volumeneket teljesen kizdrnd az elemzésb6l. Mindez tehdt nem érinti a harmadik
orszagokbdl érkezd behozatallal kapcsolatos ok-okozati Gsszefiiggésre vonatkozo, az ideiglenes rendeletben foglalt
kovetkeztetést, amelyet a Bizottsdg ezért megerdsit.

(294) Az érdekelt felek végs6 tdjékoztatdsat kovetGen az Airoldi megjegyezte, hogy az el6z6 preambulumbekezdés nem
logikus. Nem viligos azonban, hogy az Airoldi miért jutott erre a kovetkeztetésre. Ervényes a Bizottsignak az a
megdllapitdsa, miszerint a harmadik orszagokbdl érkez6 behozatal karos hatasa tovabbra is fennéllna, ha a széban
forgd KN-kod ald tartozd behozatalt nem vennék figyelembe. Ennek az az oka, hogy a harmadik orszdgokbdl
érkez8 behozatal abszolit volumene véltozatlan maradna, és piaci részesedése is csak minimdlis mértékben
véltozna. A Bizottsdg ezért megerdsiti elemzését.

(*) Az Eurostat adatainak lekérdezésére 2020 novemberében keriilt sor, ezért az ideiglenes rendeletben feltiintetett adatoktdl kissé
eltérnek.
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6.2.2. A felhaszndlds hatdsa

(295) A felhasznaldshoz kapcsol6dd, a (226)—(228) preambulumbekezdésben ismertetett feliilvizsgdlt szimadatok nem
gyakoroltak érdemi hatdst az ideiglenes rendelet (294) preambulumbekezdésében megfogalmazott kovetkeztetésre.
Ahogyan azt a (203) preambulumbekezdés emliti, a szabadpiaci felhasznélds szintjei akkor is nagyon hasonléak
lennének, illetve 6 %-kal novekednének, ha a Bizottsig a 7610 90 90 KN-kdd ald tartozé volumeneket teljesen
kizdrnd az elemzésbdl. A Bizottsdg ezért az ideiglenes rendelet (294) preambulumbekezdésének ténymegallapitdsdt
megerdsiti. Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetGen benyujtott észrevételeiben az Airoldi azt dllitotta, hogy e
preambulumbekezdés érvelése ,ellentmond a logikdnak”, mivel indokolatlanul jelentsnek tartja az e kod ald
sorolhat6 termékek behozataldnak mennyiségét. Ezzel az észrevétellel kapcsolatban a Bizottsdg megjegyzi, hogy a
fenti érvelés éppen hogy azt emeli ki, hogy még az sem befolydsolnd a kirra vonatkozé ténymegéllapitdsokat, ha
nem venné figyelembe az e kdd alatt importalt termékeket (ami nem lenne megfelel6 mddszer, tekintettel arra, hogy
az érintett termék jelentSs hdnyada e kéd ald tartozik).

6.2.3. A koltségek hatdsa az Unidban

(296) Az Airoldi azt is dllitotta, hogy az ideiglenes rendelet 10. tdblazatdban feltiintetett magas beruhdzasi koltségek kart
okoztak az unids gazdasdgi dgazatnak. A Bizottsdg azt a kovetkeztetést vonta le a beruhdzasokkal kapcsolatban,
hogy egyre nagyobb mértékben szitkség van rdjuk ahhoz, hogy a szerepl6k relevansak maradhassanak a piacon. A
beruhdzdsok sziikségesek a hatékonysdg noveléséhez, valamint az tigyfélkozpontiisag javitasahoz, tekintettel arra,
hogy a piac nagyobb hozzdadott értéket képvisel6 megolddsokat igényel. Az ideiglenes rendelet (332)—(340)
preambulumbekezdése tdrgyalja, hogy az unids gazdasdgi dgazat jovGje szempontjdb6l milyen fontos a magas
beruhdzdsi szint. A Bizottsdg ezért megalapozatlannak taldlta és elutasitotta az allitdst.

(297) A kinai kormény egy 2014 janudri Reuters-anyagot idézett, amely szerint az Uni6é munkajogi és kornyezetvédelmi
jogszabdlyai, valamint a magas energiakoltségek okozzdk azt, hogy a nyersanyagok (példdul az aluminium)
eléllitasa az Unidban szinte egyaltalin nem jovedelmezd. Ez az dllitds azonban az aluminium nyersanyagként
torténd eldallitasdval volt kapcsolatos. Ezt az allitdst a Bizottsag nem fogadhatta el, tekintettel arra, hogy az idézett
anyag nem az unids gazdasagi dgazattal foglalkozik (ami felhaszndlé dgazat), illetve nem veszi tekintetbe az Unid
aluminiumiparaban a figyelembe vett idGszakban bekovetkezett fejleményeket.

6.2.4. A forgalmazdk felé torténd értékesités hatdsai

(298) Az Airoldi azt éllitotta, hogy az uni6s gazdasagi dgazat értékesitési teljesitményére hatdssal van a forgalmazok felé
torténd értékesités ledllitdsarol hozott iizleti dontés. Azonban az unids gazdasdgi dgazat mintdba felvett
szereplSinek a kérd8ivre adott vélaszaibdl gytjtott adatok egyértelmien mutattdk, hogy e szerepl6k altaldnossigban
véve nem dllitottdk le a forgalmazok felé torténd értékesitést. A Bizottsig megallapitotta, hogy a forgalmazok felé
torténd unids értékesitések a dompingelt kinai behozatal altal gyakorolt drnyomds hatdsdra csokkentek. Tovabba az
import8rként és forgalmazoként mdikods Airoldi kérdSivre adott vélaszabdl kitint, hogy a véllalat nagy
mennyiségben vésdrolt az unids gazdasigi dgazattol. Ezért a Bizottsdg ezt az llitdst elutasitotta.

6.3. Az ok-okozati dsszefiiggésre vonatkoz6 kovetkeztetés

(299) Az érintett orszagbdl érkezé behozatal volumenének feliilvizsgalata azzal jart, hogy az ok-okozati osszefiiggésre
vonatkozd kovetkeztetést a vizsgdlat végleges szakaszaban feliil kellett vizsgdlni. A fent emlitett feliilvizsgalt
behozatali volumen és unids piaci részesedés nem volt érdemi hatdssal az ok-okozati elemzésre, és még kevésbé
befolydsolta a vizsgdlt tendencidkat. Ugyanez a helyzet dllna fenn a 7610 90 90 KN-kéd teljes kizardsa esetén is.

(300) Az ideiglenes rendelet (280)—-(282) preambulumbekezdésében a Bizottsag kifejtette, hogy a kinai behozatal (amely az
unids gazdasdgi dgazathoz képest joval kisebb piaci részesedéssel rendelkezik) nem csupdn betort az unids piacra,
folyamatosan novelve piaci részesedését, amivel a volument érint§ kdrt okozott, hanem — ami sokkal stlyosabb —
lenyomta a piaci drakat, és hatdsira az unids gazdasdgi dgazat nyereségszintje a figyelembe vett idgszakban
csokkent és elégtelenné vilt. Ezek a preambulumok a kinai behozatal 2. tdbldzatban feltiintetett szintjeit illetGen
abszolut és relativ értelemben is érvényesek a 7610 90 90 KN-kéd teljes kizdrdsa esetén is.



L 109/44 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2021.3.30.

(301) Tovabbd az érintett felek észrevételeinek egyike sem modositotta a tényezdk ideiglenes szakaszban elvégzett
értékelését. Az ideiglenes intézkedések bevezetését kovetGen nem érkeztek olyan jogos észrevételek, amelyek
magyarazattal szolgaltak volna az unibs gazdasigi dgazatot érd, ebben a vizsgdlatban megéllapitott jelentds karra
nézve.

(302) A fentiek alapjdn, és mivel nem érkeztek tovdbbi észrevételek, a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az
ideiglenes szakaszban, valamint a végleges szakaszban vizsgalt egyetlen masik tényez8 sem volt képes jelentds hatdst
gyakorolni az unids gazdasdgi dgazat hdtrdnyos helyzetére. Ennélfogva ezek az egyéb tényez6k sem kiilon-kiilon,
sem egyiittesen vizsgalva nem gyengitették a dompingelt behozatal és az unids gazdasagi dgazatot ért kar kozotti
ok-okozati Gsszefiiggést olyan mértékben, hogy ez az sszefiiggés mdr ne lenne valdsnak és lényegesnek tekinthetd,
ami megerdsiti az ideiglenes rendelet (302) és (303) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetést.

7. AZ OK-OKOZATI OSSZEFUGGES AZ EU-27 ADATAI ALAPJAN

7.1. A dompingelt behozatal hatdsa

(303) A fent emlitett feliilvizsgalatok keretében sor keriilt az unids gazdasagi dgazat és az érintett orszagbdl érkezd
behozatal felhasznaldsdnak és piaci részesedésének feliilvizsgalatira. A figyelembe vett id6szakban a kinai piaci
részesedés 3,4 %-rol 5 %-ra emelkedett, mig az unids gazdasagi dgazat szabadpiaci részesedése 88,4 %-rol 85,4 %-ra
csokkent. Az EU-28-at vizsgdld elemzésnek az EU-27-et vizsgdl6 elemzéssel torténd felcserélése kismértékben vagy
egyaltalin nem befolydsolta a behozatali tendencidkat és a behozatal jelentSs szintjét, mivel a feliilvizsgélatot
kovetGen egyebek mellett az érintett orszdgbél érkezé behozatal volumene 56 %-kal emelkedett, mig a piaci
részesedés tendencidjit 48 %-os csokkenés jellemezte. Ezért a feliilvizsgdlt behozatali és piaci részesedési
szdmadatok érdemben nem befolyédsoltik a kordbban ismertetett ok-okozati elemzést.

7.2. Egyéb tényezdk hatdsa

7.2.1. Harmadik orszdgokbdl érkezd behozatal
(304) A figyelembe vett id@szakban a harmadik orszdgokbél érkezd behozatal a kovetkezSképpen alakult.
6.bis tdbldzat

Harmadik orszigokbdl az EU-27-be érkezd behozatal

2016 2017 2018 Vizsgélati id6szak
Torokorszag Volumen (tonna) 73187 84678 103 888 106 702
Index 100 116 142 146
Piaci részesedés 2,5 2,7 3,3 3,5
(%)
Index 100 108 129 138
Atlagér 3475 3595 3569 3439
Index 100 103 103 99
Miés harmadik Volumen (tonna) 165749 222898 199778 188 546
orszagok
Index 100 134 121 114
Piaci részesedés 5,7 7,2 6,3 6,1
(%)
Index 100 126 110 108
Atlagr 3438 3353 3684 3760
Index 100 98 107 109
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Harmadik orszdgok Volumen (tonna) 238937 307 576 303 666 295248
Osszesen, az érintett
orszag kivételével Index 100 129 127 124
Piaci részesedés 8,2 9,9 9,5 9,6
(%)
Index 100 120 116 117
Atlagér 3449 3420 3644 3644
Index 100 99 106 106

Forrds: Eurostat.

(305) A harmadik orszdgokbdl érkezd behozatal volumene a fent emlitett feliilvizsgalatok kovetkeztében kismértékben
moédosult. Ez a behozatal piaci részesedését is érintette. Ezek a viltozdsok azonban kismértékiiek voltak, és a
tendencidra még ennél is kisebb hatdssal voltak. A harmadik orszdgok piaci részesedése a feliilvizsgalatot kovetGen
8,2 %-rol 9,6 %-ra nétt. Ezek a kisebb valtozdsok érdemben nem befolydsoljak az ok-okozati 9sszefiiggés kordbban
ismertetett elemzését.

(306) A mads harmadik orszdgokbol érkezd behozatal volumene nem valtozna, illetve ezen orszdgok piaci részesedése is
csak minimdlis mértékben moédosulna, ha a Bizottsig a 7610 90 90 KN-kdd ald tartozé volumeneket teljesen
kizdrnd az elemzésb6l. Mindez tehdt nem érinti a harmadik orszdgokbdl érkezg behozatallal kapcsolatos ok-okozati
osszefliggésre vonatkozo kovetkeztetést, amelyet a Bizottsdg ezért megerdsit.

(307) Az érdekelt felek tjabb végsé tajékoztatdsa utdn a Haomei csoport felvetette, hogy a Kindbdl érkezd behozatal piaci
részesedése egyszertien a harmadik orszdgokbdl érkezd behozatal rovasdra nétt, és nem volt hatdssal az unids
gazdasdgi dgazat piaci részesedésére. Ez az észrevétel azonban tényszertien nem felel meg a valdsdgnak, ezért nem
fogadhat6 el, hiszen az unids gazdasdgi dgazat piaci részesedése az 5.bis tabldzat tantisdga szerint 3 %-kal csokkent.

(308) Az érdekelt felek ujabb végs tdjékoztatdsa utdn a Haomei csoport és az Airoldi észrevételezte, hogy az EU-27 adatai
szerint a kinai behozatal piaci részesedése és volumene lecsokkent, és ekozben a vizsgélati idGszakban az unids
gazdasagi dgazat piaci részesedése 85 % felett maradt, ezért az unids gazdasdgi dgazatot nem érhette kir. A
Bizottsdg hivatkozik a (201) és a (280) preambulumbekezdésre, valamint az 5.bis tdbldzatra. Tovabbd az, hogy az
iigy végleges ténymegéllapitdsai szerint a behozatali volumenek abszolat értelemben kisebbek a panaszban és az
eljaras ideiglenes szakaszdban becsiiltnél, éppenséggel a piacvédelmi vizsgdlatok sajitossdgaibdl ad6dik, nevezetesen
abbdl, hogy a vizsgélat el6rehaladtdval a felektl szdrmazé informéciok fokozatos 6sszegyftijtésével, feldolgozasaval
és ellendrzésével folyamatosan finomithaté az elemzés. Emellett az el6z8ekben jelzett tendencidk nem érvényesek a
behozatal novekedési titemére, amely tovdbbra is jelentds. Emlékeztetni kell arra, hogy a kinai behozatal piaci
részesedése a figyelembe vett id@szakban 48 %-kal nétt, és a kinai behozatal kismértékd csokkenése — nem
utolsésorban a (253) preambulumbekezdésben az drak miatti kdrral Osszefiiggésben emlitett tényezSk miatt — nem
hat ki érdemben a megéllapitott kdrra. A Bizottsdg ezért ezt a felvetést elutasitotta.

(309) Szintén az érdekelt felek Gjabb végsS tdjékoztatdsa utdin a Haomei csoport a Hydro csoport Osszevont éves
beszdmoldjdban taldlhaté adatokbdl kiindulva felvetette, hogy a Hydro csoportnak nétt a piaci részesedése. Az
unids gyartok piaci részesedése azonban az 5.bis tabldzat tantisdga szerint csokkent a figyelembe vett id6szakban. A
kérelemzés szempontjabdl érdektelen, hogy egyes uniés gyartoknak vagy gyart6i csoportoknak kiilon-kiilon hogyan
alakult a piaci részesedése. A Bizottsdg ezért ezt a felvetést elutasitotta.

7.2.2. A felhaszndlds hatdsa

(310) A felhaszndldshoz kapcsolodd feliilvizsgdlt adatok nem gyakoroltak érdemi hatdst a kordbban ismertetett
kovetkeztetésre. A szabadpiaci felhaszndlds szintjei akkor is nagyon hasonlbak lennének, illetve novekednének, ha a
Bizottsdg a 7610 90 90 KN-kéd ald tartoz6 volumeneket teljesen kizdrnd az elemzésbdl. Ezért a Bizottsdg megerdsiti
a kordbban ismertetett kovetkeztetéseket.
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7.3. Az ok-okozati osszefiiggésre vonatkozo kovetkeztetés

(311) Minden mds kordbban ismertetett szempont ugyantigy érvényes az EU-27-tel Osszefiiggésben, és az ok-okozati
oOsszefliggésre vonatkozodan kordbban kozzétett kovetkeztetéseket a Bizottsdg megerdsiti.

8. AZ UNIOS ERDEK AZ EU-28 ADATAI ALAPJAN

(312) A (13) preambulumbekezdésben emlitett tovabbi tavoli adategyeztetések hasznos lehetdséget biztositottak az unids
érdekhez kapcsol6do relevans kérdések tovabbi vizsgdlatara.

8.1. Az uni6s gazdasdgi dgazat és beszillitok érdeke

(313) Négy uniébeli aluminiumbeszallit6 jelezte, hogy timogatja az intézkedések bevezetését. Eszrevételeiket megerdsitette
a European Aluminium, amely rdmutatott, hogy e beszéllitok termelésének csaknem 30 %-a az unids gazdasdgi
dgazat felé kerill értékesitésre, amely a vizsgalt termék gydrtdsara haszndlja fel azt. Ezért egyértelmii volt, hogy a
vizsgdlat eredménye pozitiv hatdssal lesz az aluminium teljes értéklancéra az Unién beliil.

(314) Tovabba egy OECD-tanulmany (*) szerint az unidbeli aluminiumgyartdk a kinai aluminiumgyartékhoz képest tobb
jrafeldolgozott nyersanyagot haszndlnak, és tobb fenntarthat6 gydrtdsi modszert alkalmaznak. Ezen belil, mig
Eurdépa az aluminium djrafeldolgozdsdban vezetS szerepet jatszik és esetében magas az ujrafeldolgozott anyag
ardnya, Kina féként elsGdleges aluminium gydrtdsit végzi, ami igen energiaigényes tevékenység. Ennek
kovetkeztében az eurdpai gyartok kornyezetvédelmi eredményei lehet6vé tennék az Unidé szdmdra, hogy
hatdrozottabban haladhasson a tiszta és korforgdsos gazdasdg megvaldsitdsa felé, amelye az eurdpai zo6ld
megallapoddsrdl sz6l6 bizottsdgi kozlemény () hatdroz meg.

(315) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsit kovetSen az O. Wilms vitatta, hogy az djrafeldolgozdshoz kapcsol6dé fent
emlitett kérdés a vizsgilat szempontjabdl relevins lenne. A Bizottsig azonban ugy itéli, hogy az aluminium
tjrafeldolgozdsa az eurdpai z6ld megallapodds szempontjabdl relevans kérdés.

(316) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatasat kovetSen az Alstom és az UNIFE megjegyezte, hogy az unids gazdasagi dgazat
nem élvezné a vasuti kozlekedési dgazatot érintd intézkedések elényeit, mivel az ilyen jellegti behozatal az érintett
terméknek csak kis részét (az UNIFE becslése szerint 1,3 %-at) teszi ki. A Bizottsdg azonban tgy véli, hogy —
tekintettel arra, hogy egyes unids gyartok jelentGs mennyiségeket értékesitenek ebben az dgazatban — e gyartknak
valoban elényiik szdrmazna az intézkedések bevezetésébdl, nem utolsdsorban azért, mert a tisztességtelen
kereskedelem felszdmoldsa esetén valészintileg megnévelnék az dgazatban végrehajtott értékesitéseiket.

(317) mivel az uni6s gazdasagi dgazat érdekével kapcsolatban nem érkeztek egyéb észrevételek, a Bizottsdg megerdsitette
az ideiglenes rendelet (305)—(309) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseket.

8.2. A fiiggetlen importdrok érdeke

(318) A (9) preambulumbekezdésre hivatkozunk, amely leirja, hogy két import6r az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat
kovetSen észrevételeket tett. Az ideiglenes rendelet jelezte, hogy azok a fiiggetlen import6rok, amelyek a
vizsgdlatban val6 kozremiikodés céljabol benyujtottak a mintavételi tirlapot, a Kindbdl érkezs behozatal koriilbeliil
2 %-at képviselték. Az ideiglenes rendelet nyomdn a mintavételi eljdrds lezdruldsat kovetGen két tovabbi importdr
jelentkezett, anélkiil, hogy a kérd@ivre vélaszt adott volna. A Kindbdl érkez6 behozatalnak a (208) preambulumbe-
kezdésben emlitett korrigdlt szintje kovetkeztében 3,6 %-os ardnyt képviselnek azok a fiiggetlen import8rok,
amelyek a mintavételi rlapon tdjékoztatdst adtak behozatali volumeniikrél.

(319) Az egyik importér, az Airoldi azt dllitotta, hogy az Uni6ban kiilonbség van a kemény és puha és 6tvozetet elGallitd
gyartdk kozott, és hogy a kemény 6tvozetek szegmensének esetében fenndll a hidny és a magas drak kockdzata, amit
az mutat, hogy az unids piacon az értékesitések esetében hosszabb a vdrakozdsi id6. A European Aluminium
hangstilyozta, hogy az unids gazdasigi dgazat a kemény oOtvozetek piaca felé kotelezte el magit, és tobb olyan

(*) OECD (2019), A nemzetkdzi piacok torzuldsainak mérése: Az aluminium értéklinca. OECD Trade Policy Papers, No. 218., OECD
Publishing, Pdrizs. (elérhetd itt: http://dx.doi.org/10.1787/c82911ab-en).
(*) A Bizottsdg kozleménye, Az eurdpai zold megallapodds, COM(2019) 640 final.
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gyartdt is azonositott, amely komoly beruhdzdsokat hajtott végre a keményotvozet-elGallits terén, példaként
emlitetve, hogy a kozelmdltban négy unids gyartd telepitett extruderprést. A European Aluminium megjegyezte

tovabbd, hogy még e tovabbi kindlati lehetéségek nélkil is erés verseny van az unids gyartok kozott, és megfelel§
mértékd szabad kapacitds all rendelkezésre.

(320) A Bizottsig megvizsgdlta a puha és kemény otvozetek kérdését, amely megkiilonboztetés a kereskedelemben

hasznalt, elsGsorban az aluminiumétvozet vegyi Osszetételén alapuld egyszerdsités. A vizsgalat ramutatott, hogy
tobb unids gydrté mindkét tipusi Otvozet gyartdsit végzi. Mdsodszor: az importdr dltal a vdrakozdsi idGvel
kapcsolatban kozolt példék értékelése a felek kozotti specifikus iizleti koriilményeket és targyaldsokat tikrozheti, és
nem utal az intézkedések hatdsdra kialakult, zavart okozo vérakozdsi id6k kovetkezetes mintdzatdra. Elképzelhetd,
hogy bizonyos osszetettebb termékek esetében a gydrtdk és termékek korldtozottabban érhet6k el, mint a
szabvanyos extruddlt termékek esetében, mégis gy véljitk, hogy a potencidlis zavarok csupdn ideiglenesek lesznek,
és hogy az intézkedések lehetGséget adnak majd az unids gyartoknak arra, hogy az igények kielégitése céljdbol
beruhdzdsokat hajtsanak végre, anélkiil, hogy a tisztességtelenil alacsony dari behozatal dltali aldkindlds
kockézatédnak kitennék magukat.

(321) Ugyanez az importdr felvetette, hogy az autoném vimkontingensek (*¥) és a vamfelfiiggesztések (*) a termékek egy

sztik kore esetében bizonyitékként szolgdlhatnak arra nézve, hogy az eurdpai piacon ezekbdl a termékekbdl hidny
van. Ezzel kapcsolatban megjegyzendd, hogy e vamfelfiiggesztések bevezetése lathatélag nem a kindlatban
mutatkozé hidny kovetkezménye, hanem egy olyan folyamat eredménye, amelyben a European Aluminium nem
vett részt. A vizsgdlati idGszakban az érintett orszdgbdl érkezé behozatalnak a meglévs vamfelfiiggesztések és
vamkontingensek hatdlya ald tartozé Gsszvolumene az érintett orszdg behozataldnak csak koriilbelil 1 %-dt, az
unids felhaszndldsnak pedig kevesebb mint 0,1 %-dt tette ki. Emiatt az unids vallalkozdsok altalinos érdeke
szempontjdbol az ezen intézkedések el6nyeit élvezd termékek relevancidja minimdlis. Tovdbbd az eurdpai gyartok
szdma (amely meghaladja a 200-at) és az unidés gazdasdgi dgazat elérhetd kihaszndlatlan kapacitdsa (amely a
telepitett kapacitds koriilbeliil egyharmada) azt mutatja, hogy a tisztességteleniil alacsony drak hatdsdnak
kikiiszobolése utdn az unids gyartok 6sztondzve lesznek arra, hogy kiszolgdljdk a réspiaci alkalmazasokat.

(322) Ugyanez az importér azt is allitotta, hogy a Bizottsdg nem végezhetett volna ,negativ” vizsgalatot az unids érdek

kapcsdn, és nem vonhatta volna le azt a kovetkeztetést (amint azt az ideiglenes rendelet (329) preambulumbe-
kezdésében tette), hogy nem dallnak fenn olyan kényszerit§ okok, amelyek miatt az érintett termék behozataldra
vonatkoz6 ideiglenes intézkedések bevezetése ellentétes az unids érdekkel. Tovabbd ugyanez a fél azt dllitotta, hogy
a Bizottsdg nem vette kellGen figyelembe azt, hogy ez az importdr vezette be az érintett terméket az unids piacra,
szemben azokkal az import6rokkel, amelyek az érintett termékeket harmadik orszdgok felé értékesitik, és hogy a
Bizottsdg ezt az érdeket nem mérlegelte a tobbi unids fél érdekéhez képest. Ezzel az érvvel kapcsolatban
megjegyzendd, hogy a vizsgdlat nem tdrt fel olyan bizonyitékokat, amelyek azt mutatndk, hogy egyes importdrok
harmadik orszdgok felé viszontértékesitik az érintett terméket. Tovabbd az unids érdeknek az alaprendelet 21.
cikkének (1) bekezdése szerinti vizsgalata lényegénél fogva negativ vizsgdlat, és ebben az esetben a vizsgélat
elvégzése sordn az Gsszes relevans unids érdek mérlegelése megtortént.

(323) Az intézkedések importSrokre gyakorolt hatdsdval kapcsolatban megjegyzends, hogy a (13) preambulumbe-

(*)

)

kezdésben emlitett tdvoli adategyeztetés megerGsitette az ideiglenes ténymegéllapitdsokat. Az egyik importSr azt
allitotta, hogy az ideiglenes rendelet (317) preambulumbekezdésében emlitett haszonkulcsot nem jelentette be,
hogy a vam felhaszndl6kra torténd tovabbharitdsa sértené a felhasznalok érdekeit, valamint hogy a vizsgdlatnak a
panaszos részérdl torténs kezdeményezése visszaélés a joggal, amelynek célja az oligopdlium megerdsitése a
piacon. A haszonkulccsal kapcsolatban a vizsgalat megerGsitette, hogy az ideiglenes rendelet (317) preambulumbe-
kezdésében emlitett haszonkulcs az érintett termék Unibban torténd viszontértékesitését figyelembe véve megfelels

Lésd: a Tandcs (EU) 2019/2220 rendelete (2019. december 19.) az Unidnak az egyes mezdégazdasagi és ipari termékekre vonatkozd
autoném vamkontingensei megnyitdsardl és kezelésérél szol6 1388/2013/EU rendelet médositdsarél (HL L 333, 2019.12.27,,
33. o), amely két autoném vdmkontingenst nyit meg a kovetkezdkre: i. aluminiumétvozet rad legaldbb 200 mm, de legfeljebb
300 mm dtmérdvel (2 000 tonna), ii. aluminiumétvozet rid legaldbb 300,1 mm, de legfeljebb 533,4 mm dtmérével (1 000 tonna).
Ldsd: a Tandcs (EU) 2019/2197 rendelete (2019. december 19.) az egyes mezdgazdasigi és ipari termékek tekintetében a kozos
vamtarifiban rogzitett autoném vamtételek felfiiggesztésérdl sz6l6 1387/2013/EU rendelet médositdsarél (HL L 335., 2019.12.27.,
1.0.).
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volt. Tovabbd mig a felhaszndlok érdekét e rendelet vonatkozo szakasza mérlegeli, addig — amint azt az ideiglenes
rendelet (316) preambulumbekezdése mdr megerGsitette — nem nyujtottak be olyan bizonyitékot, amely
aldtdmasztand az oligop6liummal valé visszaélést vagy a versenyellenes magatartdst. Tovabbd nincs folyamatban
erre vonatkozo vizsgélat. Emellett bizonyos termékek esetében a hét beszéllité nem szdmit killonosebben kevésnek
az adott koriilmények kozott, kivéltképp, ha figyelembe vessziik, hogy bizonyos gyartok nagyméretdiek és
rendelkeznek szabad kapacitdssal.

(324) Az ideiglenes intézkedések bevezetését kovetSen tobb fuggetlen importdr jelentkezett, és egyéni meghallgatdson vett
részt és|vagy kozos meghallgatdsra kapott lehet@séget. A meghallgatdsok sordn érvként elhangzott, hogy az unids
piacon nem elégséges a kindlat (kiilonosen a kemény otvozetetekbdl készilt termékek esetében), valamint hogy az
ideiglenes vamtételek magasak, aminek kovetkeztében a behozatal kereskedelmileg mar nem életképes. Ahogy azt
a (321) preambulumbekezdés emliti, az elégtelen kindlattal kapcsolatos érv nem fogadhaté el. Az intézkedések
bevezetése el6tti drszinvonallal kapcsolatban megjegyzendd, hogy a kinai exportdlé gyarték dltal alkalmazott
tisztességteleniil alacsony drak kovetkeztében az import6roknek béségesen adddott lehetSségiik a viszontérté-
kesitésre, amint azt a mintdban szerepl6 import6rok magas, az unids gazdasdgi dgazat haszonkulcsait messze
meghaladé haszonkulcsa is mutatja. Azonban mivel a vizsgdlat megallapitotta, hogy ezek az drak a tisztességtelen
domping kovetkezményei, nem tekinthet8 szokdsos piaci helyzetnek az, hogy a termékek ezeken az drakon érhetSk
el.

(325) Egy madsik importdr, az O. Wilms azt dllitotta, hogy az dltala importalt terméket érint§ intézkedések bevezetése
jelentds hatdssal lenne vevGjére (a termék felhasznaldjara) az unibbeli alternativ beszallitok hidnya miatt. Az
import8r azt éllitotta, hogy az intézkedések bevezetése azzal a kockazattal jirna, hogy a vevd dltal elvégzett
termelési folyamatot az Unidn kiviilre helyezik dt, ami kedvez6tlen hatdssal lenne a gazdasdgra és a foglalkoztatdsra.
Ezzel kapcsolatban megjegyzendd, hogy az érvet nem a termék felhasznildja — a tovabbfeldolgozott terméket
elgallité gyartd — fogalmazta meg, hanem a felhaszndld részére beszallité importér. Ezért az dthelyezéssel
kapcsolatos dllitds hitelessége nem dllapithaté meg. Tovdbbd a European Aluminium szerint az unids gazdasdgi
dgazat technikailag képes a vizsgdlat hatélya ald tartoz valamennyi termék beszallitdsdra. Tovabbd mivel az érintett
termék felhaszndl6ja nem vélaszolt a kérdGivre, és nem is mitkodott egyiitt a vizsgélat sordn, nem volt lehetséges
pontosan értékelni azt, hogy az intézkedések milyen hatdst gyakorolndnak iizletmenetére.

(326) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsit kovetden az O. Wilms és a Haomei csoport azt éllitotta, hogy az unids
gazdasigi dgazat nem élvezheti majd az intézkedések elényeit, mivel a Kindbdl érkezé behozatalt a harmadik
orszagokbdl érkezd behozatal valtja majd fel. Ez az érv nem fogadhaté el, mivel az intézkedések megsziintetik majd
a kinai behozatal dltal gyakorolt drnyomast, és lehet6vé teszik az unids gazdasdgi dgazat szdmdra az dremelést, a
beruhdzdsokat és a szokdsos piaci feltételek mellett zajlé versenyt.

(327) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsit kovetSen tobb importér emlékeztetett arra, hogy behozataluk féként a
7604 29 10 KN-kod ald tartozé rudakbdl dll, amelyekre sziikség van az uniés piacon, és hogy az e kéd ald tartozé
termék valamennyi forrdsbdl szdrmazo teljes behozatala csokkent a 2017 és 2019 kozotti idGszakban. A felek
emlékeztettek arra, hogy a Kindbdl érkez8 behozatal csak olyan mértékben novekedett, hogy kivéltotta az
Oroszorszdgbdl érkezd behozatalt, és ezért nem okozott kirt. A Bizottsdg emlékeztet az ezekkel a kérdésekkel
kapcsolatos kordbbi észrevételeire, és megjegyzi, hogy ez az érv — amely a figyelembe vett id6szaknak csak egy
részére vonatkozik — arra utal, hogy nétt a Kindbdl érkez§ behozatal. Emlékeztetni kell azonban arra, hogy a
Bizottsdg az érintett termék egészére vonatkozdan végezte el a kir és az ok-okozati Osszefiiggés elemzését,
fiiggetleniil a vambesoroldstdl, és egy adott kod részleges elemzése nem dont§ fontossdgd az elemzés egésze
szempontjdbol, barmik is legyenek annak lehetséges eredményei.

(328) Az importérok megismételték azt az allitdsukat is, hogy a Kindbdl érkezd, a 7604 29 10 KN-kéd ald tartozé
behozatal drai nem okoztak kért, és a behozott termékek kivalé mindségtiek voltak. A Bizottsdg ismételten felhivja
a figyelmet arra, hogy a (224) preambulumbekezdésben bemutatott ar-osszehasonlitdsok az exportdl6 gyartok teljes
mintdjara kiterjedtek, és a vizsgdlati id@szakra nézve részletes, tipusonkénti és tigyletenkénti médszertanon
alapultak. A Bizottsdg ezért megerGsiti, hogy az drakkal kapcsolatos kérdésekre vonatkozé ténymegdllapitdsai
egyértelmdiek, reprezentativak és pontosak.

(329) Az import6rok megismételték dllitdsukat, miszerint nincs szitkség dompingellenes intézkedésekre, mivel Kina
foldrajzi tavolsdga kell6képpen akadalyozza a kereskedelmet. Tekintettel a vizsgdlatnak a mennyiségek és az drak
miatti kdrra vonatkozé ténymegdllapitdsaira, a Bizottsdg emlékeztet arra, hogy a foldrajzi tdvolsdg nem akadalyozta
meg sem a kinai behozatal piaci részesedésének novekedését, sem pedig az unids gazdasdgi dgazat drainak
jelent8sen aldkindlé drakon torténd értékesitést. Ebbdl kovetkezik, hogy az egyenld versenyfeltételeket csak vamok
kivetésével lehet helyredllitani.
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(330) Az import8rok és a Haomei csoport azt allitottdk, hogy az ideiglenes intézkedések bevezetésének hatdsira egyes
terméktipusok esetében megnéttek az dtfutdsi id6k, és amint helyredll az uniés kereslet, ez bizonyos terméktipusok
esetében ellatdsi problémdkat fog okozni, ami pedig hidnyhoz és magasabb drakhoz vezet majd. A Bizottsdg
azonban emlékeztet arra, hogy a dompingellenes intézkedések célja az importdrak novelése a tisztességes verseny
helyredllitdsa érdekében. Bizonyos mértékii piaci zavarok a kezdeti iddszakban elkeriilhetetlenek. Amint azt a (320)
preambulumbekezdés kifejti, az ilyen esetleges zavarok hatdsa az intézkedések bevezetésébdl szdrmazé elényokhoz
képest nem lenne ardnytalan.

(331) A fenti megfontoldsokbdl fenn kell tartani az intézkedésnek az import6rok iizletmenetére gyakorolt hatdsira
vonatkoz6 kovetkeztetéseket, amelyeket az ideiglenes rendelet (317) preambulumbekezdése emlit.

8.3. A felhaszndlok érdeke

(332) Amint azt az ideiglenes rendelet (318) preambulumbekezdése emliti, a vizsgdlt terméket tobb felhasznalé ipardg
vasarolja, f6ként épitSipari, kozlekedés, miszaki és egyéb célokra.

(333) Héarom fontos felhasznal6 ipardgra (nevezetesen az épitSiparra, az autdiparra és a gépiparra) nézve a Bizottsighoz
nem érkeztek észrevételek az ideiglenes intézkedések bevezetését kovetSen.

(334) Ezzel szemben észrevételeket juttatott el a Bizottsighoz tobb felhaszndld, amely egyéb felhaszndldsra végzi a
termékek beszallitasat. E felek hiromféle potencidlis problémadra hivtdk fel a figyelmet. Ezek a kovetkezdk: a kinalat
rendelkezésre dlldsa, a termékek unids gyartoktol torténd beszerzésének hossza dtfutdsi ideje és a magasabb drak. A
(337) preambulumbekezdésben emlitett Alstom vallalaton kiviill egyetlen mdas fél sem nydjtott be vélaszt a
felhasznaléi kérdéGivre.
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(335) Egyes felek azt is dllitottdk, hogy a vamok miatt felmeriil§ tobbletkoltségek kovetkeztében az altaluk eldallitott
késztermék — amely az érintett terméket inputként hasznélja — fokozott versenynek lesz kitéve azokkal az importalt
késztermékekkel szemben, amelyek a behozatalkor mar tartalmazzak az érintett terméket, és ezért nincsenek kivetve
rdjuk dompingellenes vamok. Ez stilyosan kedvezdtlen hatdssal lehet a véllalatok tevékenységére.

(336) Azokban az esetekben, amikor a Bizottsdg olyan adatokat kapott kézhez, amelyek lehetvé tették a vimok hatdsdnak
elemzését, az elemzés azt mutatta, hogy a vimok hatdsa valdszintleg kezelhet6 lesz. Azonban tekintettel arra, hogy
a felek kiilonb6z6 helyzetekrl szamoltak be és kiilonbozé éllitasokat fogalmaztak meg, az alabbi preambulumbe-
kezdések részletesebben tdrgyaljdk az egyes dllitdsokat. Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsit kovetGen egy
importdr vitatta a ,kezelhet8” sz6 haszndlatat, mivel tigy véli, hogy a végfelhasznédlokra és a fogyasztdkra gyakorolt
hatds nem mindsithetd kezelhetének. Mivel azonban ezt az dllitdst nem tdmasztotta ald tovabbi informdciékkal, az
alabbi bekezdésekben ismertetett elemzést meg kell erGsiteni.

Vasiiti szdllitdsi dgazat

(337) Avasuti szallitdsi dgazat vonatkozdsaban a vonatgydrtassal foglalkozé Alstom azt dllitotta, hogy ha unids gyartoktol
szerez be bizonyos extruddlt termékeket, akkor azok nem lesznek a sziikséges dtfutdsi id6n belill megfelelGen
elérhetdk, és hogy kordbban is szembesiilt azzal, hogy e gyartdk visszautasitottdk a beszdllitdst. Beadvanyaban az
Alstom bizalmas részleteket kozolt az unids gyartékkal folytatott levelezésébdl, amelyben e gyartdk éllitolagosan
visszautasitottdk bizonyos termékek beszéllitdsat vagy a bizonyos elSirdsoknak valé megfelelést, illetve alternativ
megoldasokat javasoltak. Azonban az Alstom jelezte, hogy legalabb egy unids gyarté képes a teljes szitkséges
termékkor beszdllitdsdra. Tehdt a dolgok jelenlegi dlldsa szerint ez a felhaszndlé képes az Osszes terméket unids
gyartoktdl beszerezni. A potencidlis hosszi varakozdsi id6kkel kapcsolatban megjegyzend6, hogy az intézkedések a
tisztességtelen arképzési verseny megsziintetésével lehetévé teszik, hogy az unids gazdasdgi dgazat végrehajtsa a
sziikséges beruhdzdsokat. Bar bizonyos esetekben nem zarhaté ki a hosszabb vérakozasi id6, a vizsgdlat azt mutatja,
hogy ez minden valdszintiséggel a kezdeti id6szakra korldtoz6dik majd, mivel a felhasznalok kiépitik vagy Gjraépitik
a szitkséges technikai és tizleti kapcsolatokat az unids gazdasagi dgazattal, mig az tovabbi beruhdzasokat hajt végre.

(338) Az Alstom tovabba azt éllitotta, hogy ha az intézkedések kovetkeztében megnovekednek koltségei, akkor az ebbdl
fakadé gazdasdgi hatds rendkiviil kedvezdtlen hatdssal lehet versenyképességére a gordilGéllomédny-piacon,
killonosen azért, mert a vastti dgazatra alacsony haszonkulcsok jellemzdk.
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(339) A tisztességtelenill alacsony drd termékek elérhetésége nem tekinthet§ szokdsos piaci helyzetnek, amelyre
hagyatkozni lehet. Tovdbbd a vizsgdlat megéllapitotta, hogy ha az Alstom ugyanilyen ardnyban folytatnd is az
érintett termék beszerzését az érintett orszdgbdl, a vidmok hatdsa az aluminium kocsiszekrénnyel felszerelt
gordillGallomany gyartasi koltségének joval kevesebb mint 1 %-at, a vallalat teljes forgalmanak pedig kevesebb mint
0,1 %-at tenné ki. Ez nem lenne alapvet§ hatdssal sem a véllalat nyereségességére, sem pedig azon képességére, hogy
tendereken sikeresen vegyen részt.

(340) Az intézkedések e felhaszndléra gyakorolt lehetséges hatdsdnak elemzése alapjin tehdt a Bizottsig meg tudta
allapitani, hogy a hatds még a legrosszabb forgatokonyv megvaldsuldsa esetén — vagyis, ha a felhasznalé az érintett
termék behozataldnak folytatdsra kényszeriilne — sem lenne ardnytalan.

(341) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetGen a Bizottsdg figyelembe vette azokat az észrevételeket, amelyeket az
Alstom az intézkedéseknek a vasuti széllitdsi dgazatra és dltaldban az Unidra gyakorolt hatdsdval kapcsolatban tett.
Az Alstom rdmutatott arra, hogy a elldtds biztonsdgdnak terén problémdk addédhatnak, mivel a kocsiszekrény-
vazakhoz hasznalt extrudélt termékeket egyetlen gyartonak kell széllitania.

J

(342) Ezenkiviil az Alstom bizalmas beadvanyaiban allitdsokat fogalmazott meg arrdl, hogy a birtokdban 1évé, a beszerzést
és a beszallitoi kapcsolatokat érintd bizalmas informacidk alapjan véleménye szerint téves az a ténymegdllapitds,
hogy egy unis gyartd képes lenne a beszllitdsra. Fiiggetleniil att6l, hogy ezt az éllitdst nem jelentette be és nem
foglalta 6ssze a betekinthet§ véltozatban, megjegyzendd, hogy a benytjtott hidnyos, anekdotikus bizonyitékok
alapjan semmiképpen sem lehetett dltaldnos kovetkeztetést levonni az llitds helytéllésdgdra vonatkozdan.

(343) Az Alstom azt is dllitotta, hogy az intézkedések hatdssal lesznek a kozbeszerzési szerz8dések elnyerésére vald
képességére. A Bizottsdg azonban megjegyezte, hogy az ilyen szerzédéseket tobb tényezd alapjdn itélik oda, nem
csupdn az ar alapjan, és hogy az drhatdsok nem feltétleniil donté tényezdk.

(344) Az Alstom tovabbd azt éllitotta, hogy az intézkedések késleltetik majd a kornyezetbardt tomegkozlekedési mod
tizembe helyezését. Ez akadalyozza majd a Bizottsigot a kozlekedési dgazatra vonatkoz6 céljainak elérésében, mivel
a kormdnyok valészintleg elhalasztjdk vagy visszavonjdk a gordiildallomanyba eszkozolt beruhdzdsaikat.

(345) Azonban tekintettel a (339)(340) preambulumbekezdésben emlitett hatdsvizsgélatra, a Bizottsdg fenntartja
alldspontjat, miszerint az intézkedések bevezetése nem stilyosbitja jelentds mértékben az Alstom elldtdsbiztonsdgat
vagy a kozbeszerzési szerz8dések elnyerésére vald képességét. A Bizottsdg tovabbd tgy itéli, hogy a gazdasdgi dgazat
versenyképességére nem lesznek hatdssal az j, tisztességes piaci feltételek, amelyek igy nem gyakorolnak jelentds
befolyést a Bizottsdg kozlekedési dgazatot érint6 céljaira.

(346) Az UNIFE rdmutatott arra, hogy a vasiti dgazat stratégiai szerepet tolt be az Unidé azon torekvésének
megval6suldsdban, hogy 2050-ra klimasemlegessé véljon. Hozzdtette tovdbbd, hogy az intézkedések az elldtdsi
hidny kévetkeztében veszélyeztetnék az aluminiumbdl késziilt vasuti gordiil6allomdny gyors iizembehelyezését.

(347) A Bizottsdg azonban fenntartja, hogy a vasuti dgazatban haszndlt extruddlt termékek beszéllitdsdra képes lesz az
uniés gazdasdgi dgazat vagy (a dompingellenes vdim megfizetése mellett) Kina, és ezért az intézkedések nem
sulyosbitjak az esetleges elldtdsi hidnyokat.

(348) Az UNIFE és az Alstom azt is dllitotta, hogy stlyos gazdasdgi kovetkezményekre kellene szdmitani a vasdti
dgazatban. F6bb allitdsaik szerint az intézkedések veszélyeztetik a foglalkoztatdst és a know-how-t, tovabba az
Unién kiviili vasutijarmii-gyartokéhoz képest csokkent versenyképességhez vezetnek majd. A Bizottsdgnak a (339)
preambulumbekezdésben ismertetett ténymegallapitdsai azonban azt mutatjak, hogy az intézkedések nem lesznek
jelent@s hatdssal a vastti dgazatra. A Bizottsdg ezért elutasitja azt az dllitdst, miszerint az intézkedések jelentds
hatdssal lesznek a versenyképességre és a foglalkoztatdsra.

Piaci zavar

(349) Tobb érdekelt fél (amelyek lathatolag ugyanazon exportdlé gydrt6tl importdlnak aluminiumprofilokat)
észrevételeket nyujtott be az ideiglenes intézkedések bevezetését kovetSen, azt dllitva, hogy az unids piacot
megzavartdk az ideiglenes intézkedések. E felhaszndldk azt dllitottdk, hogy a vamok dtmeneti id6szak nélkiili, a
Covid19-vildgjarvany okozta zavarok idején torténd kivetése jelent8s hatdssal lenne tizletmenetiikre, és akaddlyoznd
a mdr megkotott szerz8dések teljesitését. Ezen belil azt dllitottdk, hogy az tigyfél és a beszdllit kozotti kapesolat
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épitése érdekében tett erdfeszitések eredménye elveszne, és Ujra kellene épiteni e kapcsolatokat. Ezért azt kérték,
hogy legyen egy dtmeneti idgszak, amely sordn alkalmazkodhatnak a vdmokhoz, vagy a résziikre beszillitd
exportdl6 gyartd esetében dllapitsdk meg, hogy nem all fenn domping, mivel egy dompingellenes vizsgalat sordn az
ausztral hat6sagok azt allapitottdk meg, hogy ez az exportdl6 gydrté nem végez dompinget.

(350) Ezekkel az dllitdsokkal kapcsolatban megjegyzend6, hogy erre az tigyre nincs hatdsa annak, ha egy vizsgdlat azt
allapitja meg, hogy valamely harmadik orszdgban nem 4dll fenn démping. Az, hogy egy véllalat allitlag nem
dompingel egy harmadik orszdg piacdn, még nem jelenti azt, hogy ne dompingelné ez érintett terméket az unids
piacon. Ennek megallapitdsa az egyes joghatdsigok vizsgélatot végzd hatdsagainak feladata, és ténymegallapitdsaik
nem kotelezd erejiiek mds orszdgok hatésdgaira nézve. Az intézkedéseknek a vdllalatok tizletmenetére gyakorolt
hatdsaval kapcsolatban megjegyzend§, hogy jollehet — amint azt fentebb megjegyeztitk — a beszdllitévaltds bizonyos
kihivdsokat jelenthet a kis- és kozepes méretti gydrtok szdmdra, a vizsgédlat arra mutat, ez minden valdszintséggel a
kezdeti idGszakra korldtozddik majd, amig a felhasznalok kiépitik vagy tjraépitik sziikséges kapcsolataikat az unids
gazdasagi dgazattal.

(351) A (349) preambulumbekezdésben ismertetett allitasok mellett az egyik felhaszndl6 azt dllitotta, hogy az intézkedések
bevezetése azzal a kovetkezménnyel jarna, hogy importalt késztermékekkel helyettesitik az importélt profilokat, és
az Unié munkahelyeket veszitene az e vallalat dltal végzett feldolgozasi tevékenység teriiletén. Tovabbad mivel a
harmadik orszdgban eléillitott késztermékek dllitolag nem felelnek meg az Unidban érvényben 1évs szigord
kornyezetvédelmi szabvanyoknak, a vdmok bevezetése negativ kornyezeti hatdsokkal is jarna. A Bizottsig
tudomdsul veszi e lehetéségeket, azonban tekintettel arra, hogy ez a felhaszndlé csupdn egy levelet nydjtott be és
nem toltotte ki a kérdivet, nincs lehetdség felmérni, hogy az intézkedés milyen hatdssal lesz majd iizletmenetére.

(352) Egy tovabbi felhaszndld a (349) preambulumbekezdésben ismertetett llitdisok mellett azt is dllitotta, hogy az
intézkedések bevezetésének kovetkeztében az érintett terméket magukban foglalé késztermékek gyartdsat — amely
jelenleg az Unié egyik tagallamdban torténik — a vamok elkeriilése érdekében dthelyezhetik Kindba, ami jelentds
szami munkahely megsziinéséhez vezethet. Azonban az e véllalat dltal az észrevételekben adott informacidk
szerint azok az dltaluk értékesitett termékek, amelyek magukban foglaljdk az érintett terméket, a véllalat
forgalmanak csupan [6-11 %] szdzalékat teszik ki. A véllalat egy meghallgatds sordn kifejtette, hogy a termékek
értékesitése kulcsfontossdgd a szdmdra, mivel kapcsolédik az Osszes olyan termékhez, amelyet vésarldi részére
forrast, akkor az igy ad6dé koltségek igen dvatos szdmitdsok szerint (vagyis az importélt termékek hozzdadott
értékének figyelembevétele nélkiil) is a forgalom [1-4 %]-dnak megfelel§ tobbletkoltséget jelentenének, ami nem
ttinik ardnytalannak. Ez a felhaszndlé azonban kiildott vissza kitoltott kérdSivet, ezért nem volt lehetSség pontosan
felmérni, hogy az intézkedés milyen hatdssal lesz iizletmenetére.

(353) Végezetill a (349)—(352) preambulumbekezdésben emlitett felhaszndlok kapcsan megjegyzendd, hogy az exportdld
gyart6, amelytdl e vallalatok beszerzik az extruddlt termékeket, csupdn korldtozott volumenben exportilta az
érintett terméket a vizsgalati id6szakban. E volumen az érintett termék behozatala [0,5-1,5 %]-dnak, és a teljes
unids felhaszndlds [< 0,2 %]-dnak felel meg. Tehat gy kell tekinteni, hogy a piacnak csak igen kis részét érinti a
potencialis zavaroknak az a hatdsa, amely a felhaszndlok szerint az Uni6 éltalanos érdekét érinti.

(354) Az egyik felhaszndld, amely fiiggonyoket és fiiggonyrendszereket gyart, kétéves dtmeneti id@szakot kért, hogy
alkalmazkodhasson a vimokhoz, tekintettel arra, hogy a megfelel§ beszllité kivalasztdsa hosszadalmas folyamat,
kilonosen egy kisméretdi gyartdé szdmdra. Ezzel az dllitdssal kapcsolatban megjegyzends, hogy a kért okozé
domping megdllapitdsat kovetSen a Bizottsdg mérlegelési jogkorén kiviil esik az dtmeneti idészak biztositdsa.
Tekintettel arra, hogy ez a felhaszndlé nem valaszolt a kérd6ivre, nincs lehet8ség felmérni, hogy az intézkedés
milyen hatdssal lesz iizletmenetére.

Autoném vamok felfiiggesztése

(355) Két felhaszndld, amely az autoném vam felfiiggesztése mellett végzi a termékek behozatalat, azt dllitotta, hogy a
szamukra sziikséges termékeket nem képes az uniés gyartoktol beszerezni.
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(356) Az elsg véllalat (Stako Sp. z 0.0.) dllitasa kapcsdn azonban a Bizottsdg a (71) preambulumbekezdésre hivatkozik. A
panaszosok azonositottak egy unids gyartét, amely képes és hajlandé a termék gydrtdsara és beszallitasara. Tovabba
a felhaszndl6 altal adott informaciékbdl kittinik, hogy a felhasznal a szdmadra szitkséges termékeket Kindbol és egy
mdsik harmadik orszagbdl szerezte be, és a sz6ban forgd mésik harmadik orszdgbdl érkezd behozatalt nem érintik
az intézkedések, mikozben tovdbbiakban is vonatkozik rd a valamennyi harmadik orszdgbdl érkez6 behozatalra
alkalmazand6 vamfelfiiggesztés.

(357) Az autoném vam felfiiggesztése mellett importdlé mdsik felhaszndl6, a Bi Silque S.A. — amelynek allitdsat egy
fuggetlen importdr, az Airoldi megerGsitette — azzal érvelt, hogy az intézkedés a versenyképesség romldsa miatt
hatrdnyosan érintené tizletmenetét, tekintettel az importélt terméket elallit unids szerepl6k hidnyara. Az iigyben
rendelkezésre llo, a European Aluminium éltal rendelkezésre bocsdtott informdciék szerint a kordbbiakban egy
unids gyartd felajanlotta a kérdéses termékek eldallitdsat, azonban ajanlatat arképzési okokbdl elutasitottak.
Tovabbd a European Aluminium rdmutat arra, hogy — amint azt a (78) preambulumbekezdés kifejti — jelenleg
legaldbb négy olyan uniés gyartd van, amely képes és hajlandé e termék gyartdsara.

(358) A felfiiggesztések el8nyeit élvezd két véllalat iizletmenetére gyakorolt hatds kapcsdn a Bizottsdg tudomadsul veszi,
hogy az intézkedések kovetkeztében esetlegesen szitkségessé valo beszallitovéltds jelenthet bizonyos kihivdsokat és
végsGsoron koltségnovekedést. Azonban a tisztességteleniil alacsony drti termékek elérhetésége nem tekinthetd
szokdsos piaci helyzetnek, amelyre hagyatkozni lehet. Végezetill, tekintettel arra, hogy e felhaszndlok nem
vélaszoltak a kérd6ivre, nincs lehetség felmérni, hogy az intézkedés milyen hatdssal lesz tizletmenetiikre.

A tovdbbfeldolgozds dthelyezése

(359) Az egyik felhasznald, amely tobbek kozott nyildszarokon haszndlt rovarvédelmi rendszereket gyart, azzal érvelt,
hogy inputanyagaikat érintik a dompingellenes intézkedések, de az dltaluk el@dllitott késztermék nem tartozik a
termékkorbe. Ezért azzal érvelt, hogy a vdmok kivetésének hatdsdra a vallalat valészintileg arra a szitkségszert
kovetkeztetésre jut majd, hogy a késztermékének teljes termelését at kell helyeznie harmadik orszdgokba, aminek a
kovetkeztében munkahelyek sztinnek majd meg Eurépéban. Ezzel az allitdssal kapcsolatban a Bizottsdg felé jelezte a
European Aluminium, hogy az unids gazdasagi dgazat képes a jelenleg importalt Osszes terméktipus elGdllitdsara.
Tovabbd a felhasznalé nem pontositotta, hogy az altala leirt allitélagos kovetkezmények a kindlat elérhetetlensége
vagy a koltségnovekedés miatt dllndnak-e be. Az utobbi lehetdséggel kapcsolatban megjegyzendd, hogy a
tisztességteleniil alacsony arG termékek elérhetGsége nem tekinthet6 szokdsos piaci helyzetnek, amelyre
hagyatkozni lehet. Tovdbb4 a felhaszndlé nem vélaszolt a kérd8ivre, ezért nincs lehetGség pontosan felmérni, hogy
az intézkedések milyen hatdssal lesznek iizletmenetére.

(360) Ez a felhaszndl6 tovabbd azt is dllitotta, hogy az Uni6ban sok gyirté nem képes a szdmdra sziikséges kis
falvastagsagti [< 1 mm] extrudalt termékeknek az eldallitasdra. A vizsgalat azonban megéllapitotta, hogy vannak az
Unidban olyan gyartok, amelyek képesek a felhasznal6 altal megkovetelt falvastagsdgtindl akdr kisebb falvastagsdga
extruddlt termékek gydrtdsdra is.

(361) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatasit kovetGen négy felhaszndld (a Decora S.A., a Bash-tec GmbH, a Stako Sp. z o.0.
és a Mat Inter) beadvanyokat nyujtott be, amelyekben ismertették, hogy az intézkedések milyen hatdssal lesznek
véllalataikra és végrehajtott beruhdzasaikra, tovdbbad rdmutattak arra, hogy nem tudtak azonositani a sziikséges
termékek beszdllitasdra alkalmas unids gyart6t. Két felhaszndlé megemlitette, hogy fenndll a veszélye annak, hogy
az érintett termék behozatala miatt fel kell hagyniuk a gydrtdssal (aminek kovetkeztében munkahelyek sziinnek
meg), mivel az dltaluk elddllitott késztermék hdtranyos helyzetbe keriil a Kindbol szdrmazé versengd késztermékhez
képest. A Haomei csoport szintén felvetette ezt az aggdlyt. A European Aluminium vélaszdban megismételte, hogy
az unids gydrtok rendelkeznek szabad kapacitdssal, és koziliik néhanyan képesek az érintett felhaszndlokat a
szitkségleteiknek megfelel6 termékekkel elldtni. Azt is jelezte, hogy a felhaszndlék nem vdrhatjdk el azt, hogy
hasznot hizhassanak a tisztességtelen drképzésbdl. A Bizottsdg megjegyezte, hogy az intézkedések bevezetése jarhat
id@szakos piaci zavarokkal és szitkségessé teheti a beszallitovaltast, ami némi id6t vehet igénybe, tobbletkoltségekkel
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jarhat és magasabb beszerzési drakat eredményezhet. A négy felhaszndlé nem importdl jelents mértékben Kinabdl,
és a vizsgalt terméket részben nem kinai forrdsokbdl szerzi be. Tovdbba az intézkedések e felhaszndlokra gyakorolt
hatdsat nem tdmasztottak ald, mivel nem nyujtottak be az eljards meginditasardl sz6l6 értesitésben el8irtak szerint
kitoltott kérddiveket, és emiatt a beadvdnyaikban szerepl§ pénziigyi informdcik nem voltak kellGen
megalapozottak, és azok pontossigit a Bizottsig nem tudta megvizsgdlni. Az érdekelt felek wjabb végsé
tdjékoztatdsa utdn a Decora 1j észrevételeket fogalmazott meg, amelyekben megismételte a javasolt intézkedések
hatdsaival kapcsolatos dllaspontjat. Az észrevételek nem kapcsolddnak az Gjabb végsé tdjékoztatdsban foglalt 4j
ténymegdllapitdsokhoz, ezért nem érintik az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsa utdn rogzitett ténymegallapitdsok és
kovetkeztetések érvényét.

8.4. Az unids érdekre vonatkozé kovetkeztetés

(362) A fentiek alapjdn, és mivel nem érkeztek tovabbi észrevételek, a Bizottsdg megerdsitette az ideiglenes rendelet (329)
preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseket.

9. AZ UNIOS ERDEK AZ EU-27 ADATAI ALAPJAN

(363) A kordbban ismertetett valamennyi szempont érvényes az EU-27-re is; a Bizottsdg a kordbban az érdekelt feleknek
megkiildott kovetkeztetéseket megerdsiti, nem utolsésorban azért, mert a javasolt alacsonyabb vidmszint
csokkentené az intézkedéseknek az importérokre és a felhaszndlokra gyakorolt esetleges hatdsdt, mikozben
biztositand a szitkséges védelmet az unids gazdasagi dgazat szdmadra.

(364) Az érdekelt felek tijabb végsé tdjékoztatdsa utdn az Airoldi és az Euranimi felvetette, hogy az intézkedések bevezetése
miatt néttek az drak, meghosszabbodtak az atfutdsi id6k, és megndttek a fuvarozasi koltségek. Ez a felvetés az
érdekelt feleknek kiildott tdjékoztatds Osszefiiggésében érdektelen, és a jelzett hatdsok nem a figyelembe vett
id@szakban kovetkeztek be. Ezért a felvetést a Bizottsdig nem fogadhatta el. Az érdekelt felek djabb végsé
tdjékoztatdsa a valosagban vamcsokkenést jelez, azaz az importdroknek és a felhaszndloknak az unids érdekkel
Osszefiiggésben még kisebb hatdsra kell felkésziilniiik, mint amely az EU-28 adatai alapjan végzett szamitdsokbol
kovetkezett volna.

10. VEGLEGES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

(365) A dompinggel, a dompingbdl ered§ karral, az ok-okozati Gsszefiiggéssel és az unids érdekkel kapcsolatban az
alaprendelet 9. cikkének (4) bekezdésével osszhangban megfogalmazott kovetkeztetéseket figyelembe véve végleges
dompingellenes intézkedéseket kell bevezetni annak megakadédlyozdsa érdekében, hogy az érintett termék
dompingelt behozatala tovabbi kirt okozzon az unids gazdasagi dgazatnak.

(366) A Bizottsdg a kdr megsziintetéséhez sziikséges mérték meghatdrozdsihoz az egylittmiikod6 exportalé gydrtoknak az
aralakindldsi szamitdsok céljara megallapitott stlyozott atlagos importarait Osszevetette a mintdban szereplS unids
gyartok altal az unids piacon (EU-27) a vizsgalati id6szakban értékesitett hasonl6 termék kért nem okozd stilyozott
atlagaraval. A Bizottsdg az ebbdl az Osszehasonlitdsbdl kiadodé kiilonbséget kifejezte a behozatalok CIF-alapon
szamitott stlyozott 4tlagos értékének szdzalékaként.

(367) Ami a minden mds véllalat esetében figyelembe vett kiilonbozetet illeti, azt a Bizottsdg a minden mds vallalatra
érvényes alulértékesitési kiilonbozet 56,1 %-os szintjén kivinja megallapitani. Ezt a killonbozetet a Bizottsdg az
EU-27 teriiletén reprezentativ mennyiségben értékesitett terméktipusra megallapitott legmagasabb aldkindldsi
killonbozet szintjén, az egyiittmikods exportdl6 gydrt6k adatai alapjan dllapitotta meg.

(368) Egy felhaszndlo észrevételezte, hogy az extrudalt termékek dgazatiban a 16 %-os nyereségcél valdszerfitlen,
ugyanakkor a European Aluminium bizonyitékkal szolgélt arra, hogy az ideiglenes rendelet (339) preambulumbe-
kezdésében a kirt nem okozé dr kiszdmitdsahoz haszndlt haszonkulcs nem megfeleld, és jelezte, hogy a 16 %-os
szint az dgazat tiléléséhez sziikséges. Anélkill, hogy észrevételezte volna ennek az érvnek a helytdllosdgdt, a
Bizottsdg megjegyezte, hogy a magasabb nyereségcél alkalmazdsa irrelevans, mivel a vim a dompingkiilonbozetek
szintjén keriilt megéllapitdsra. Ezért a kdr megsziintetéséhez szitkséges mértéket nem kell mddositani.

(369) A fentiek alapjdn az emlitett vimok az aldbbi vamtételekkel keriilnek megallapitdsra:

A kar
megsziintetéséhez
szitkséges mérték (%)

Dompingellenes vam
(%)

Dompingkiilonbozet

Villalat %)

Guangdong Haomei New Materials Co., Ltd 21,2 29,8 21,2
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Guangdong King Metal Light Alloy Technology 21,2 29,8 21,2
Co. Ltd

Press Metal International Ltd 25,0 52,7 25,0
Press Metal International Technology Ltd 25,0 52,7 25,0
Més egyiittmiikods vallalatok 22,1 35,1 22,1
Minden mds véllalat 32,1 56,1 32,1

(370) Az e rendeletben az egyes meghatdrozott vallalatok esetében megallapitott egyedi dompingellenes vamtételek a
vizsgalat ténymegéllapitisain alapulnak. Igy ezek az értékek a vizsgilat soran az e véllalatokkal kapcsolatban feltdrt
helyzetet titkrozik. Ezek a vamtételek kizdrdlag az érintett orszdgokbdl szarmazo és a megnevezett jogalanyok éltal
gyartott vizsgdlt termék behozataldra vonatkoznak. Az e rendelet rendelkezd részében kifejezetten nem emlitett
egyéb villalat dltal — ideértve a kifejezetten emlitett véllalatokhoz kapcsolddd egységeket is — eldillitott érintett
termékek behozataldra a kedvezményes vamtételek nem alkalmazhatdk, igy azokra a ,minden egyéb villalatra”
alkalmazand6 vamok vonatkoznak.

(371) Ha egy vallalatnak a késébbiekben megvéltozik a neve, a rd vonatkoz6 egyedi dompingellenes vamtétel a kérelme
alapjdn alkalmazhatd. A kérelmet a Bizottsdghoz kell intézni (*). A kérelemnek tartalmaznia kell mindazokat a
relevans informdcidkat, amelyek bizonyitjdk, hogy a valtoztatds nem érinti a véllalatnak a szdmdra megéllapitott
vamtételre val6 jogosultsdgat.

(372) A vamtételek kozotti killonbségbdl ad6do, az intézkedések kijatszdsaval kapcsolatos kockdzat lehetd legkisebbre
csokkentése érdekében az egyedi dompingellenes vamok megfelel§ alkalmazdsinak biztositdsdhoz kiilonleges
intézkedésekre van szitkség. A vallalatoknak, amelyekre egyedi dompingellenes vimok vonatkoznak, a tagallamok
vamhatosdgai felé érvényes kereskedelmi szdmlét kell bemutatniuk. A szdmldnak meg kell felelnie az e rendelet 1.
cikkének (3) bekezdésében meghatirozott kovetelményeknek. Ha a behozatalt nem kiséri ilyen szdmla, a ,minden
mds vallalatra” megallapitott dompingellenes vamot kell alkalmazni.

(373) Bér a szamla bemutatdsa sziikséges ahhoz, hogy a tagdllamok vdmhatdsdgai egyedi dompingellenes vamtételeket
alkalmazhassanak a behozatalokra, nem a szdmla jelenti az egyetlen olyan elemet, amelyet a vdmhatdsigoknak
figyelembe kell venniiik. Ugyanis, még ha a bemutatott szdmla teljesiti is az e rendelet 1. cikkének (3) bekezdésében
elirt osszes kovetelményt, a tagallamok vamhatésagainak akkor is el kell végezniiik a szokdsos ellenSrzéseket, és —
minden mds esethez hasonléan — tovdbbi dokumentumokat (fuvarokményokat stb.) is bekérhetnek a nyilatkozatban
foglalt adatok pontossaganak ellenSrzése céljabdl, valamint annak érdekében, hogy az adott vamtétel alkalmazdsa a
vamjognak megfelelGen indokolt legyen.

(374) Amennyiben — kiilonosen az érintett dompingellenes intézkedések bevezetését kovetSen — az alacsonyabb egyedi
vamtételekben részesill§ vdllalatok kivitelének mennyisége jelentdsen megnd, ez a mennyiségi névekedés
onmagdban is az alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdése szerinti, a kereskedelem szerkezetében az intézkedések
bevezetése nyomdn bekovetkezett vdltozdsnak tekinthet. Ilyenkor a jogszabélyi feltételek teljesiilése esetén
kijatszasellenes vizsglat indithatd, amely irdnyulhat tobbek kozott annak megéllapitdsara, hogy szitkség van-e az
egyedi vamtétel(ek) eltorlésére és ebbdl kovetkezGen orszdagos vam kivetésére.

(375) A dompingellenes vimok megfeleld érvényesitése érdekében a ,minden mds véllalatra” megéllapitott dompingellenes
vam nemcsak az e vizsgdlatban nem egyiittmiikodd exportdl6 gyartokra alkalmazandd, hanem azokra a gydrtdkra is,
amelyek a vizsgélati idGszak alatt nem exportdltak az Unidba.

(*) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate G, Rue de la Loi/Wetstraat 170, 1040 Bruxelles/Brussel, Belgique/
Belgié.



2021.3.30. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 109/55

(376) Ahogyan azt a (202) preambulumbekezdés emliti, egymastol eltér6 dlldspontok alakultak ki a 761090 90
KN-kéddal bejelentett termékek jellegérsl. Fenndll tehdt annak a kockdzata, hogy a gazdasigi szereplSk az
intézkedések megkeriilése céljabdl az érintett terméket részegységet alkoté termékekként vagy késztermékkész-
letekként, a 76109090 KN-kdéddal jelentik be. A Bizottsdg ezért a kockdzat minimalizdldsa érdekében
helyénvalénak itéli a részegységet alkot6 termékek és a késztermékkészletek behozataldnak figyelmemmel kisérését.

(377) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsit kovetSen a European Aluminium megerGsitette az ilyen jellegi nyomon
kovetés és végrehajtds sziikségességét.

10.1. Az ideiglenes vim végleges beszedése

(378) Tekintettel a megdllapitott dompingkiilonbozetekre, és figyelembe véve az unids gazdasigi dgazatnak okozott kdr
mértékét, az ideiglenes rendelettel kivetett ideiglenes dompingellenes vam formdjaban biztositott Gsszegeket az e
rendeletben megdllapitott mértékéig véglegesen be kell szedni.

10.2. Visszahato hatdly

(379) Ahogy az 1.2. szakasz emliti, a Bizottsdg a panaszos kérése nyomdn az alaprendelet 14. cikkének (5) bekezdése
értelmében nyilvantartdsbavételi kotelezettséget vezetett be az extruddlt aluminiumtermékek behozataldra.

(380) A vizsgalat végleges szakaszdban a Bizottsdg a nyilvantartdsba vétellel 6sszefiiggésben gytjtott adatokat értékelte. A
Bizottsdg megvizsgdlta, hogy a végleges vamok visszahaté hatdllyal torténé beszedéséhez teljesiiltek-e az
alaprendelet 10. cikkének (4) bekezdése szerinti kritériumok.

(381) A Bizottsg elemzése ramutatott, hogy az érintett orszdgb6l érkezd behozatal 2020 madrciusa és oktobere kozott
havi atlagban 22 %-kal csokkent a vizsgalati id@szakhoz képest. Az unids gazdasdgi dgazattdl beérkezd adatok azt
mutattdk, hogy bar a termelés és az unids piacon torténd értékesités ugyanebben az idGszakban szintén csokkent, a
vizsgélat meginditdsat kovet§ honapokban az dgazat piaci részesedése nem csokkent, és a kinai behozatal piaci
részesedése nem novekedett tovabb jelentds mértékben.

(382) Tehdt az alaprendelet 10. cikke (4) bekezdésének d) pontja szerinti feltétel sem abszoldt, sem relativ értelemben nem
teljestilt.

(383) Ennek alapjan a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a végleges vimok azon id8szak tekintetében torténd
visszahaté hatdlyt beszedése, amelynek sordn a behozatalt nyilvantartdsba vették, ebben az esetben nem volt
megalapozott.

11. ZARO RENDELKEZES

(384) Tekintettel az (EU, Euratom) 2018/1046 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (%) 109. cikkére, az Eurépai Unid
Bir6sdganak itéletét kovetden visszatéritendd osszegek utdn fizetend§ kamat mértékét gy kell megallapitani, hogy
az Eurépai Kozponti Bank éltal az irdnyadé refinanszirozdsi mdveletei esetében alkalmazott, az Eurdpai Unié
Hivatalos Lapjdnak C sorozatdban az adott honap elsd naptdri napjan kozzétett kamatlabbdl kell kiindulni.

(385) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak az (EU) 2016/1036 rendelet 15. cikkének (1) bekezdésével
létrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(I) A Bizottsdg végleges dompingellenes vamot vet ki a Kinai Népkoztdrsasigbol szarmazo, jelenleg az ex 7604 10 10,
ex 76041090, 76042100, 76042910, 76042990, ex7608 1000, 76082081, 76082089 és ex7610 9090
KN-kédok  (TARIC-kédok: 7604101011, 7604109011, 7604109025 7604109080, 7608100011,
7608 10 00 80, 7610 90 90 10) ald tartozd, kovetkez8képpen meghatdrozott termék behozataldra: rad, profil (az iireges
is), cs6; nem Osszeszerelve; szerkezetben vald felhaszndldsra elGkészitve is (példdul méretre vagva, firva, hajlitva, élén
ferdére vagva, menettel ellatva); legfeljebb 99,3 % aluminiumtartalma 6tvozott vagy 6tvozetlen aluminiumbdl, kivéve:

1. a- példdul hegesztéssel vagy kotSelemekkel — egymashoz erdsitett, részegységet alkotd termékeket;

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU, Euratom) 2018/1046 rendelete (2018. jalius 18.) az Unié daltaldnos koltségvetésére
alkalmazandé pénziigyi szabilyokrdl, az 1296/2013/EU, az 1301/2013/EU, az 1303/2013/EU, az 1304/2013[EU, az
1309/2013/EU, a 1316/2013[EU, a 223/2014/EU és a 283/2014/EU rendelet és az 541/2014/EU hatdrozat médositdsarol, valamint
a 966/2012/EU, Euratom rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 193.,2018.7.30., 1. 0.).
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2. ahegesztett csovet;

3. az olyan egybecsomagolt készletben 1év6 termékeket, amelyek tartalmazzak mindazokat az alkatrészeket, amelyek
szitkségesek a készterméknek az alkatrészek tovabbi megmunkdldsa vagy alakitdsa nélkili Gsszeszereléséhez
(wkésztermékkészlet”).

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott és az aldbb felsorolt vallalkozdsok dltal gydrtott termékekre vonatkozo, a
vamfizetés el6tti, unids hatdrparitdson szamitott netté drra alkalmazandé végleges dompingellenes vim vdmtétele a

kovetkezs:
Villalat Vamtétel (%) TARIC-kiegészits kod

Guangdong Haomei New Materials Co., Ltd 21,2 C562
Guangdong King Metal Light Alloy Technology Co., Ltd 21,2 C563

Press Metal International Ltd 25,0 C564

Press Metal International Technology Ltd 25,0 C565

A mellékletben felsorolt egyéb egyiittmiikodd véllalatok 22,1

Minden mds vallalat 32,1 C999

(3) A (2) bekezdésben megjelolt vallalatok esetében meghatarozott egyedi vamtételek alkalmazdsdnak feltétele olyan
érvényes kereskedelmi szdmla bemutatdsa a tagdllamok vamhat6sdgainak, amelyen szerepel a szdmldt kibocsat6 véllalat
név és beosztds szerint azonositott tisztségviselGje dltal keltezett és aldirt kovetkezd nyilatkozat: , Alulivott igazolom, hogy az
e szdmla tdrgydt képezG, az Eurdpai Unidba torténd kivitelre értékesitett (mennyiség) (érintett termék)-t a(z) (vdllalat neve és cime)
(TARIC-kiegészitG kdd) dllitotta elG [érintett orszdg]-ban/-ben. Kijelentem, hogy az e szdmldn szerepld adatok hidnytalanok és
megfelelnek a valdsdgnak.” Ha ilyen szdmldt nem mutatnak be, a minden mds véllalatra alkalmazandé vamot kell alkalmazni.

(4) A Bizottsag kiilonos figyelmet fordit az intézkedések esetleges megkeriilésére, ezen beliil figyelemmel kiséri az 1. cikk
(1) bekezdésben emlitett, a 7610 90 90 91 TARIC-kéd ald tartozd, példaul hegesztéssel vagy kotSelemekkel egymdshoz
erdsitett, részegységet alkotd termékekre, valamint az 1. cikk (3) bekezdésében emlitett, a 7610 90 90 92 TARIC-kéd ald
tartozo késztermékkészletekre.

(5)  Eltérs rendelkezés hidnydban a vimokra vonatkoz6 hatélyos rendelkezések alkalmazandok.

2. cikk

Az (EU) 2020/1428 végrehajtasi rendelet alapjan ideiglenes dompingellenes vam formdjdban biztositott Gsszegeket
véglegesen be kell szedni. A dompingellenes vam végleges vamtételeit meghaladdan biztositott Gsszegeket el kell engedni.

3. cikk

A Bizottsag a nyilvantartdsba vett behozatalokra visszahaté hatéllyal nem vet ki végleges dompingellenes vaimot. Az (EU)
2020/1215 végrehajtési rendelet 1. cikkével 6sszhangban gyfijtott adatokat nem szabad tovébb tdrolni.
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4. cikk

Az 1. cikk (2) bekezdése modosithatd 1j, a Kinai Népkoztarsasagban miikodé exportdlé gyartdk felvételével, amelyekre a
mintaban szerepl§ egylittm(ikodd véllalatokra érvényes megfeleld stlyozott atlagos dompingellenes vamot kell alkalmazni.
Az 4j exportald gyarténak bizonyitékot kell szolgdltatnia arra vonatkozdan, hogy:

a) a vizsgalati id8szakban, azaz 2018. julius 1-jét6l 2019. janius 30-ig nem exportdlta a Kinai Népkoztarsasigbol
szdrmazd, az 1. cikk (1) bekezdésében megnevezett arut;

b) nem all kapcsolatban olyan exportdrrel vagy gyartoval, amelyre az e rendelettel bevezetett intézkedések alkalmazandok;
valamint

c) a vizsgélati idGszak vége utdn exportdlta ténylegesen az érintett terméket, vagy véllalt visszavonhatatlan szerzGdéses
kotelezettséget arra, hogy jelentds mennyiséget exportdl az Uni6ba.

5. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. mdrcius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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MELLEKLET

A mintdban nem szerepl§ egyiittmiikod exportilé gyartok

Név TARIC-kiegészits kod
Foshan Guangcheng Aluminium Co Ltd C566
Foshan Modern Copper & Aluminum Extrusion Co., Ltd C567
Foshan City Nanhai Yongfeng Aluminium Co., Ltd C568
Foshan QianYang aluminium Co.,Ltd C569
Foshan Sanshui Fenglu Aluminium Co., Ltd C570
Foshan Sanshui Match Hardware Products Co., Ltd C571
Fuyao csoport: C572
- Fujian Fuyao Automotive Aluminium System Co.,Ltd
— Jiangsu Fuyao Automotive Trim System Co., Ltd
Giant Light Metal Technology Co., Ltd C573
Goomax Metal Co., Ltd Fujian C574
Guangdong Huachang Aluminium Factory Co Ltd C575
Guangdong Jiangsheng Aluminium Co., Ltd C599
Guangdong Jihua Aluminium Co., Ltd C576
Guangdong Nanhai Light Industrial Products Imp. & Exp. Co Ltd C577
Guangdong Weiye Aluminium Factory Group Co., Ltd C578
Guangdong Xingfa Aluminium Co., Ltd C579
Guangya Aluminium Industries Co., Ltd C580
HOSHION csoport: C581
—  Zhongshan Hoshion Smart Home Accessories Co., Ltd
- Cyma Precision Aluminium Co., Ltd
- Guangdong Hoshion Industrial Aluminium Co. Ltd
Jiangmen Cosco Shipping Aluminium Co., Ltd C582
Jiangsu Asia-Pacific Light Alloy Technology Co., Ltd C583
Jilin Qixing Aluminium Industries Co., Ltd C584
JMA csoport: C585
— Foshan Jma Aluminium Co., Ltd
- Guangdong JMA Aluminium Profile Factory (Group) Co., Ltd
PanAsia Aluminium (China) Limited C586
Pingguo Jianfeng Aluminium Co., Ltd C587
Qingyuan Time Aluminum Co., Ltd C588
Shandong Huajian Aluminium csoport: C589
— Shandong Huajian Aluminium Group Co., Ltd
- Shandong Huajian Aluminium Technology Co., Ltd
Shandong Nanshan Aluminium Co., Ltd C590
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Shandong Nollvetec Lightweight Equipment Co.Ltd C591
Shandong Xinyudong Aluminium Co., Ltd €592
Shenyang Yuanda Aluminium Industry Engineering Co., Ltd C593
Sihui Shi Guoyao Aluminum Co., Ltd C594
Tai Shan City Kam Kiu Aluminium Extrusion Co., Ltd C595
Tianjin Jinpeng Aluminium Profiles Manufacture Co., Ltd C607
Tongcheng Metal Material Co., Ltd C596
Xinhe csoport: C597
- Guangdong Xinhe Aluminum Co., Ltd

- Guangdong Yaoyinshan Aluminium Co., Ltd

- Guangdong Xinhe Aluminium Xinxing Co., Ltd

Yingkou Liacohe Aluminum Products Co., Ltd C598
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/547 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. marcius 29.)

az (EU) 2019/1715 végrehajtisi rendeletnek az ADIS és az EUROPHYT létrehozdsira és haszndlatira,

az elektronikus allategészségiigyi bizonyitvanyok, hatésigi bizonyitvinyok, illategészségiigyi/

hatésdgi bizonyitvinyok és kereskedelmi okmdnyok kidllitdsira, az elektronikus aldirdsok

haszndlatira és a TRACES miikodésére vonatkozé eljarisok tekintetében t6rténd médositdsirdl,
valamint a 97/152/EK hatdrozat hatilyon kiviil helyezésérél

(EGT-vonatkozisii szveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerzédésre,

tekintettel az élelmiszerjog dltalinos elveir6l és kovetelményeirdl, az Eurdpai Elelmiszerbiztonsdgi Hat6sag létrehozdsardl és
az élelmiszerbiztonsdgra vonatkozé eljdrdsok megdllapitdsdrdl sz616, 2002. janudr 28-i 178/2002/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 51. cikkére,

tekintettel a fert6z3 dllatbetegségekr6l és egyes allategészségiigyi jogi aktusok modositdsardl és hatdlyon kiviil helyezésérsl
52616, 2016. mércius 9-i (EU) 2016429 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (3 (,Allategészségiigyi rendelet”) és
kiilonosen annak 23. cikke els§ bekezdésének b)—f) pontjdra, 30. cikke (1) bekezdése b) pontjanak ii. alpontjdra és 35.
cikke els6 bekezdésének c) pontjdra,

tekintettel a novénykarositokkal szembeni védekezs intézkedésekrél, a 228/2013/EU, a 652/2014/EU és az 1143/2014/EU
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet médositdsarol, valamint a 69/464/EGK, a 74/647[EGK, a 93/85/EGK, a 98/57EK,
a 2000/29/EK, a 2006/91/EK és a 2007/33/EK tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl sz616, 2016. oktdber 26-i
(EU) 2016/2031 eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 104. cikke els6 bekezdésének a), b) és ¢)
pontjdra,

tekintettel az élelmiszer- és takarmdnyjog, valamint az dllategészségiigyi és dllatj6léti szabélyok, a novényegészségiigyi
szabalyok, és a novényvéds szerekre vonatkozd szabalyok alkalmazdsinak biztositdsa céljdbol végzett hatdsdgi
ellenérzésekrdl és mds hatdsagi tevékenységekrdl, tovabbd a 999/2001/EK, a 396/2005/EK, az 1069/2009/[EK, az
1107/2009/EK, az 1151/2012/EU, a 652/2014/EU, az (EU) 2016/429 és az (EU) 2016/2031 eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet, az 1/2005/EK és az 1099/2009/EK tandcsi rendelet, valamint a 98/58[EK, az 1999/74/EK, a 2007/43[EK,
a 2008/119/EK és a 2008/120/EK tanicsi irdnyelv médositdsarol, és a 854/2004/EK és a 882/2004/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet, a 89/608/EGK, a 89/662/EGK, a 90/425[EGK, a 91/496/EGK, a 96/23/EK, a 96/93/EK és a 97/78JEK
tandcsi irdnyelv és a 92/438/EGK tandcsi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl sz616, 2017. mércius 15-i (EU) 2017/625
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (*) (a hatdsagi ellendrzésekrél sz6l6 rendelet) és kiilonosen annak 58. cikke elsé
bekezdésének a) pontjdra, 90. cikke elsé bekezdésének f) pontjira, 102. cikke (6) bekezdése elsd albekezdésének a) és b)
pontjdra, 103. cikkének (6) bekezdésére és 134. cikke els§ bekezdésének a)—d) és g) pontjara,

mivel:

(1) Az (EU) 2019/1715 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (°) megallapitjia a hatdsagi ellenérzések informdcidkezelési
rendszerének (IMSOC) és a rendszer elemeinek, nevezetesen az élelmiszer- és takarmdnybiztonsdgi riasztdsi
rendszerrel kapcsolatos eljarast, illetve az igazgatdsi segitségnyujtdsi és egylittm@ikodési eljardst végrehajtd
rendszernek (iIRASFF), az dllatbetegségekre vonatkozé informdciok bejelentésére és az azokra vonatkozd
jelentéstételre szolgdld rendszernek (ADIS), a novényekben és novényi termékekben taldlhaté kdrositok tagdllamok
teriiletén val6 jelenlétének hivatalos megerdsitésérdl szol6 értesitések kiildésére szolgalé rendszernek (EUROPHYT)
és az adatok, informdciok és dokumentumok megosztdsira szolgdlé kereskedelem-ellenGrzési és szakérti
rendszernek (a tovabbiakban: TRACES) a miikodésére vonatkozo szabalyokat. Megéllapitja az ezen elemek kozotti
szitkséges kapcsolatokra vonatkozé szabélyokat is.

() HLL31,2002.2.1, 1.0.
() HLL 84,2016.3.31, 1. 0.

() HLL317.2016.11.23. 4. 0.

() HLL95.,2017.4.7., 1. 0.

() A Bizottsdg (EU) 2019/1715 végrehajtdsi rendelete (2019. szeptember 30.) a hatdsdgi ellendrzések informdcidkezelési rendszerének és
a rendszer elemeinek miikodésére vonatkozé szabdlyok megallapitdsardl (a hatdsagi ellenérzések informacidkezelési rendszerérdl
sz06l6 rendelet) (HL L 261., 2019.10.14., 37. 0.).
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(2)  Megdllapitja tovabbd az ADIS miikodését biztositd haldzat 1étrehozdsdra, valamint az allatbetegségek unids szintd
bejelentése és az unios szintd jelentéstétel céljabdl a bejelentési és jelentéstételi régiok jegyzékbe vételére vonatkozd
szabélyokat.

(3)  Annak biztositdsa érdekében, hogy a tagallamok egységesen hasznaljak az ADIS-t, az (EU) 2020/2002 bizottsagi
végrehajtdsi rendelet () megdllapitja a betegségekre vonatkozd unids szintl bejelentések és az unids szintd
jelentéstétel céljabol az emlitett rendszerbe bevezetend§ adatok formdtumdra és szerkezetére, a jelentéstétel
formdtumadra és a jelentéstételi eljardsra, valamint a bejelentések és a jelentéstétel hataridejére és gyakorisdgara
vonatkoz6 szabdlyokat.

(4) Az (EU) 2019/1715 végrehajtasi rendeletbe bele kell foglalni az uni6s szintdi bejelentések (EU) 2020/2002
végrehajtdsi rendeletnek megfelel§ benyijtdsa és az unids szintl jelentéstétel emlitett rendeletnek megfeleld
megtétele tekintetében az ADIS-hdlézat kapcsolattarté pontjaira vonatkozé kozos szabdlyokat. Az unids
adatvédelmi szabélyoknak valé megfelelés érdekében ezeknek a szabalyoknak a személyes adatok ADIS-ben valé
taroldsinak maximalis idGtartamara vonatkoz6 rendelkezéseket is tartalmazniuk kell.

(5)  E rendeletnek tovabbd meg kell hatdroznia az ADIS és a TRACES kozotti azon kapcsolatokra vonatkozban az
(EU) 2019/1715 végrehajtdsi rendeletbe foglalandé szabdlyokat, amelyekkel biztosithaté az uniés szint
bejelentésekre vonatkozd relevans adatok két rendszer kozotti automatikus megosztasa vagy mindkét rendszerben
val6 rendelkezésre bocsatdsa, valamint a hdlézat tagjai relevans informécidkkal valé elldtdsa.

(6) Az (EU) 2019/1715 végrehajtdsi rendelet szabdlyokat dllapit meg a tekintetben, miként kell a TRACES rendszert
haszndlni a mds tagdllamokbdl vagy harmadik orszdgokbdl szarmazd novényeknek, novényi termékeknek és egyéb
anyagoknak a kdrositok behurcoldsa vagy terjesztése szempontjdbdl kozvetlen veszélyt jelentS szdllitmdnyaira
vonatkozé észlelési értesitések EUROPHYT észlelési halozathoz torténd elkildésére. ElGirja, hogy az Unidban
forgalmazott szdllitmanyokra vonatkozé észlelési értesitéseket az EUROPHYT észlelési hdlozat kapcsolattartd
pontja kiildi el, mig az Uni6ba beléptetett szdllitmdnyokra vonatkozé észlelési értesitéseket az adott széllitmany
tekintetében hatdrozatot hozé novényegészségiigyi hatdsagi tisztviseld kiildi el.

(7)  mivel az Unidban forgalmazott novények, névényi termékek és egyéb anyagok észlelt szdllitmanyaira vonatkozd
értesitések az druk meg nem felelésére vonatkozé azon értesitések korébe tartoznak, amelyekre az (EU) 2017/625
rendelet vonatkozik, és amelyeket az iRASFF-ben kell megosztani a riasztdsi és egyittmikodési halézat
kapcsolattarté pontjai kozott, az emlitett észlelt széllitmanyokra vonatkozd értesitést az iRASFF-ben kell megtenni.

(8)  Annak tovabbi biztositdsa érdekében, hogy az iRASFF-et az Unidban forgalmazott novények, novényi termékek és
egyéb anyagok olyan nem megfelel§ szillitmdnyaira vonatkozd értesitések cseréjére is haszndljak, amelyek
kockdzatot jelenthetnek a novények egészségére, helyénval6 dtfogalmazni a ,meg nem felelésrdl szol6 értesités”
fogalmanak az (EU) 2019/1715 végrehajtasi rendeletben megéllapitott meghatdrozasit.

(9)  Ezzel parhuzamosan az (EU) 2019/1715 végrehajtdsi rendeletben meghatdrozott ,kockdzat” fogalmaval kapcsolatos
félreértések elkeriilése érdekében tordlni kell ezt a fogalommeghatarozast, helyette ki kell igazitani az iRASFF-ben
megteend§ egyes értesitésekre vonatkozé fogalommeghatdrozasokat, és ezekben a fogalommeghatdrozasokban kell
egyértelmiivé tenni a kiilonb6z6 kockdzati kategéridkat.

(10) Hasonloképpen az (EU) 2019/1715 végrehajtasi rendeletben szerepld ,élelmiszercsalds elleni hdlézat” és ,élelmiszer-
csaldsrol sz6lo értesités” meghatdrozott fogalmaival kapcsolatos félreértések elkeriilése, valamint az (EU) 2017/625
rendelet hatdlydnak e meghatdrozott fogalmakban torténd jobb tiikrozése érdekében ezeket a meghatdrozott
fogalmakat ,csalds elleni hdl6zat”, illetve ,csaldsrél sz616 értesités” megnevezéssel kell illetni, és ennek megfelelSen
ki kell igazitani az (EU) 2019/1715 végrehajtdsi rendelet élelmiszercsaldssal kapcsolatos rendelkezéseit.

() A Bizottsdg (EU) 2020/2002 végrehajtasi rendelete (2020. december 7.) az (EU) 2016/429 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
alkalmazdsdra vonatkozd szabdlyoknak a jegyzékbe foglalt betegségek unids szintdi bejelentése és a velitk kapcsolatos unids szint(
jelentéstétel, az unids feliigyeleti programok és mentesitési programok benytjtdsihoz és a veliik kapcsolatos jelentéstételhez és a
betegségtSl mentes mindsités elismerése irdnti kérelemhez kapcsolédé formai kovetelmények és eljdrasok, valamint a szdmitogépes
informacids rendszer tekintetében torténd megdllapitdsarél (HL L 412., 2020.12.8., 1. 0.).
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(12)

(13)

(15)

(16)

(17)

Az (EU) 2019/1715 végrehajtasi rendelet azt is el8irja, hogy az Unibba beléptetett észlelt szallitmanyokra vonatkozd
informacibknak tartalmazniuk kell a novényegészségiigyi hatosagi tisztvisel§ dltal az (EU) 2017/625 rendelet 55.
cikkének (2) bekezdésével és 56. cikkével osszhangban a kozos egészségiigyi beléptetési okmdnyban (a
tovabbiakban: KEBO) rogzitett informdcidkat, az észlelt szallitmadnyokkal kapcsolatban hozott intézkedésekre
vonatkoz6 tovabbi informdci6kat és az elrendelt karanténra vonatkozo informécidkat.

Mivel a KEBO tartalmazza az észlelt széllitmanyokkal kapcsolatban hozott intézkedésekre vonatkozé informacidk
rogzitésére szolgdlé rovatokat, beleértve azokat az eseteket is, amikor karantént rendeltek el, nem sziikséges
ugyanezen informdciokkal a TRACES-ben is észlelési értesitést benyujtani. Fel kell tehat oldani az ugyanazon
informdciét tartalmazé észlelési értesités TRACES-ben valé benyujtdsira vonatkozd kotelezettséget, és helyette el§
kell irni az észlelési adatoknak a KEBO-ban val6 rogzitésére vonatkozd kotelezettséget.

Tovabbd, mivel az Unidba beléptetett vagy az Unibban forgalmazott széllitmanyokra vonatkozdan az (EU) 2017/625
rendelet 1. cikke (2) bekezdésében emlitett szabdlyoknak valé meg nem felelést vagy a TRACES-ben, vagy az iRASFF-
ben kell bejelenteni, az (EU) 2019/1715 végrehajtdsi rendeletbdl torolni kell az EUROPHYT észlelési értesitésekre
vonatkoz6 rendelkezéseket.

Az (EU) 2019/1715 végrehajtési rendelet megéllapitja az elektronikus KEBO-k haszndlatdra, valamint az Unidba
beléptetett dllat- és druszallitmanyok elektronikus bizonyitvanyainak kidllitdsdra vonatkozé szabdlyokat. E
szabdlyok az elektronikus aldirdsi képesség megaddsidhoz magas megbizhatdsdgi szintet foglalnak magukban a
bizonyitvanyt kidllité tisztvisel6k személyazonossiganak ellenSrzésével kapcsolatban, valamint az elektronikus
alirdsra vonatkozdan megbizhaté harmadik fél 4ltal generdlt mindsitett elektronikus id6bélyegzé alkalmazdsat {rjdk
el6.

A tapasztalat azt mutatja, hogy nincs sziikség ezekre a magas megbizhatdsigi szintekre, mivel a TRACES-be, a
tagdllam nemzeti rendszerébe, a harmadik orszdg vagy nemzetkozi szervezet elektronikus tandsitdsi rendszerébe
torténé bejelentkezést megel6z8 hitelesitési mechanizmus kell§ bizonyossdgot nyijt az aldiré kozolt
személyazonossaga tekintetében. Id6bélyegzésre sincs sziikség. A rendszereken beliili és azok kozotti biztonsdgos
adatdramlds, valamint az adatok helyes id6jelzésének, sértetlenségének és helyességének megbizhaté bizonyitdséra
szolgdlé mindsitett elektronikus bélyegzs alkalmazdsa elegend$ garancidt nytjt az adatok barmilyen késdbbi
modositdsdnak észlelhetGségére.

E rendeletnek ezért olyan modositdsokat kell bevezetnie az (EU) 2019/1715 végrehajtdsi rendeletbe, amelyek
a 910/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel () 6sszhangban lehet6vé teszik a hatdsdgi dllatorvosok, a
hat6sdgi novényegészségiigyi tisztviselok és a bizonyitvanyt kidllité tisztvisel6k szdmdra, hogy az elektronikus
KEBO-kban és bizonyitvanyokban alacsonyabb biztonsdgi szintii azonositdst biztosité és id6bélyegzdék rogzitése
nélkiili elektronikus aldirdsokat haszndljanak.

E rendeletnek emellett tartalmaznia kell azon elektronikus bizonyitvanyok vagy kereskedelmi okmdnyok kiallitdsa
tekintetében az (EU) 2019/1715 végrehajtdsi rendeletben foglalt szabdlyok médositdsait, amelyek az (EU) 2016/429
rendelet 150. cikke, 161. cikkének (5) bekezdése, 167. cikkének (4) bekezdése, 217. cikke és 223. cikkének (5)
bekezdése értelmében a tagdllamok kozott szdllitott allatok és bizonyos druk széllitmdanyait, a 142/2011/EU
bizottsdgi rendelet () 17. cikke értelmében az Uni6n belill szdllitott, egyes nem emberi fogyasztdsra szant allati
melléktermékek és a beldlik szdrmazé termékek szdllitmdnyait, valamint az (EU) 2016/2031 rendelet 100.
cikkének (5) bekezdése és 101. cikkének (6) bekezdése értelmében az Unidbdl kivitt, illetve djrakivitt névények,
novényi termékek és egyéb anyagok szdllitmanyait kisérik. Ezeknek a szabdlyoknak hasonléknak kell lenniiik az
Uniéba beléptetett dllat- és druszallitmanyok elektronikus bizonyitvanyainak kiallitdsara vonatkozé szabélyokhoz.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 910/2014/EU rendelete (2014. julius 23.) a bels6 piacon torténd elektronikus tranzakcidkhoz
kapcsol6dé elektronikus azonositdsrdl és bizalmi szolgéltatdsokrol, valamint az 1999/93/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérsl
(HLL 257.,2014.8.28.,73. 0.).

(®) A Bizottsig 142/2011/EU rendelete (2011. februdr 25.) a nem emberi fogyasztdsra szant dllati melléktermékekre és a beldlik
szdrmazé termékekre vonatkozd egészségiigyi szabalyok megallapitdsdrol sz616 1069/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
végrehajtdsarol, valamint a 97/78/EK tandcsi irdnyelvnek az egyes mintdk és tételek hatdron torténd dllategészségiigyi ellenérzése aldli,
az irdnyelv szerinti mentesitése tekintetében torténd végrehajtasarol (HL L 54., 2011.2.26., 1. 0.).
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(18) Mivel az (EU) 2016/2031 rendelet gy rendelkezik, hogy a névények, novényi termékek és egyéb anyagok Uniébdl
valo kiviteléhez vagy djrakiviteléhez kapcsolddd elektronikus novényegészségiigyi bizonyitvdanyokat kotelezSen a
hatésdgi ellenérzések informdcikezelési rendszerén keresztiil vagy azzal végzett elektronikus adatcsere révén kell
biztositani, e rendeletben el§ kell irni, hogy az ilyen bizonyitvanyoknak az emlitett rendelettel 6sszhangban torténd
kiallitasara vonatkoz6 szabdlyokat bele kell foglalni az (EU) 20191715 végrehajtdsi rendeletbe.

(19) Az unids szabalyok végrehajtdsdnak megerdsitése érdekében az (EU) 2019/1715 végrehajtdsi rendelet eldirja, hogy a
TRACES halézat kapcsolattarté pontjainak a TRACES megfelel§ mitkodéséhez szitkséges egyes referenciaadatok
jegyzékeit a TRACES rendszerben kezelniiik kell és naprakészen kell tartaniuk. A jegyzékek magukban foglaljak
a 852[/2004EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelettel () Osszhangban engedélyezett élelmiszeripari
létesitményeket, valamint az 1069/2009/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek (**) megfelelGen
engedélyezett vagy nyilvantartisba vett, allati melléktermékeket és bel6liik szirmazd termékeket kezel§
létesitményeket, izemeket és tizemeltetket.

(20) Ugyanebbdl a célbdl e rendeletnek ki kell terjesztenie a referenciaadatok emlitett jegyzékeit, hogy azok magukba
foglaljak az (EU) 2016/429 rendeletben emlitett nyilvantartdsba vett és engedélyezett létesitményeket és felelGs
személyeket, valamint az (EU) 2016/2031 rendelet alapjan nyilvantartasba vett bizonyos véllalkozokat, amennyiben
azok hatdrokon dtnyul6 tevékenységekben vesznek részt.

(21) Az él6 dllatok szdllitisira vonatkozd tagillami kockizatelemzések elkészitésének tdmogatdsa érdekében a
referenciaadatok jegyzékeinek tartalmazniuk kell az 1255/97/EK tandcsi rendelet (') alapjn jovdhagyott ellenérzd
dllomasokat, valamint a 2005/1/EK tandcsi rendelet (') értelmében engedéllyel rendelkezd szallitmanyozodkat,
képesitett jarmiivezetSket és kiséréket, valamint jévahagyott széllitbeszkozoket.

(22) Mivel az (EU) 2016429 rendelet 2021. dprilis 21-t6l alkalmazandé, az ADIS-ra, az ADIS és a TRACES kozotti
szitkséges kapcsolatokra, valamint a referenciaadatok jegyzékeinek az (EU) 2016429 rendelet szerinti
nyilvintartdsba vett és engedélyezett létesitményekre és felels személyekre val6 kiterjesztésére vonatkozd
modositdsokat is 2021. dprilis 21-t61 kell alkalmazni.

(23) Figyelembe véve, hogy a TRACES megfelel6 mtikodéséhez mennyire fontosak a referenciaadatok, az 1255/97EK, az
1/2005/EK és az (EU) 2016/2031 rendeletbdl szdrmazé referenciaadat-jegyzékek kiterjesztését is 2021. dprilis 21-
t6l kell alkalmazni.

(24) Tekintettel arra, hogy az észlelési értesitésekkel kapcsolatban tovabb kell fejleszteni az iRASFF és a TRACES
rendszert, az (EU) 2019/1715 végrehajtdsi rendelet 3. fejezete 3. szakaszdnak modositdsai tekintetében az
alkalmazas kezd6napjat 2021. december 1-jéig el kell halasztani.

(25) A 97/152[EK bizottsdgi hatarozat (") melléklete meghatdrozza, mely adatokat kell rogziteni a TRACES rendszerben
a harmadik orszdgokbdl szdrmazé dllat- vagy allatitermék-széllitmanyokra vonatkozdéan. Az emlitett hatdrozat
a 92/438/EGK tandcsi hatdrozat (¥) 12. cikkén alapul, amelyet az (EU) 2017/625 rendelet 146. cikkének (1)
bekezdése 2019. december 14-i hatdllyal hatdlyon kiviil helyezett. A 97/152/EK hatdrozat mellékletében szerepld
informdcidk jelenleg az (EU) 2019/1715 végrehajtdsi rendelet II. melléklete 2. részének A. és B. szakaszdban
szerepelnek a KEBO-A, illetve a KEBO-P tekintetében. Az egyértelmiiség és a kovetkezetesség érdekében
a 97/152[EK hatdrozatot ezért hatdlyon kiviil kell helyezni.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 852/2004/EK rendelete (2004. dprilis 29.) az élelmiszer-higiénidrdl (HL L 139., 2004.4.30., 1. 0.).

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1069/2009/EK rendelete (2009. oktéber 21.) a nem emberi fogyasztisra szant éllati
melléktermékekre és a belSlik szdrmazd termékekre vonatkozd egészségiigyi szabdlyok megéllapitdsdrdl és az 1774/2002[EK
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 300., 2009.11.14., 1. 0.).

(") A Tandcs 1255/97[EK rendelete (1997. jinius 25.) az ellendrzé dllomdsokra vonatkozd kozosségi kritériumokrol, valamint
a 91/628/EGK irdnyelv mellékletében emlitett Gtvonalterv médositdsdrdl (HL L 174.,1997.7.2,, 1. o.).

(") A Tandcs 2005/1/EK rendelete (2004. december 22.) az dllatoknak a széllitds és a kapcsolédd miiveletek kozbeni védelmérdl, valamint
a 64[432[EGK és a 93/119[EK irdnyelv és az 1255[97 [EK rendelet médositdsardl (HL L 3., 2005.1.5., 1. 0.).

() A Bizottsdg 97/152[EK hatdrozata (1997. februdr 10.) a harmadik orszdgokbdl szdrmazé, visszakiildott allatszallitmédnyok, illetve
dllatitermék-széllitmdnyok szdmitégépes adatdllomdnydban rogzitendd adatokrdl (HL L 59., 1997.2.28., 50. 0.).

(*) A Tandcs 92/438/EGK hatdrozata (1992. jalius 13.) az 4llategészségiigyi behozatali eljardsok szdmitogépesitésérdl (Shift program), és
a 90/675/EGK, 91/496/EGK, 91/628/EGK irdnyely, illetve a 90/424/EGK hatdrozat médositdsarol, tovdbba a 88/192/EGK hatdrozat
hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 243.,1992.8.25., 27. 0.).



L 109/64 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2021.3.30.

(26) Az (EU) 2018/1725 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (**) 42. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban a
Bizottsdg egyeztetett az eurdpai adatvédelmi biztossal, aki 2021. janudr 14-én véleményt nyilvanitott.

(27) Az e rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdanyok
Allandé Bizottsdganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Moédositdsok

Az (EU) 2019/1715 végrehaijtési rendelet a kovetkez6képpen médosul:
1. az 1. fejezetben a 2. cikk a kovetkezSképpen méddosul:

a) a 8. pontot el kell hagyni;

b) a 9. pont helyébe a kovetkezd széveg lép:

,9. »RASFF-halézat« a 178/2002/EK rendelet 50. cikke dltal 1étrehozott halézatként m(ikodd siirgGsségi riasztdsi
rendszer az e cikk 15-20. pontjaban emlitett értesitések céljara;”

¢) all.pont helyébe a kovetkezs szoveg lép:

,11. »csalds elleni hdlézate a Bizottsdgbdl, az Europolbdl és a tagdllamok dltal az (EU) 2017/625 rendelet 103.
cikkének (1) bekezdésével dsszhangban a 21. pontban meghatdrozott, csaldsrol szol6 értesitésekkel kapcsolatos
informdci6csere megkonnyitése céljdbol kijeldlt sszekotd szervekbdl dllé haldzat;”

d) a12. pont helyébe a kovetkezs szoveg lép:

,12. »riasztasi és egyiittm(ikodési hdlozat< a RASFF-hdlozatbdl, az igazgatdsi segitségnyuijtasi és egyiittmikodési
halézatbol és a csalds elleni halézatbél 4ll6 haldzat;”

e) a 14. pont helyébe a kovetkezs szoveg lép:

,14. »meg nem felelésrdl sz6lo értesitésc: az iIRASFF-rendszeren beliili értesités az (EU) 2017/625 rendelet 1.
cikkének (2) bekezdésében hivatkozott szabdlyoknak valé olyan meg nem felelésrél, amely nem jelent kockdzatot
a 178/2002/EK rendelet 50. cikke és a 183/2005/EK rendelet 29. cikke értelmében;”

f) a20. pont helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,20. »hatdratkelShelyen tortént visszaforditdsr6l sz0l6 értesitésc: az iRASFF-rendszeren beliili értesités az
élelmiszerek, élelmiszerrel érintkezd anyagok vagy takarmdnyok valamely tételének, szillittartdlydnak vagy
széllitmdnydnak a 178/2002/EK rendelet 50. cikke (3) bekezdése elsG albekezdése c) pontjdban és a 183/2005/EK
rendelet 29. cikkében emlitettek szerinti kockdzat miatti visszaforditdsardl;”

g) a21. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,21. »csaldsrol szolo értesités« az iRASFF-rendszeren beliili olyan, meg nem felelésrdl sz6l6 értesités, amely
véllalkozdsok vagy magdnszemélyek dltal a vasarlok megtévesztése és jogtalan el6ny szerzése céljabdl gyanithatéan
szandékosan elkovetett és az (EU) 2017/625 rendelet 1. cikkének (2) bekezdésében emlitett szabdlyokat sérts
cselekményhez kapcsoléodik;”

h) a 22. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,22. »eredeti értesités«: meg nem felelésrél sz6l6 értesités, riasztas, tdjékoztatds, hirek, csaldsrdl sz016 értesités vagy
hatératkelShelyen tortént visszaforditdsrol sz616 értesités;”

i) a33.ésa 34. pontot el kell hagyni;

(15

Az Eur6pai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktdber 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok
uni6s intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek dltali kezelése tekintetében vald védelmérdl és az ilyen adatok szabad
dramldsardl, valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 295., 2018.11.21.,
39.0.).
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2. a 2. fejezetben a 6. cikk (2) bekezdése a kovetkezSképpen méddosul:
a) ab) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,b) EUROPHYT és TRACES, lehet6vé téve az EUROPHYT kitorési értesitésekkel kapcsolatos adatcserét;”
b) ac) pont helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,€) iIRASFF és TRACES, lehet6vé téve a véllalkozoknak az (EU) 2017/625 rendelet 1. cikke (2) bekezdésében emlitett
szabélyoknak val kordbbi megfelelésével kapcsolatos adatcserét;”

¢) acikk a kovetkezd ponttal egésziil ki:
,d) ADIS és TRACES, lehetvé téve az unids értesitésekkel kapcsolatos adat- és informdcidcserét.”;
3. a 3. fejezetben az 1. szakasz a kovetkez6képpen médosul:

a) a 12. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»12. cikk

A bizonyos tipusii informdciék cseréjéért felelGs 6sszekotd szervek

A tagédllamok kozlik, hogy az (EU) 2017/625 rendelet 103. cikkének (1) bekezdésével osszhangban kijelolt 6sszekots
szervek kozil melyek felelnek a csaldsrol sz6l6 értesitésekkel kapesolatos informacidcseréért.”;

b) a 13. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2) A tagillamok csalds elleni hdlézatuk kapcsolattartd pontjat integrdlhatjdk az egyablakos kapcsolattart6
pontjukba.”;

¢) a21. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,21. cikk

Csaldsrol sz616 értesitések

(1) A csalds elleni hdlézat kapcsolattarté pontjai megosztjdk egymadssal a csaldsrol sz6l6 értesitéseket, ideértve
legalébb a kovetkezdket:

a) a 16. cikk (1) bekezdésében el6irt Gsszes informacid;
b) a feltételezett csaldrd gyakorlat lefrdsa;
¢) lehet8ség szerint az érintett véllalkozdk azonositasa;

d) informdci6 arrdl, hogy van-e folyamatban rend6rségi vagy igazsdgiigyi nyomozds a feltételezett csalard
gyakorlat tekintetében;

e) abiintild6z6 vagy igazsagiigyi hat6sdgoktdl szarmazé utasitdsokkal kapcsolatos informacidk, amint azok
rendelkezésre allnak és kozzétehetdk.

(2) A csalds elleni halozat kapcsolattarté pontjai indokolatlan késedelem nélkiil kozolnek minden, egészségiigyi
kockazattal kapcsolatos informdciot a RASFF-halézat kapcsolattart6 pontjaival.

(3) A Bizottsdg kapcsolattartd pontja a csaldsrol sz616 értesitések megosztdsat kovetSen indokolatlan késedelem
nélkiil ellendriz minden ilyen értesitést.”;

d) a 23. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(3)  ABizottsag 8. cikk (2) bekezdése szerinti hozzaférési joganak sérelme nélkiil kizardlag a csalds elleni halézat
értesitd, értesitett vagy megkeresett tagja rendelkezhet hozzaféréssel a csaldsrdl sz016 értesitésekhez.”;

e) a 24. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve a meg nem felelésrdl, a csaldsrol és a hatdratkelShelyen tortént visszaforditdsrol
sz016 értesitések ellendrzése az emlitett bekezdés b), ¢) és e) pontjdra terjed ki.”;

f) a25. cikk (1) bekezdésének a) pontja helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,a) az értesitd kapcsolattartd pontot, hogy vonja vissza a meg nem felelésrdl sz616 értesitést, a csaldsrél sz6l6
értesitést vagy a kiegészit§ értesitést;”
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g) a27.cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg lép:

,(2)  Amennyiben a meg nem felelésrdl vagy a csaldsrdl sz6l6 értesités targyat képezs termék olyan harmadik
orszdgbol szdrmazik vagy azt olyan harmadik orszdgban forgalmazzak, amely nem rendelkezik hozzaféréssel az
iRASFF- vagy a TRACES rendszerhez, a Bizottsdg tdjékoztathatja az adott harmadik orszdgot.”;

h) a 28. cikk (1) bekezdésének c) pontja helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,€) a csalds elleni hal6zat kapcsolattart6 pontjai e-mailben cserélnek informéciot a csaldsrdl sz016 értesitésekrdl;”

a 3. fejezetben a 2. szakasz helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»2. SZAKASZ

ADIS

29. cikk

ADIS-hdl6zat

(1) Az ADIS-hdlozat egyes tagjai kijelolnek legaldbb egy kapcsolattarté pontot, amely felelgs az (EU) 2020/2002
bizottsagi végrehajtdsi rendelet (*) 3., 4., 6., 7., 8., 11. és 13. cikkével 6sszhangban az unids szinti bejelentéssel
és unids szintd jelentéstétellel kapcsolatos adatoknak és informacidknak az ADIS keretében torténd
benyjtasdért.

(2) Az ADIS-hdlézat kapcsolattarté pontjai az ADIS-rendszeren beliil kezelik és naprakészen tartjdk a sajit
tagdllamuk dltal 1étrehozott és az (EU) 2020/2002 végrehajtasi rendelet IV. mellékletében foglalt bejelentési és
jelentéstételi régiok jegyzékét.

29a. cikk
A személyes adatok tdroldsinak idGtartama

A 29. cikk (1) bekezdésében emlitett unids szintd bejelentésekbdl és unids szintd jelentéstételbsl szdrmazé személyes
adatokat az ADIS-rendszer legfeljebb 10 évig tdrolja.

29b. cikk

Az ADIS-rendszerhez kapcsol6dé készenléti rendelkezések

(1) Ha az ADIS-rendszer nem 4ll rendelkezésre, az ADIS-hdlézat kapcsolattarté pontjai a 29. cikk (1) bekezdésében
emlitett uniés szintl bejelentésekre és unids szintii jelentéstételre vonatkozdé adatokat és informécidkat
e-mailben vagy a Bizottsdg honlapjin meghatdrozott mas médon nyujtjak be.

(2)  Amint az ADIS-rendszer ismét elérhetvé vélik, az ADIS-hdlézat kapcsolattart6 pontjai beviszik a rendszerbe az
azon kiviil benyujtott adatokat és informaciokat.

(*) A Bizottsdg (EU) 2020/2002 végrehajtasi rendelete (2020. december 7.) az (EU) 2016429 eurbpai parlamenti és
tandcsi rendelet alkalmazdsdra vonatkozo szabdlyoknak a jegyzékbe foglalt betegségek unids szintti bejelentése és a
velilk kapcsolatos unids szinti jelentéstétel, az unids feliigyeleti programok és mentesitési programok
benyujtisdhoz és a velik kapcsolatos jelentéstételhez és a betegségtSl mentes minGsités elismerése irdnti
kérelemhez kapcsolédd formai kovetelmények és eljardsok, valamint a szdmitogépes informaciés rendszer
tekintetében torténd megdllapitdsar6l (HL L 412., 2020.12.8., 1. 0.).”;

a 3. fejezetben a 3. szakasz a kovetkezSképpen méddosul:

a) a 30. cikk helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:
,30. cikk
EUROPHYT kitorési halozat

Az EUROPHYT kitorési halézat minden egyes tagja kijelol egy kapcsolattarté pontot, amely felel6s az EUROPHYT

......

b) a 31.ésa 33. cikket el kell hagyni.
a 3. fejezetben a 4. szakasz a kovetkezSképpen méddosul:

a) a 35. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
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,35. cikk

TRACES halézat

A 4. cikk (2) bekezdésének sérelme nélkiil a TRACES hélézat minden tagja kijel6l egy vagy tobb kapcsolattarté pontot
az (EU) 2017/625 rendelet 132. cikke d) pontjdban és 133. cikkében, valamint a TRACES rendszerre hivatkozé mds
unids jogszabalyokban el6irt funkcidk tekintetében.”;

b) a 39. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,39. cikk

Az elektronikus bizonyitvanyok kidllitisa és az elektronikus aldirdsok hasznilata illat- és druszallitmanyok
Uniéba t6rténd beléptetéséhez

(1) Az Unidba beléptetett dllatok és druk szdllitmanyaira vonatkozd elektronikus allategészségiigyi
bizonyitvanyok, hat6sdgi bizonyitvinyok és dllategészségiigyi/hat6sagi bizonyitvanyoknak eleget kell
tenniiik a kovetkez§ kovetelményeknek:

a) azokat a kovetkezd rendszerek valamelyikében dllitjak ki:
i. TRACES rendszer;
ii. tagdllami nemzeti rendszer;

iii. valamely harmadik orszdg vagy nemzetkozi szervezet elektronikus tandsitdsi rendszere, amely képes
adatokat megosztani a TRACES rendszerrel;

iv. valamely harmadik orszdg vagy nemzetkozi szervezet elektronikus tandsitasi rendszere, amely képes
adatokat megosztani valamelyik tagallam nemzeti rendszerével;

s

b) azokat meghatalmazott tisztvisel irja ald sajat elektronikus aldirasdval;

¢) viselik a kibocsdtd illetékes hatosdg fokozott biztonsdgti vagy mindsitett elektronikus bélyegzdjét, illetve
jogi képviselGjének fokozott biztonsdgti vagy mindsitett elektronikus aldirdsat.

(2)  Amennyiben az (1) bekezdés a) pontjdnak iii. vagy iv. alpontja szerint keriil sor az elektronikus
allategészségiigyi bizonyitvanyok, hatdsdgi bizonyitvinyok és allategészségiigyi/hat6sagi bizonyitvanyok
kiallitdsdra, nincs sziikség a meghatalmazott tisztvisel§ elektronikus aldirdsdra.

(3) A Bizottsdgot elGzetesen értesiteni kell az elektronikus allategészségiigyi bizonyitvanyoknak, hat6sdgi
bizonyitvinyoknak és dllategészségiigyijhatdsdgi bizonyitvinyoknak az (1) bekezdés a) pontjdnak iv.
alpontjdval 6sszhangban torténd kidllitasarol.

(4)  Azilletékes hat6sdg csak akkor ismeri el a névényeknek, novényi termékeknek és egyéb anyagoknak az Uni6
teriiltére valé behozataldhoz az (EU) 2016/2031 rendelet VI. fejezetének 1. szakasza értelmében el8irt

elektronikus novényegészségiigyi bizonyitvanyokat, ha azokat e cikk (1) bekezdése a) pontjdnak i. vagy iii.
alpontjaval 6sszhangban allitjak ki.”;

) a 39. cikket kovetden a rendelet a kovetkezd cikkekkel egésziil ki:
»39a. cikk

Az elektronikus bizonyitvinyok és kereskedelmi okményok kidllitisa, valamint az elektronikus aldirisok
haszndlata dllat- és druszdllitmanyok tagillamok kozotti mozgatisihoz

Az dllatok, dllati eredetli termékek és szaporitdanyagok tagillamok kozotti mozgatiséhoz az elektronikus
allategészségiigyi  bizonyitvanyoknak,  hatésdgi  bizonyitvinyoknak  és  allategészségiigyi/hatosagi
bizonyitvinyoknak, valamint a nem emberi fogyasztdsra szdnt és mds tagillamba szdllitott bizonyos allati
melléktermékekre és a bellitk szarmaz6 termékekre vonatkozé elektronikus kereskedelmi okméanyoknak meg kell
felelniiik az alabbi kovetelmények mindegyikének:

a) azokat a TRACES rendszerben allitjak ki;
b) azokat hat6sdgi dllatorvos vagy bizonyitvanyt kidllito tisztviseld irja ald sajdt elektronikus aldirdsdval;

c) viselik a kibocsétd illetékes hatdsdg fokozott biztonsdgt vagy mindsitett elektronikus bélyegzgjét.
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39b. cikk

Az elektronikus bizonyitvinyok kidllitisa és az elektronikus aldirisok haszndlata névények, novényi
termékek és egyéb aruk kiviteléhez és djrakiviteléhez

A novényeknek, novényi termékeknek és egyéb anyagoknak az Unié teriiletérdl harmadik orszdgba torténd
kiviteléhez vagy ujrakiviteléhez az elektronikus novényegészségiigyi bizonyitvanyokat a kovetkez$ rendszerek
valamelyikében kell kidllitani:

a) TRACES, feltéve, hogy a bizonyitvany eleget tesz a kovetkezd kovetelmények mindegyikének:
i. azta bizonyitvanyt kidllito tisztviseld irja ald sajt elektronikus aldirdsaval;
ii. viseli a kibocsdtd illetékes hatdsdg fokozott biztonsdga vagy minGsitett elektronikus bélyegzgjét;

b) valamely tagdllam nemzeti rendszere, feltéve, hogy a bizonyitviny eleget tesz a kovetkezd kovetelmények
mindegyikének:

i. azt a bizonyitvanyt kidllit6 tisztviseld irja ald sajt elektronikus alairasaval;

ii. azt legkésdbb a bizonyitvanyt kidllitd tisztvisel§ dltali elektronikus aldirdsakor tovabbitjdk a TRACES
rendszerbe, és a tovabbitdsnal a kibocsatd illetékes hatdsdg fokozott biztonsdgl vagy mindsitett elektronikus
bélyegzével latjdk el.”;

d) a41. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,41. cikk

Az elektronikus k6zos egészségiigyi beléptetési okmany haszndlata

A villalkozok, illetve az illetékes hatésdgok az elektronikus formatumi kozos egészségiigyi beléptetési okmdnyt a
kovetkezd rendszerek valamelyikének keretében hasznéljdk:

a) TRACES, feltéve, hogy a kozos egészségiigyi beléptetési okmdny eleget tesz a kovetkezs kovetelmények
mindegyikének:

i. azta szdllitmanyért felelSs vallalkozé elldtta elektronikus aldirdsaval;

ii. azt a hatdrdllomdsokon vagy az ellenérz pontokon a hatdsigi dllatorvos, a hatdsagi
noévényegészségiigyi tisztvisel§ vagy a bizonyitvanyt kiallito tisztvisels elldtta elektronikus aldirdsaval;

iii. viseli a kibocsato illetékes hatdsag fokozott biztonsagu vagy mindsitett elektronikus bélyegzgjét;

b) valamely tagdllam nemzeti rendszere, feltéve, hogy a kozos egészségiigyi beléptetési okmdny eleget tesz a
kovetkezd kovetelmények mindegyikének:

i. azta szallitmanyért felelgs vallalkoz6 ellatta elektronikus aldirdsaval;

ii. azt a hatdrdllomdsokon vagy az ellen6rzd pontokon a hatdsdgi dllatorvos, a hatdsdgi
novényegészségligyi tisztvisel§ vagy a bizonyitvanyt kiallitd tisztvisels ellatta elektronikus alairasdval;

iii. azt legkésdbb a szllitmanyra vonatkozd, a hatésdgi ellendrzéseken alapulé hatdrozat meghozatalakor
tovabbitottadk a TRACES rendszerbe, és a tovabbitdsndl a kibocsaté illetékes hatdsdg fokozott
biztonsdgt vagy mindsitett elektronikus bélyegzével latta el.”;

e) a42.cikkben a (3) bekezdést el kell hagyni.
f) a45. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,45. cikk

Referenciaadatok jegyzékei

(1) A TRACES halézat minden egyes kapcsolattarté pontja a TRACES rendszerben kezeli és naprakészen tartja a
kovetkezGk jegyzékeit:

a) a sajat tagdllama illetékes hatdsdga dltal a 852/2004/EK rendelet 6. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban
engedélyezett élelmiszeripari létesitmények;
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b) asajat tagdllama illetékes hatdsdga dltal az 1069/2009/EK rendelet 47. cikkével 6sszhangban engedélyezett,
illetve nyilvantartasba vett, dllati melléktermékeket és bel6litk szarmazé termékeket kezeld létesitmények,
tizemek és iizemeltetdk;

¢) a sajat tagdllama illetékes hatdsdga dltal az 1255/97[EK tandcsi rendelet (*) 3. cikkével 6sszhangban
jovahagyott ellenérzé dllomdsok;

d) az olyan nagy tdvolsigokon valé széllitdst végzd széllitmdnyozok, amelyek részére az illetékes hatdsdg
a 2005/1/EK tandcsi rendelet (**) 11. cikkének (1) bekezdése alapjan engedélyt allitott ki;

e) az engedélyezett létesitményeknek az (EU) 2016/429 rendelet 101. cikke (1) bekezdése elsS albekezdésének
b) pontjaban emlitett nyilvantartdsdban szerepld létesitmények, amennyiben tartott szdrazfoldi allatokat és
szaporitdanyagokat mozgatnak egy madsik tagdllamba, vagy tartott szdrazfoldi allatokat és szaporitda-
nyagokat fogadnak harmadik orszdgbdl;

f) az (EU) 2016429 rendelet 185. cikke (1) bekezdésének b) és c¢) pontjdban emlitett engedélyezett
akvakultirds létesitmények és engedélyezett, jirvanyvédelmi intézkedést végrehajté akvakultiirds
élelmiszeripari 1étesitmények nyilvantartdsidban szerepl6 létesitmények, amennyiben tenyésztett
vizidllatokat mozgatnak egy mdsik tagallamba, vagy tenyésztett vizidllatokat fogadnak harmadik orszagbdl;

g) a nyilvantartdsba vett létesitményeknek és felel6s személyeknek az (EU) 2016/429 rendelet 101. cikke (1)
bekezdése elsé albekezdésének a) pontjdban emlitett nyilvantartdsaban szerepld 1étesitmények és felelds
személyek, amennyiben tartott szdrazfoldi dllatokat és szaporitéanyagokat mozgatnak egy madsik
tagdllamba, vagy tartott szdrazfoldi dllatokat és szaporitéanyagokat fogadnak harmadik orszdgbdl;

h) az (EU) 2016/429 rendelet 185. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett nyilvantartott akvakultirds
létesitmények nyilvantartdsiban szereplS létesitmények, amennyiben tenyésztett vizidllatokat mozgatnak
egy masik tagdllamba, vagy tenyésztett vizidllatokat fogadnak harmadik orszagbdl;

i) azok a szillitdst végzd szdllitmanyozok, amelyek részére az illetékes hatdsdg a 2005/1/EK rendelet 10.
cikkének (1) bekezdése alapjan engedélyt allitott ki;

j)  a hazilo-féléket vagy hdzi szarvasmarha-, juh-, kecske- vagy sertésféléket vagy baromfit szallité kozati
jarmdvek jarmdvezet6i és kisérdi, akik szdmadra az illetékes hatésdg a 2005/1/EK rendelet 17. cikkének (2)
bekezdése alapjdn képesitési bizonyitvanyt 4llitott ki;

k) nagy tavolsigokon valé szallitdsra haszndlt kozati széllitbeszkozok és allatszdllitd hajok, amelyekre az
illetékes hatésdg a 2005/1/EK rendelet 18. cikkének (1) bekezdése, illetve 19. cikkének (1) bekezdése
értelmében jovihagydsi igazoldst adott ki;

) az (EU) 2016/2031 rendelet 65. cikke (1) bekezdése elsé albekezdésének a) pontjdban emlitett azon
véllalkozok nyilvantartdsdba felvett véllalkozok, akik olyan novényeket, novényi termékeket vagy egyéb
anyagokat hoznak be az Uni6 teriiletére, amelyek esetében novényegészségiigyi bizonyitvany sziikséges;

m) az (EU) 2016/2031 rendelet 60. cikke értelmében az Unié teriiletére harmadik orszdgokbdl behozott
novényeket, novényi termékeket és egyéb drukat érint tevékenységek végzésére kijelolt karanténallomdsok
és elszigetelt létesitmények.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kapcsolattarté pontok beviszik a TRACES rendszerbe az ugyanezen bekezdésben
emlitett Osszes jegyzékkel kapcsolatos informdciét az e jegyzékek formdtumdra vonatkozd, a Bizottsdg altal
megadott technikai el6irdsok alkalmazdsdval.

(3) A Bizottsdg segitséget nyudjt a tagdllamoknak abban, hogy az (1) bekezdés a)-f) pontjdban emlitett
jegyzékeket a nyilvinossdg szdmadra a Bizottsdg internetes oldaldn vagy a TRACES rendszeren keresztill elérhetévé
tegyék.

(*) A Tandcs 1255/97[EK rendelete (1997. junius 25.) az ellen6rzé dllomasokra vonatkozd kozosségi
kritériumokrél, valamint a 91/628/EGK irdnyelv mellékletében emlitett Gtvonalterv médositdsarél (HL L 174.,
1997.7.2,, 1. 0.).

(**) A Tandcs 2005/1/EK rendelete (2004. december 22.) az allatoknak a szdllitds és a kapcsol6dé miiveletek
kozbeni védelmérél, valamint a 64/432]EGK és a 93[119[EK irdnyelv és az 1255/97/EK rendelet
moédositdsarél (HL L 3., 2005.1.5., 1. 0.).”
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2. cikk

Hatélyon kiviil helyezés

A 97/152[EK hatdrozat hatélydt veszti.

3. cikk
Hatélybalépés és alkalmazds
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

2021. 4prilis 21-t61 kell alkalmazni, kivéve az 1. cikk (5) bekezdését, amelyet 2021. december 1-jété] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. mdrcius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnék
Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/548 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. marcius 29.)

a Kinai Népkoztirsasigb6l szdrmazd optikai kibelek behozatalinak nyilvintartisbavételi
kotelezettségérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel az Eurépai Unidban tagsiggal nem rendelkezd orszagokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl szo6lé, 2016. junius 8-i (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () (a tovdbbiakban:
alaprendelet) és kiillonosen annak 14. cikke (5) bekezdésére,

a tagéllamok tdjékoztatdsat kovetGen,
mivel:

(1) Az Eurbpai Bizottsdg (a tovdbbiakban: Bizottsdg) 2020. szeptember 24-én egy az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjaban (%) kozzétett értesitéssel (a tovabbiakban: az eljdrds meginditdsardl szolo értesités) bejelentette a Kinai
Népkoztarsasdgbol (a tovabbiakban: Kina) szdrmazd optikai kdbelek behozataldra vonatkozé démpingellenes eljards
meginditdsat egy panaszt kovetSen, amelyet az Europacable (a tovdbbiakban: panaszos) nytjtott be az optikai
kabelek teljes uni6s gyartdsanak tobb mint 25 %-at képvisel§ gyartok nevében.

1. A NYILVANTARTASBAVETELI KOTELEZETTSEG TARGYAT KEPEZG TERMEK

(2) A nyilvantartdsba veendd termék: Kinabdl szdrmazd, 6nélldéan beburkolt egymédusi optikai szalbol vagy szélakbdl
all6 kébel véddburkolattal, az elektromos vezetéket tartalmazé is (a tovdbbiakban: érintett termék). A vizsgilt
termék nem tartalmazza: i. azokat a kdbeleket, amelyekben minden optikai szdl egyedileg el van latva egyik vagy
mindkét végén tizemképes csatlakozdval; és ii. a tenger alatti haszndlatra szdnt kdbeleket. A tenger alatti haszndlatra
szant kabelek olyan, optikai szdlakbdl 4llo, réz- vagy aluminiumvezetéket is tartalmazd, mdanyag szigetelést
kabelek, amelyekben a szdlak fémmodul(ok)ban helyezkednek el.

(3) Az érintett termék jelenleg az ex 8544 70 00 KN-kéd (8544 70 00 10 TARIC-kéd) ald van besorolva. A megadott
KN- és TARIC-kddok csak tdjékoztatd jellegtick.

2. KERELEM

(4)  2020. december 17-én a panaszos az alaprendelet 14. cikkének (5) bekezdése alapjan nyilvantartdsba vétel irdnti
kérelmet nydjtott be. A panaszos annak érdekében kérte az érintett termék behozataldnak nyilvdntartdsbavételi
kotelezettségét, hogy ezt kovetden az intézkedések — az alaprendeletben meghatdrozott sszes feltétel teljesiilése
esetén — a nyilvantartdsba vétel napjatdl azonnal alkalmazhat6k legyenek az érintett behozatalra.

3. A NYILVANTARTASBA VETEL INDOKOLASA

(5) A panaszos szerint a nyilvintartisba vétel indokolt volt, mert teljesiiltek az alaprendelet 10. cikkének (4)
bekezdésében foglalt feltételek. A panaszos els@sorban azzal érvelt, hogy az érintett termék Unidba torténd
dompingelt behozatala az eljdrds meginditdsit kovetGen novekedett, ami jelentds kdrt okoz az unids gazdasdgi
dgazatnak, és alddssa az esetleges végleges vamok javitd hatdsat.

(6) A Bizottsdg az alaprendelet 10. cikkének (4) bekezdése titkrében megvizsgdlta a kérelmet. A Bizottsig ellendrizte,
hogy az import6roknek tudomdsuk volt-e vagy tudniuk kellett volna-e a dompingrdl, annak mértékérdl és a vélt
vagy megallapitott karrdl. Emellett azt is megvizsgélta, hogy a behozatal jelents mértékben tovabb novekedett-e,
ami — figyelembe véve az id6zitést, a behozatal mennyiségét és az egyéb koriilményeket — varhatéan komolyan
rontotta volna az alkalmazandé végleges dompingellenes vam javité hatdsat.

() HLL176. 2016.6.30., 21. 0.
() HLC 316., 2020.9.24., 10. o.
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3.1. Az importdrok tudomdsa a dompingrél, annak mértékérdl, valamint a vélt kirrél

(7) A Bizottsdgnak elegend6 bizonyiték dll rendelkezésére arra vonatkozdan, hogy az érintett termék Kindbdl érkezd
behozatala dompingelt formdban torténik. A panaszos bizonyitékokkal szolgdlt a dompingrdl, amely az
alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontjdval osszhangban megallapitott, torzuldsoktdl mentes drakat vagy
referenciaértékeket titkrozd elddllitdsi és értékesitési koltségek alapjan képzett rendes érték és az érintett termék
Uniéba irdnyul6 exportja sordn alkalmazott (gyartelepi szinten megallapitott) exportar dsszehasonlitdsan alapul. Ez
alapjdn a panaszban kiszdmitott 123 %-os dompingkiilonbozet jelentds.

(8)  Ezek az informdcidk az eljirds meginditdsar6l szol6 értesitésben is szerepeltek, ezért a Bizottsdg tgy véli, hogy az
import8roknek tudomdasuk volt vagy tudniuk kellett volna a dompingrél.

(9) Az Europacable dltal benyujtott nyilvantartdsba vételi kérelemre vdlaszul a Kinai Gép- és Elektronikus Termék
Export-import Kereskedelmi Kamara (China Chamber of Commerce for Import and Export of Machinery and
Electronic Products, CCCME) azt dllitotta, hogy a nyilvntartdsba vétel jogi kovetelményei nem teljesiiltek, mivel a
nyilvantartdsba vétel irdnti kérelem az importérnek a dompingrdl valé tudomadsat nem a behozatal tovabbi jelent6s
novekedésének kovetelményével egyiitt vette figyelembe. A fél szerint nem felelhet meg a jogi kovetelményeknek a
behozatal azon novekedése, amelyet nem a lehetséges intézkedések ismerete okoz.

(10)  Ezzel az dllitdssal kapcsolatban a Bizottsig tigy véli, hogy ezt a két kovetelményt kiilon kell vizsgdlni. Allitdsait a
CCCME val6jaban egy olyan megallapitdssal (°) tdmasztja ald, amelyet a Birésdg a 10. cikk (4) bekezdése d)
pontjanak, nem pedig a 10. cikk (4) bekezdése c) pontjanak értelmezése soran tett, amely kiilondllé (és halmoz6do)
kovetelmény (*). A CCCME csak részben vette dt a megéllapitdsokat, és kiragadta ket a szovegkornyezetiikbSl. A
teljes bekezdés egyszerli dtolvasdsa is egyértelmiivé teszi, hogy a ,tudatossdg” értelmezése szempontjabdl a
megdllapitds nem relevans. Val6jiban a Birdsdg megdllapitdsai ebben az esetben a Bizottsdg dlldspontjat tdmasztjak
ald, amikor kijelenti, hogy az importrok a vizsgdlat meginditdsirdl szolé értesités kozzétételébdl szereztek
tudomast arrdl a lehetdségrdl, hogy utdlagosan visszamendleges hatdllyal vimokat vethetnek ki. Ez arra utal, hogy
az importdroknek is tudomdsuk volt (vagy tudniuk kellett volna) a ddmpingrdl.

(11) Ami az importérok dompingrél valé tudomadsat illeti, a Bizottsag tigy véli, hogy a vizsgdlat meginditdsdval és az
osszes szitkséges informdcionak az érdekelt felek rendelkezésére bocsatdsaval az importSroknek tudniuk kellett a
dompingrél. Az eljards meginditdsdrol szol6 értesités megjelent az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban, és hozzaférhetd
valamennyi érdekelt fél, koztik az import6rok szdmadra is. Tovdbba az import6rok — mint a vizsgélatban érdekelt
felek — a panasz nem bizalmas véltozatdhoz is hozziférnek. A Bizottsdg ezért gy itélte meg, hogy az
importéroknek abban az idépontban tudomdsuk volt vagy tudniuk kellett volna az dllitélagos dompingrél és
mértékérdl, valamint az llit6lagos karrol.

(12) Ami a behozatal novekedését illeti, a (19) és a (20) preambulumbekezdésben szerepld elemzés azt mutatja, hogy a
vizsgalat meginditdsat kovetSen valoban jelentdsen megndtt behozatal, tovabba a megrendelés és a szallitds kozott
szitkséges id§ miatt ez a tendencia nem azonnal, hanem a vizsgdlat meginditdsat6l szdmitott egy hénapon til valt
nyilvanval6va. Ez azt jelzi, hogy az aldbbiakban bemutatott tovdbbi novekedést az importdrok tudatos dontései
okoztdk, amelyeket a vizsgélat meglétére és az érintett termékre kivetett vimok lehetségére tekintettel hoztak meg.

(13) Ennek alapjén a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az elsé feltétel teljesiil.

3.2. A behozatal jelentds mértékii tovabbi novekedése

(14) A behozatal nyilvdntartdsba vétele irdnti kérelmében a panaszos azt allitotta, hogy a behozatal jelentds mértékben
tovabb novekedett. E célbdl a panaszos a kinai vamstatisztikdt haszndlta, amely szerint a kinai optikaikdbel-gyartok
2020 janudrjatdl oktéberéig 9,5 %-kal tobbet exportaltak az Unibba (°) a 8544.70.00 kinai termékkdd ald tartozé
termékbdl, mint 2019 azonos idgszakdban.

() A Torvényszék (mdsodik tandcs) 2019. méjus 8-i itélete, Stemcor London Ltd és Samac Steel Supplies Ltd kontra Eurépai Bizottsdg,
T-749/16, 74. pont.

(*) Ugyanott, 46. pont.

() Ezek az adatok az EU-27-be irdnyul6 exportra vonatkoznak.
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(15) A CCCME vitatta a panaszos dltal bemutatott adatokat, azt dllitva, hogy a kinai exportstatisztika nem megbizhaté, és
az Eurostat adatai nem mutattdk a behozatal névekedését.

(16)  Sajat értékelését a Bizottsdg a feliigyeleti adatbdzisban rendelkezésre all6 teljes korti és naprakész adatok alapjdn
végezte el, figyelmen kiviil hagyva a kinai exportstatisztikat.

(17) A Bizottsdg Osszehasonlitotta a vizsgdlat meginditdsat kovetd els teljes honap (2020. oktdber) és a rendelkezésre
allé utolso teljes honap (2021. janudr) kozotti behozatal szintjét az el6z8 év azonos id6szakdban (2019. oktdber —
2020. janudr) a behozatal megfelel§ mennyiségével.

(18) A vizsgilat meginditdsa elStt az érintett terméknek nem volt kiilon TARIC-kddja. A Bizottsdg ezért kiszdmitotta a
(8544 7000 10 TARIC-kdd ald besorolt) érintett termék 2020. okt6ber és 2021. janudr kozotti behozataldnak
ardnyat (32,85 %). Ez az ardny osszhangban volt a panaszban szereplével, a Bizottsdg ezért megfelelének itélte
a 2019. oktdber és 2020. janudr kozotti idGszakra is. Ez konzervativ megkozelitésnek tekinthetd, mivel a 8544 70
00 KN-kéd alé tartozo tobbi termék nem képezi vizsgdlat targyat, és a Bizottsdg nem taldlt olyan okot, amely e
behozatal novekedésére utalna. A Kindbol érkezd behozatal a kovetkezdképpen alakult:

EU-27 import
Az eljards EU-27 import | EU-27 import AZ.eljé’lI‘f-l S EU-27 import (kg Caz noveke(#?s,(%)
RSPy ‘ [ meginditdsat : érintett (az eljards
meginditdsat (kg — teljes (kg — érintett 1626 (kg — teljes termék indit
kovet6 id6szak KN-kod) termék) megelozo KN-kd) ermekre meginditasa
idGszak vonatkozd el6tt és utdn)
becslés)

2020. oktdber 2302136 744914 2019. oktdber 2482783 815622 -8,7 %
2020. november 2035304 527 452 2019. november 1871467 614798 -14,2 %
2020. december 2519501 745918 2019. december 1421222 466 888 59,8 %

2021. janudr 3615579 1422058 2020. janudr 2439294 801 336 77,5 %

Osszesen | 10472519 | 3440342 8214766 | 2698645 27,5 %
Forrds: uniés vamfeliigyeleti adatok
(19) A Bizottsdg Osszehasonlitotta tovabbd a vizsgdlati idGszak (2019. julius — 2020. junius) havi dtlagos behozataldt az

eljards meginditdsat kovetd négy hénap (2020. oktober — 2021. janudr) havi dtlagos behozataldval. Amint az aldbbi
tabldzat is részletezi, az dsszehasonlitds 15,05 %-os novekedést mutat.

Teljes KN-kéd Erintett termék

Az eljdrds meginditdsit

Havi atlag az eljards
meginditdsa utdn

Havi dtlag (2019.
julius — 2020. janius)

Havi atlag az eljards
meginditdsa utdn

Havi dtlag (2019.
julius — 2020. jinius)

kovetd novekedés

2618130

2275551

860086

747 544

15,05 %

Forrds: uniés vamfeliigyeleti adatok
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(20) A Bizottsag Osszevetette a fenti informdciokat mds rendelkezésre 4ll6 informdcidforrasokkal, tobbek kozott a
mintavételi tirlapokkal és az exportdld gyartok kérdGivre adott vdlaszaival, valamint az Eurostat adataival, ami arra
utalt, hogy az unids vamfeliigyeleti adatbdzisbdl szdrmazé fenti behozatali volumenek alul lehetnek becsiilve. A
Bizottsdg meg fogja vizsgdlni ezeknek az eltéréseknek okdt, példaul a kiilonbozd mértékegységek kozotti atvaltasi
aranyt is. A Bizottsag gy itélte meg, hogy ez a pont nem vonja kétségbe azt a tényt, hogy a fent lathaté behozatali
volumenek ezen elemzés szempontjabdl megbizhaténak tekinthetSk. Ezenkiviil a behozatali mennyiségek esetleges
alulbecslésének korrekcidja csak az ebben a rendeletben levont kovetkeztetések megerdsitését eredményezheti.

(21) A Bizottsdg ezért megillapitotta, hogy a vizsgdlat meginditdst kovetd honapokban tapasztalt 27,5 %-os dtlagos
novekedés — az alaprendelet 10. cikkének (4) bekezdése értelmében — a behozatal jelentSs novekedését jelentette.
Hasonl6oképpen, a vizsgdlat meginditdsat kovetS négy honap havi dtlaga és a vizsgalati idGszak alatti import havi
atlaga alapjan szamitott 15,05 %-os novekedés szintén jelentGsnek mindsiil.

(22) Ennek alapjdn a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a nyilvantartdsba vétel masodik feltétele is teljesiil.

3.3. A vam javit6 hatdsinak romldsa

(23) A Bizottsignak elegendd bizonyiték 4ll rendelkezésére arra vonatkozdan, hogy a tovébb csokkend dron érkezd kinai
behozatal folytatdé novekedése tovabbi kart okozna.

(24) A (13) és (18) preambulumbekezdésben megéllapitottak szerint kell6en bizonyitott az érintett termék behozataldnak
jelentSs mértékd novekedése. Ez valészintleg stilyosan alddssa az alkalmazandé vamok javité hatdsat. Eszszertien
feltételezhetd ugyanis, hogy az érintett termék behozataldnak piaci részesedése tovabb névekedhet az ideiglenes
intézkedések bevezetését megel6z8en, mivel — ha sziiletnek ilyen intézkedések — azok bevezetése akdr 2021. mdjus
mésodik feléig is kitolodhat.

(25) Az uni6s piac igencsak vonz6 a kinai exportdlé gydrtoknak, mivel ez egy olyan nagy optikaikdbel-piac, ahol nem
alkalmaznak piacvédelmi intézkedéseket, ellentétben mds piacokkal, példul az Egyesiilt Allamokkal (ahol 25 % a
vam (%). Ez anndl is inkdbb igy van, hiszen a termék gydrtdsdra jelentds tobbletkapacitds van Kindban: a panaszosok
altal rendelkezésre bocsétott specidlis piaci informdciok alapjan ez az egész unids piac tobb mint kétszeresét teszi ki.
Az id6zités szintén kritikus, hiszen az érintett termék tekintetében 2021 janudrjiban indult egy jelentds
kozbeszerzési eljards egy tobbéves drubeszerzésre irdnyuld szerz8désre vonatkozdan, amely a franciaorszagi
fogyasztds jelentds hanyadat teszi ki.

(26)  Figyelembe véve tovabba, hogy az unids gazdasagi dgazatban magasak az dlland6 koltségek, egyértelmd, hogy a piaci
részesedés és a termelés visszaesése a nyereségesség csokkenését is magaval fogja vonni az eljirds meginditdsa és az
intézkedések esetleges bevezetése kozotti id6szakban.

(27) Réadésul a 2020. oktdber — 2021 janudri id6szakban az érintett termék drai amugy is alacsonyak. A Surveillance 2
adatbdzis szerint a 85447000 KN-kéd ald tartozé kinai behozatal kilogrammonkénti dtlagértéke 2020.
oktoberétdl 2021. janudrjdig koriilbeliil 24 %-kal volt alacsonyabb, mint 2019 oktéberétsl 2020 janudrjdig. Ez az
érintett termék atlagdrait jelzi, mivel az érintett termék behozataldnak ardnya mindkét idgszakban 6sszehasonlithatd
(a 2020. oktdbertdl 2021. janudrig tartd idészak unids vamfeliigyeleti adatai szerint az érintett termék koriilbeliil
33 %-at teszi ki a 85447000 KN-kéd ald tartozd teljes behozatalnak, ami megegyezik a panaszban dllitott
arannyal). A fentiek megerdsitik a kinai exportdl6 gyartok panaszban ismertetett arképzési gyakorlatat.

(28) Az eljards meginditdsait kovetGen (kiilonosen decemberben és janudrban) megfigyelt tovdbbi jelent8s
importnovekedés — amelyet a kinai kapacitdsfelesleg tdplal, az unids piac vonzereje pedig erdsit — valdszinleg
sulyosan alddssa az intézkedések javitd hatdsait, nem utolsésorban a rovid ideig tarté koncentrdlt hatds, egyes

kozbeszerzési eljardsok kritikus id6zitése és az alacsony drak miatt. Az {igy dossziéja nem tartalmaz olyan egyéb
koriilményekre vonatkozé informaciét, amelyek ezt az értékelést cafolnak.

%) Ldsd: https://hts.usitc.gov/view/China%20Tariffs?release=2020HTSARev16
p g
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(29) A Bizottsag ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a behozatal nyilvantartdsba vételének harmadik feltétele szintén
teljesiil.

3.4. Kovetkeztetés

(30) A Bizottsdg megallapitotta, hogy elegend§ bizonyiték all rendelkezésre a vizsgdlt termék behozataldra vonatkozd
nyilvantartdsbavételi kotelezettségnek az alaprendelet 14. cikkének (5) bekezdésével osszhangban torténd
bevezetéséhez.

4. ELJARAS

(31) A Bizottsag felkéri az érdekelt feleket, hogy ismertessék irdsban és timasszdk ald bizonyitékokkal dllaspontjukat. A
Bizottsdg meghallgatast szervezhet az érdekelt feleknek, amennyiben azok irdsbeli kérelmiikben bemutatjik, hogy
meghallgatdsukat kiilonleges okok indokoljak.

5. NYILVANTARTASBA VETEL

(32) Annak érdekében, hogy amennyiben a vizsgdlat ténymegdllapitdsai alapjin dompingellenes vamok keriilnek
kivetésre, ezek a vdmok a sziikséges feltételek teljesiilése esetén — az irdnyadd rendelkezésekkel Gsszhangban —
visszahat6 hatdllyal is kivethet8k legyenek a nyilvntartasba vett behozatalokra, az alaprendelet 14. cikkének (5)
bekezdése alapjdn az érintett termék behozataldt nyilvantartdsba kell venni.

(33) A jovdbeni kotelezettségek a dompingellenes vizsgdlat ténymegéllapitdsain fognak alapulni.

(34) A dompingellenes vizsgdlat meginditdsit kér§ panasz becslései szerint az érintett termék esetében az dtlagos
dompingkiilonbozet 123 %, a kdr megsziintetéséhez sziikséges dtlagos szint pedig 43 %. Ennek alapjdn a lehetséges
jovabeli kotelezettség a kdr megsziintetésének panaszban dllitott szintjére, nevezetesen az érintett termék CIF-
alapon meghatdrozott importértékének legfeljebb 43 %-dra becsiilhetd.

(35) Figyelembe véve a kiilonboz8 mértékegységekben megadott mennyiségek dsszehasonlitdsinak nehézségeit, amint az
a fenti (20) preambulumbekezdésben is szerepel, a Bizottsdg helyénvalonak tartja, hogy ellendrzési célbdl a
birtokdban legyenek a behozatali adatok (koztik a kdbelek kilométerben kifejezett hosszdra vonatkozd
informdciok). A vimhatdsagok ezért utasitdst kapnak ezen adatok begytijtésére.

6. A SZEMELYES ADATOK KEZELESE

(36) A Bizottsdg az e vizsgdlat sordn gydjtott valamennyi személyes adatot az (EU) 2018/1725 eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletnek (7) megfelelGen kezeli,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az (EU) 2016/1036 rendelet 14. cikkének (5) bekezdése alapjan a vdimhat6sagok utasitdst kapnak, hogy tegyék meg
a megfeleld 1épéseket a Kinai Népkoztarsasagbol szdrmaz, jelenleg az ex 8544 70 00 KN-kod (8544 70 00 10 TARIC-k6d)
ald tartozd, ondlléan beburkolt egymodust optikai szdlbol vagy szalakbol allo, védéburkolattal elldtott, elektromos
vezetéket tartalmazé vagy nem tartalmazé kdbel nyilvantartdsba vétele érdekében. A vizsgalt termék nem tartalmazza:

i. azokat a kdbeleket, amelyekben minden optikai szdl egyedileg el van litva egyik vagy mindkét végén tizemképes
csatlakozdval; és

ii. a tenger alatti hasznélatra szdnt kabeleket. A tenger alatti haszndlatra szdnt kdbelek olyan, optikai szalakbdl 4llo, réz-
vagy aluminiumvezetéket is tartalmaz6, mdanyag szigetelésti kabelek, amelyekben a szdlak fémmodul(ok)ban
helyezkednek el.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktSber 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok unids
intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek dltali kezelése tekintetében vald védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsardl,
valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 295., 2018.11.21,, 39. 0.).



L 109/76 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2021.3.30.

(2) A nyilvantartasba vétel e rendelet hatdlybalépése utdn kilenc hénappal megsztinik.

(3) A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy az e rendelet kihirdetésétdl szamitott 21 napon beliil ismertessék irdsban
allaspontjukat, llitdsaikat tdmasszdk ald bizonyitékokkal, vagy kérelmezzék meghallgatdsukat.

2. cikk

A vamadru-nyilatkozatban fel kell tiintetni az 1. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott termék hosszat kilométerben, feltéve,
hogy ez a jelzés OsszeegyeztethetS a 2658/87/EGK tandcsi rendelet I. mellékletével (%).

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2021. marcius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN

() A vdm- és a statisztikai némenklatiirdr6l, valamint a Kozos Vamtarifardl sz6l6, 1987. jalilus 23-i 2658/87/EGK tandcsi rendelet 1.
melléklete (Kombindlt Némenklatdra)(HL L 256., 1987.9.7., 1. 0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/549 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. marcius 29.)
az ISIL-lel (Ddissal) és az al-Kaida szervezetekkel Gsszekottetésben dllo egyes személyekkel és
szervezetekkel szemben meghatirozott egyes korlitozé intézkedések bevezetésérdl sz6lo 881/
2002/EK tandcsi rendelet 319. alkalommal t6rténé moédositisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,
tekintettel az ISIL-lel (Déissal) és az al-Kaida szervezetekkel osszekottetésben allé egyes személyekkel és szervezetekkel
szemben meghatdrozott egyes korldtozd intézkedések bevezetésérdl szol, 2002. mdjus 27-i 881/2002/EK tandcsi
rendeletre (') és kiilondsen annak 7. cikke (1) bekezdésének a) pontjdra és 7a. cikkének (5) bekezdésére,

mivel:

(1) A 881/2002[EK rendelet I. melléklete felsorolja azon személyeket, csoportokat és szervezeteket, amelyekre a
rendeletnek megfelelSen a pénzeszkozok és gazdasagi erSforrdsok befagyasztdsa vonatkozik.

(2)  2021. mdrcius 23-dn az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdnak szankcibbizottsdga tigy hatdrozott, hogy nyolc

bejegyzést mddosit az azon személyekre, csoportokra és szervezetekre vonatkozd jegyzékében, amelyekre
vonatkozdan a pénzeszkozok és gazdasagi erforrdsok befagyasztsat alkalmazni kell.

(3) A 881/2002/EK rendelet I. mellékletét ezért ennek megfelelGen médositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 881/2002/EK rendelet I. melléklete e rendelet mellékletének megfelel6en médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. mdarcius 29-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
fGigazgaté
a Pénziigyi Stabilitds, a Pénziigyi Szolgdltatdsok és a
Tékepiaci Unié Féigazgatdsdga

() HLL139. 2002.5.29.,9. 0.
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MELLEKLET

A 881/2002/EK rendelet 1. mellékletének ,Természetes személyek” részében az aldbbi bejegyzéseknél megadott azonositd
adatok a kovetkezdképpen médosulnak:

1. A ,Khalifa Muhammad Turki Al-Subaiy (mdas néven: a) Khalifa Mohd Turki Alsubaie; b) Khalifa Mohd Turki al-Subaie; c)
Khalifa Al-Subayi; d) Khalifa Turki bin Muhammad bin al-Suaiy; ¢) Abu Mohammed al-Qatari; f) Katrina). Sziiletési ideje:
1965.1.1. Sziiletési helye Doha, Katar. Allampolgarsiga: katari. Utlevélszdma: 00685868 (2006.2.5-én Dohdban
kibocsdtott, 2011.2.4-én lejirt ttlevél). Személyazonosité igazolviny szdma: 26563400140 (Katar). Cime: Doha,
Katar. Egyéb informdcié: anyja neve Hamdah Ahmad Haidoos. A 2a. cikk (4) bekezdésének b) pontjidban
meghatarozott megjelolés idépontja: 2008.10.10.”

bejegyzés helyébe a kovetkezs bejegyzés 1ép:

,Khalifa Muhammad Turki Al-Subaiy (eredeti frismdd: 2usll S5 2ese 4813 (azonositdsra alkalmas névviltozat: a)
Khalifa Mohd Turki Alsubaie; b) Khalifa Mohd Turki al-Subaie; ¢) Khalifa Al-Subayi; d) Khalifa Turki bin Muhammad
bin al-Suaiy; azonositdsra csak részben alkalmas névvdltozat: a) Abu Mohammed al-Qatari; b) Katrina). Sziiletési 1de]e
1965.1.1. Sziiletési helye: Doha, Katar. Allampolgarsaga katari. Utlevélszama: a) 1353275 (2022.6.12-én érvényét
veszt katari utlevélszdm); b) 00685868 (2006.2.5-én Dohdban kibocsdtott, 2011.2.4-én érvényét vesztett katari
ttlevélszdm). Nemzeti személyazonosité szdma: 26563400140 (katari személyazonosit6 szdm). Cime: Al-Waab, Katar.
Egyéb informdacié: anyja neve Hamdah Ahmad Haidoos. A 7d. cikk (2) bekezdésének i) pontjdban meghatdrozott
megjelolés id6pontja: 2008.10.10.”

2. A ,Hamid Hamad Hamid al-’Ali. Sziiletési ideje: 1960. november 17. Sziiletési helye: a) Kuvait; b) Katar.
Allampolgdrsaga: kuvaiti. Utlevélszama: a) 001714467 (kuvaiti ttlevél); b) 101505554 (kuvaiti Gtlevél). A 2a. cikk (4)
bekezdésének b) pontjaban meghatdrozott megjelolés id6pontja: 2014.8.15.”

bejegyzés helyébe a kovetkezs bejegyzés 1ép:

,Hamid Hamad Hamid al”Ali. Sziiletési ideje: 1960.11.17. Sziiletési helye: Kuvait. Allampolgdrsdga: kuvaiti.
Utlevelszama a) 001714467 (kuvaiti Gtlevélszdm); b) 101505554 (kuvaiti ttlevélszam). A 7d. cikk (2) bekezdésének i)
pontjdban meghatarozott megjelolés idépontja: 2014.8.15.”

3. Az ,Abd Al-Rahman Bin 'Umayr Al-Nu'Aymi (mds néven a) Abd al-Rahman bin ’Amir al-Na'imi; b) 'Abd al-Rahman
al-Nu'aimi; ¢) 'Abd al-Rahman bin 'Amir al-Nu'imi; d) 'Abd al-Rahman bin ’Amir al-Nu'aymi; ) ’Abdallah Muhammad
al-Nu'aymi; f) 'Abd al-Rahman al-Nua’ymi; g) A. Rahman al-Naimi; h) Abdelrahman Imer al Jaber al Naimeh; i) A
Rahman Omair ] Alnaimi; j) Abdulrahman Omair al Neaimi). Sziiletési ideje: 1954. Sziiletési helye: Doha, Katar.
Allampolgdrsiga: katari. Utlevélszdma: 00868774 (2014.4.27-én érvényét vesztett katari dtlevél). Nemzeti
személyazonosité szdma: 25463401784 (2019.12.6-dn érvényét vesztd katari személyazonositd igazolvany). A 7d.
cikk (2) bekezdésének i) pontjdban meghatdrozott megjelolés id6pontja: 2014.9.23.”

bejegyzés helyébe a kovetkezs bejegyzés 1ép:

,Abd Al-Rahman Bin 'Umayr AI-Nu'Aymi (azonositdsra alkalmas névvéltozat: a) Abd al-Rahman bin ’Amir al-Na'imi; b)
'Abd al-Rahman al-Nuaimi; ¢) "Abd al-Rahman bin "Amir al-Nu'imi; d) 'Abd al-Rahman bin 'Amir al-Nuaymi; €)
’Abdallah Muhammad al-Nuwaymi; f) ’Abd al-Rahman al-Nua’ymi; g) A. Rahman al-Naimi; h) Abdelrahman Imer al
Jaber al Naimeh; i) A. Rahman Omair | Alnaimi; j) Abdulrahman Omair al Neaimi). Sziiletési ideje: 1954. Sziiletési
helye: Doha, Katar. Allampolgdrsiga: katari. Utlevélszdma: a) 01461558 (2024.1.20-dn érvényét veszté Katari
utlevélszam); b) 00868774 (2014.4.27-én érvényét vesztett katari ttlevélszam). Nemzeti személyazonosit szdma: a)
25463400086 (katari személyazonositd szdm); b) 25463401784 (2019.12.6-4n érvényét vesztett katari
személyazonosité szam). Cime: Al-Waab, Katar. A 7d. cikk (2) bekezdésének i) pontjdban meghatdrozott megjel6lés
idépontja: 2014.9.23.”

4. Az ,Ashraf Muhammad Yusuf "Uthman 'Abd Al-Salam ( més néven a) Ashraf Muhammad Yusif 'Uthman ’Abd-al-
Salam; b) Ashraf Muhammad Yusuf 'Abd-al-Salam; ¢) Ashraf Muhammad Yusif Abd al-Salam; d) Khattab; €) Ibn
al-Khattab). Sziiletési ideje: 1984. Sziiletési helye: Irak. Allampolgdrsdga: jorddn. Utlevélszdma: a) K048787 (jorddn
utlevél); b) 486298 (jordin dtlevél). Nemzeti személyazonosité szama: 28440000526 (katari nemzeti
személyazonositd igazolvany). Cime: Sziriai Arab Koztdrsasdg (2014. decemberi tartézkoddsi helye). A 2a. cikk (4)
bekezdésének b) pontjdban meghatarozott megjelolés id6pontja: 2015.1.23.”

bejegyzés helyébe a kovetkezs bejegyzés 1ép:

»2Ashraf Muhammad Yusuf "Uthman "Abd Al-Salam (eredeti {rdsmdd: oSl 2e (lale Cow g Jana o ,dl) (azonositdsra
alkalmas névviltozat: a) Ashraf Muhammad Yusif 'Uthman 'Abd-al-Salam; b) Ashraf Muhammad Yusuf ’Abd-al-Salam;
¢) Ashraf Muhammad Yusif 'Abd al-Salam; azonositdsra csak részben alkalmas névvaltozat: a) Khattab; b) Ibn
al-Khattab). Sziiletési ideje: 1984. Sziiletési helye: Irak. Allampolgarsiga: jorddn. Utlevélszdma: a) K048787 (jordaniai
ttlevélszdm); b) 486298 (jorddniai titlevélszdm). Cime: Sziriai Arab Koztdrsasdg (2014. decemberi tartézkodési helye).
A 7d. cikk (2) bekezdésének i) pontjdban meghatérozott megjel6lés id6pontja: 2015.1.23.”
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5. Az ,Ibrahim 'Isa Hajji Muhammad Al-Bakr ( mds néven a) Ibrahim 'Issa Haji Muhammad al-Bakar; b) Ibrahim 'Isa Haji
al-Bakr; ¢) Ibrahim Issa Hijji Mohd Albaker; d) Ibrahim Issa Hijji Muhammad al-Baker; e) Ibrahim ’Issa al-Bakar; f)
Ibrahim al-Bakr; g) Abu-Khalil). Sziiletési ideje: 1977.7.12. Szilletési helye: Katar. Allampolgdrsdga: Kkatari.
Utlevélszama: 01016646 (katari Gtlevél). A 2a. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban meghatirozott megjelolés
idépontja: 2015.1.23.”
bejegyzés helyébe a kovetkezd bejegyzés 1ép:

Jbrahim ’Isa Hajji Muhammad Al-Bakr (eredeti frdsmdd: Sl dese (als e awl ) (azonositdsra alkalmas
névvaltozat: a) Ibrahim ’Issa Haji Muhammad al-Bakar; b) Ibrahim Isa Haji al-Bakr; c) Ibrahim Issa Hijji Mohd Albaker;
d) Ibrahim Issa Hijji Muhammad al-Baker; €) Ibrahim ’Issa al-Bakar; f) Ibrahim al-Bakr; azonositdsra csak részben
alkalmas névvéltozat: Abu-Khalil). Sziiletési 1de]e 1977.7.12. Szilletési helye: Katar. Allampolgdrsiga: Katari.
Utlevélszama: 01016646 (2017.1.11-én érvényét vesztett katari dtlevél). Nemzeti személyazonosité szdma:

27763401255 (katari személyazonosité szdm). A 7d. cikk (2) bekezdésének i) pontjdban meghatdrozott megjelolés
idépontja: 2015.1.23.”

6. Az ,’Abd Al-Malik Muhammad Yusuf "Uthman *Abd Al-Salam ( mds néven a) ’Abd al-Malik Muhammad Yusif ’Abd-al-
Salam; b) 'Umar al-Qatari; ¢) "Umar al-Tayyar). Sziiletési ideje: 1989.7.13. Allampolgarsga: jordan. Utlevélszdma:
K475336 (2009.8.31-én kidllitott jorddn dtlevél, amely 2014.8.30-4n lejdrt). Nemzeti személyazonosité szdma:
28940000602 (katari nemzeti személyazonositd igazolvény). A 2a. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban meghatarozott
megjel6lés id6pontja: 2015.1.23.”
bejegyzés helyébe a kovetkezs bejegyzés 1ép:
~Abd Al-Malik Muhammad Yusuf "Uthman ’Abd Al-Salam (eredeti irdsmdd: Dbl xe Glade Coug s clldlae)
(azonositdsra alkalmas névvéltozat: a) 'Abd al-Malik Muhammad Yusif 'Abd-al-Salam; azonositdsra csak részben
alkalmas névvdltozat: a) 'Umar al- -Qatari; b) 'Umar al-Tayyar). Sziiletési ideje: 1989.7.13. Allampolgarsiga: jordan.
Utlevélszama: K475336 (2009.8.31-én kibocstott, 2014.8.30-dn érvényét vesztett jordan ttlevélszam). A 7d. cikk (2)
bekezdésének i) pontjaban meghatdrozott megjel6lés id6pontja: 2015.1.23.”

7. Az ,/Abd Al-Latif Bin Abdallah Salih Muhammad Al-Kawari (mds néven a) Abd-al-Latif Abdallah Salih al-Kawari; b)

Abd-al-Latif Abdallah Salih al-Kuwari; ¢) Abd-al-Latif Abdallah al-Kawwari; d) Abd-al-Latif Abdallah al-Kawari; e) Abu
Ali al-Kawari). Sziiletési ideje: 1973.9.28. Allampolgarsiga: katari. Utlevélszama: a) 01020802 (katari ttlevélszam); b)
00754833 (2007.5.20-4n kidllitott katari ttlevélszdm); ¢) 00490327 (2001.7.28-dn kidllitott katari titlevélszdm).
Nemzeti személyazonosit6 szdma: 27363400684 (katari személyazonosit6 igazolvany szdm). Cime: Al-Laqtah, Katar.
A 2a. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott megjelolés id6pontja: 2015.9.21.”
bejegyzés helyébe a kovetkezd bejegyzés 1ép:
»,Abd Al-Latif Bin Abdallah Salih Muhammad Al-Kawari (eredeti frdsmod: s ls8) 2an mlla allue o caalliae)
(azonositdsra alkalmas névvaltozat: a) Abd-al-Latif Abdallah Salih al-Kawari; b) Abd-al-Latif Abdallah Salih al-Kuwari;
¢) Abd-al-Latif Abdallah al-Kawwari; d) Abd-al-Latif Abdallah al-Kawari, €) Abu Ali al-Kawari). Sziiletési ideje:
1973.9.28. Allampolgarsiga: katari. Utlevélszama: a) 01020802 (katari dtlevélszam); b) 00754833 (2007.5.20-dn
kibocsétott katari titlevélszam); ¢) 00490327 (2001.7.28.-4n kibocsétott katari titlevélszdm); d) 01538029 (2025.3.14-
én érvényét veszt8 katari atlevélszdm). Nemzeti személyazonosité szdma: 27363400684 (katari személyazonosito
szdm). Cime: Al Kharaitiyat, Katar. A 7d. cikk (2) bekezdésének i) pontjdban meghatirozott megjel6lés idépontja:
2015.9.21”

8. A ,Sa'd Bin Sa’'d Muhammad Shariyan Al-Ka'bi (mds néven a) Sa’d bin Sa'd Muhammad Shiryan al-Ka'bi; b) Sa’'d Sa'd

Muhammad Shiryan al-Ka'bi; c) Sa'd al-Sharyan al-Ka'bi; d) Abu Haza’; e) Abu Hazza’; f) Umar al-Afghani; g) Abu Sa'd;
h) Abu Suad. Sziiletési ideje: 1972.2.15. Allampolgarsiga: katari. Utlevélszdma: 00966737 (katari ttlevélszam). A 2a.

cikk (4) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott megjelolés idGpontja: 2015.9.21.”

bejegyzés helyébe a kovetkezd bejegyzés 1ép:

,Sa'd Bin Sa'd Muhammad Shariyan Al-Ka'bi (eredeti frdsméd: 2SI Gl dasa 3mw (p 22) (azonositdsra alkalmas

névviltozat: a) Sa’d bin Sa’d Muhammad Shiryan al-Ka'bi; b) Sa’d Sa’d Muhammad Shiryan al-Ka'bi; ¢) Sa’d al-Sharyan

al-Ka'bi; azonositdsra csak részben alkalmas névvéltozat: a) Abu Haza’; b) Abu Hazza’; ¢) Umar al-Afghani; d) Abu Sa'd;
¢) Abu Suad). Sziiletési ideje: 1972.2.15. Allampolgarsaga katari. Utlevélszdma: 00966737 (2016.2.16-dn érvényét

vesztett katari Gtlevélszam). Nemzeti személyazonosité szdma: 27263401275 (katari személyazonosit6 szdm). Cime:

Umm Salal, Katar. A 7d. cikk (2) bekezdésének i) pontjdban meghatdrozott megjelolés id6pontja: 2015.9.21.”
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